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P R E F A C E .  

As this volume of texts appears simultaneously with the preceding (ie., Vol. XIV), 
the discussions dealing with the provenance of the tablets ; the character of the docu- 
ments ; the encasing of tablets ; the use of the seal ; as well as the pahographical notes, 
are found iii it, namely, Vol. XIV. I n  view of the fact that this volume is especially rich 
in proper names, containing nearly seventeen hundred, of which about three hundred 
and fifty are feminine, the discussions which refer to the nomenclature of this period form 
the special feature of the Introduction to this Golume. Besides the names contained in 
these texts, iii order especially to increase the number of foreign names of this period, I 
have collated hundreds of similar documeiits in our Museum, as well as a few which are 
in the General Theological Semiiiary of New York. These are cited under C B. H. 
(Catalogue of the Babylonian and General Semitic Section of the ArchEological 
Museuni) aiid E. A. H. (E. A. Hoffman Collection).' 

I n  this connection it affords me pleasure to gratefully acknowledge my iiidebtedness 
to Professor Jastrow, for a number of references coiicerniiig the deities which occur in 
the names; to Dr. Hermann Raiike, now connected with the Berlin Museum, who 
before his Perso?mZ Names was published allowed me the use of his lists, besides 
offering niaiiy important suggestions ; to  Professor W. J. Hinke, for the  valuable assist- 
ance he rendered when reading over the proof; as well as to Mr. D. D. Luckenbill, the 
Harrison Fellow in Semitics, who assisted in the comparison of the transliterations and 
lists with the autograph texts-to all these 1 am deeply grateful, as well as to Professor 
Hommel, and the Editor, Professor Hilprecht, for the improved reading of a few names. 

I n  conclusion, I desire to express my sincere thanks to the Provost of the University, 
Dr. Charles C. Harrison, atid the Vice-Provost, Professor Edgar F. Smith, for their 
hearty interest and encouragement ; and besides the other members of the Publication 
Committee, to Mr. Eckley Brinton Coxe, Jr., through whose generosity the Fund has 
been established, which has made possible the publication of these texts. 

On the E. A. Hoffman Collection, cf. Introduction to Vol. XIV. 
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V l l l  DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

It was not until after this volume was in type that I learned of Dr. Knut L. Tall- 
qvist’s splendid publication Neubabylonisches Numenbuch. Assyriologists generally will 
heartily welcome this work, as well as Dr. Hermann Ranke’s Personccl Names of the First 
Dynasty, as doubtless a great many have in some form or other collections of names they 
have made for their own use, which they can now lay aside for these excellent publications. 

My discussion of the verbalform in Babylonian theophorous names has, in conse- 
quence, been somewhat anticipated by Dr. Tallqvist, although this volume was ready for 
the press more than ayear ago. Inasniuch, however, as it embraces the Cassite period, 
and it is written from an entirely different point of view, I trust that it will not have 
been published in vain. 

I n  the names having two elements, I omitted examples with the present in which 
the deity is the subject, as it did not seem t o  me that those which are considered as 
having such are at all certain. I note that Tallqvist disposes of a number of forms in 
this way : Sin-i-ra(?)-gu-am, Eu-i-she-mu, Sin-i-si-el-Zi and Nabd-i-ra-shu(?). In the 
first place the reading of‘ two of these names is doubtful. Besides, the translation of Xin -  
irugccnz, “Sin makes protest ” ( i .e., in ftivor of sinners), AZtisr. UberZ., p. 73, is exceed- 
ingly precarious. The reading Nccbd-i-ra-shu(?) is without parallel and very questionable. 
I would restore the name Nabd-i-ra-[am-]shu, “ NabQ has loved him.” Sin-i-si-el-Zi, 
Tallqvist, following Daiches, translates “ von wegen S. wird er hoffnungsvoll sein”(?) ; 
but the full name is A-na-Xin-i-si-el-l, for which I would suggest the translation, 
(‘ I n  Sin he trusts ”; cf. the name Ana-Be”Z-upagu, “ Upon B&l he waits.” The other 
example, Ea-i-she-mu, is translated (‘ E. hiirte ”; but when we note that the name of the 
same individual, S~7a-karcibi-i-shi-)sze, is written with she-mi and i-shim-mu, and that 
even Tallqvist translates as a preterite “ 8. hat mein Gebet erh6rt,” little dependence 
can be put in  this form. I do not say that the present with the deity as subject was not 
used in such formations, but I would hesitate in construing forms as such, when another 
explanation seems more plausible. I n  a name like &Zi-e-Mccrduk,‘ Dar. 76 : 17, the use 
of the present is quite clear, although it is very likely an abbreviated name. 

On the other hand, some forms which Tallqvist construes as preterite, when the 
deity is in the accusative (cf. pp. XXII and XXIII), I regard as present. The trans- 
lation of LudZuZ and Lushtumar, “May I worship,” would lead us to  suppose that 
Ashtamar should be translated “ I worship ” (present), instead of “ I have worshiped ’’ 

Nabzi-bd-ta i- l i -8,  ‘ I  Nabti has power over life,” is quite reasonable, but I question the reading as present of 
Nubk-zir-irashshi (TUK s 7 ~ i ) ,  “ Nabii besitzt die iiaclikoinnienschaft.” Cf. also SfLanLash-ubb-irashs7Li and Mardu7c- 
shum-irashshi. TUK-shi can be read irshi, but it seems preferable to consider T U K a s  having here perhaps the 
vdue bus7~&, in accordance with Tallyvist’s earlier views ; cf. Z. A. VII, p. 276, in which case we can read us7~ubs7cz. 
cf. BBI-abu-u.shib-s?Li, Dar. 325 : 29. Cf. also Abu-it-tub-shi with A@-TUK-shi. 
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(preterite). Also the names containing the element l d m w ,  (( May I see," would lead us 
to translate flin-cctarnar, ( (  I look upon Siii," rather than ( (  S. hab ich gesehen " ; yet cf. 
Amur-#in, which, however, can be regarded as an imperative, cf. Ili-amrccnni, ((My god, 
look upon me." 

Dr. Tallqvist does not feel incliiied to regard the form EsagiZu-ki-in-ab-li which is 
found in an Assyrian '(probe " list as exceptional (cf. my iJIwushlAC, Vol. X, p. 16, note 4), 
but transliterates D Uas k$n (imFerative) wherever it occurs as n second element in the 
formation : deity + verbalform + substantive ; as, for example, Nab.iZ-kin-xe"r. Inasmuch 
as there is but a single exception of the imperative in the Neo-Babylonian period known to 
me, besides the peculiar, Nabzi-it-tan-cr_hu, which is certain, namely, NablAC-us2cr-nupishtim, 
in which case napishtum may have been regarded as equivalent to the suffix shu ; and 
there is only one' among the Cassite names, namely, Sin-u-su-zc_h-biZ-ti, '( 0 gin, deliver 
the offspring"; and that there is not one in the First Dynasty period,2 I shall continue to 
transliterate D U as mukln (participle), in view of the hundreds of examples of this forma- 
tion written phonetically, notwithstanding there are a few Assyrian names which seem to  
have the imperative ; but especially when we have such transliterated examples as : 
Ea-mu-kin-shum (Neo-Balo ylonian), B21-mu4 in -a ,  lu an cl 111s-mu-kin-ap lu (Cassite) . 

Dr. Tallqvist, in his discussion on the hkhreibung und Lesuny der Personennmwn, 
in connection with the sign BE, says : " Unrichtig ist die Lesurig ATabd-be"l(statt mitu)- 
uballit, B.E. X, p. 56, eberiso iViinib-be"l(statt kabti)-uhe"-shu, ibidem p. 59." Tallqvist's 
readings are quite plausible, but not absolutely certain, unless he can show that BE does 
not have the value be"Zu, cf. Delitzsch, Ass .  L ~ s . ~ ,  No. 42. Moreover, in the reading of 
the former name Nabd-be"l-ubullit, " NabQ keep the master alive," we have a parallel 
in Addu-abu-uba1Z.i. Cf. also Xin-a_he"-bullit, NablAC-n&u-uballit, Shamash-shar-bullit, 
Be"l-tabni-bullit, etc. Hitu is found, cf. Xhamash-mdtu-uballit, but it is only one of the 
many eleinents found with bald@. The same is true of the reading of the other name, 
Ninib-be"l-a_he"-shu. While Tallqvist's reading kabtu is highly probable, cf. the same name 
written with DUG UD among the Cassite names, he cannot say my reading is incorrect ; 
and especially in view of such examples as Be"Z(EN)-a&&--slm abbreviated for a name like 
NINIB-be"l-a_h&hu, Xin-heAZ( EN)-abli, Be"l( EN)-apli-Nusku (C. B. M., 3647) and per- 
haps iVusEu-be"l( EN)-abu(SIS) (cf. also 'B&Zi(BE )-ia-zi-tum with "Bk-li-ia-&-tum), 
unless, as said above, he can show that BE does not have the value 6e"Zu. 

The following Cassite names, which were collated after the printing had begun, 
having known or unknown elements, should be added to the list on pages 3 and 4: 
GunixavBugash, Kalundi-Xhab, Kilamdi-Harduk, fiKetiliashu, fMeburidxi, Nimgirabi- 

The name NINTB-kin-pi-shu has four elements, In wliich case cf. the Assyrian Ea-mukin-paEGa. 
2 I refer only to the names published in Dr. Ranke's Pwsonal iiames. 
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garbe, Shad-mezi, Xhagaral%ti-Be"l, #hara-bar_hu, Xhara-xdna, Shindi-lShuyab, fihis-ishti- 
Xhipay. 

Add also to the list of hitherto unknown deities, or epithets of deities, on page 3 : 
ID, Ubbulti, #E-KL4K, 8IG, Xhctb, SHU- GAL and Tebi. 

ALBERT T. CLAY. 
UNIVERSITY OF PER'NSYLVANIA. 
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I N T R O D U C T I O N .  

An account of the discovery of these archives and a general discussion of their 
contents by the author will be found in the volume which precedes this, namely 
XIV. All the subject matter pertaining to the proper names which is found in both 
volumes has been reserved for this volume, besides the results of the collation of 
hundreds of unpublished tablets belonging to these archives. 

The first hundred and fifty tablets of those here published are classified according 
to the year, month and day given in the date, the name of the king in whose reign 
they were written being omitted. It is quite possible that a great many of the smaller 
tablets, which had been encased, contained on the envelope the name of the king (cf. 
Vol. XIV, No. 86). They belong, however, to the same archives, and to  the same 
period as those published in the other volume, which include the name of the king in 
the date.' 

(1) The tablets in form and color are readily recognized as belonging to the same 
general lot. Further, they were found intermingled with those bearing the name of 
the ruler in which they were written. 

(2) The tablets are dated in the first to the twenty-sixth year, but not beyond, as 
far as is known from those classified. This is about the length of the reign of maxi- 
Harzcttash, as well as that of Burna-Buriash. Inasmuch as only one or two of the 
tablets dated in the latter's reign belong to these archives, I would prefer to regard 
those written in the twenty-fourth to  the twenty-sixth years as belongjng to the reign of 
Nazi-lKaruttash ; although later it may be found that Kuri-Galxzc also ruled that 
number of years. 

(3) The conclusive evidence is to be found in a study of the personal names. 
While there are not so many names of persons whose kinship is given, owing to the 
fact that they were well known to the officials, being in the temple service (cf. p. 5) ,  
the office they held, or the craft they represented, is frequently mentioned. Their 
identification is, therefore, just as certain as if their family names were given. By the 
frequent occurrence of the same names in the tablets of both volumes the documents 

This is proved by what follows. 

t The reigns represented in the other volume are: Burna-Buriash ZZ, Kuri-Galzu ZZ, Nazi-Maruttash, Kadashrnan- 
Turgu, Kadashman-B&l ZI, Kudur-B&l, Shagarakti-Shuriash, and Bitiliash. 
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TRANSLATIONS O F  SELECTED TEXTS. 

For a discussion of the general contents of these documents cf. Vol. XIV. Their 
character makes it unnecessary to translate all, especially the pay-rolls, which are com- 
posed very largely of nanies and amounts. A complete register of all the names appears 
in the Name List. The transliteration and translation of the following selected texts 
illustrate, in a general way, the contents of the tablets. They appear under four groups, 
viz.: I. Records of the taxes collected ; 11. Business transacted with this temple 
property ; 111. Receipts ; IV. Payments of salaries (a) to the head officials; ( 6 )  to 
other officers, and ( e )  to the temple servants in general, or those who were temple 
beneficiaries. 

I. The following inscriptions refer to revenues received through rents of lands, or 
Most of these records mention the dgent more probably taxes levied upon the people. 

who brought the same to Nippur. 

No, 1. Transliteration (No. 153) : #HE-BAR GIXN-BAR-GAL KU-UD 
a-na KU-QAR hriqqu u hKA-ZID-DA a-nu NippuP "Bu-m-_hu ish-shu-ti : 

I gur 96 qa ......................................................... "Ba-ash-shu-ii 
2 yur 36 qa sha-nu-u.. ............................................. 
1 gur 78 qa sha-al-shu .............................................. 
10.2 pa rebd 4 4  
i gur i74  qa _hanshd(-shu) ....................................... 

4 . 2  
4 3  

4 5  
......................................................... 

Nap_har 7 gur i74 qn UZIU "'.h"fihabdtu adi "'?"Adam. 

Translation: Grain, full tax in white flour, which for the salary of the r i y y u  

and KA-ZID-DA officers, Burabu brought to  Nippur : 
I gur 96 qa ........................... from Bashshd (was received) 
2 gur 36 pa second.. ................ (payment from) ditto 2 
1 gur 78 qa third .................... (payment from) ditto 3 
102 qa fourth ........................ (payment from) ditto 4 
1 gur 174 qa fifth.. ................. (payment from) ditto 5 
Total, 7 gur 174 qa, from the month Shebat unto Adar. 

No. 2. Transliteration (No. 113) : #heurn GIflH-BAR-GAL sha uZtu ""Kal- 
33 gur 150 qa Bit "Nardulc-ni-shu, 33 gur 150 qn Bit bi-iaki *~i6-un-nudu ish-sha-a. 

mG&mil-lum. Napbar 67 gur i20 qa. (Date.) 
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Translation : Grain, full tax, which @bnnubu brought from the city AMbiia. 33 
gur 150 qa from Btt-Marduk-nishu, 33 guy 150 qa from B?"t-Ginzillum. Total, 67 yur 
120 qa. (Date.) 

Wo. 3. Transliteration (No. 89) : 25 gur sheum GISH-BAR 10 pa i-na Kan- 

Translation: 25 yur of grain of the I O  qa tax, from the town Kandur4, Sin- 

du-ri-eki a-na 6tti-nu "Sin-is-sah-ra id-di-in. (Date.) 

issabra (the collector, doubtless) gave to our temple (lit. house). (Date.) 

11. The following are records of loans made from the stores collected, with the 

No. 4, Transliteration (No. 30) : I gur sheum GISB-BAR-GAL IB-KID 
hubullu sha kart2 qdt "Bur-ra-hhtar mdr Ush-bi-Xah UD ebdri-BI-KU SHE ik BIR- 
B I  NI-RAM-E. Mabar "Siwk-sab-Ya. Mabar "Rammdn-6rish man-di-du. (Date.) 
Supur "Bur-ra-dhhtar. 

stipulation that the same shall be paid at a certain time. 

Translation: 1 gur of grain of the full tax .IB-KID on interest, from the 
On the day of his harvest 

Before jS'in-issa&a (witness). 
(Date.) Thumb-mark of Burra-hhtar. 

storehouse, to be paid by Burra-hhtar, son of Ushbi-Sa($. 
the grain, and its interest, he shall pay (Zit. measure). 
Before Rammdn-&ish (witness), the measurer. 

No, 5. Transliteration (No. 49) : 1 gur 12 qa sheurn GISH-BAR 6 qu 
IB-KID qdt  "Sin-da-mu-qu. kurmat sise" i-nam-din-ma abnukunulcki-shu i-&Xp-pi. 
(Date.) abnuKunukku "&n-damaqu. 

Translation: 1 gur 12 pa of grain of the 6 qu IB-KID tax is in the posess- 
The horse feed he shall pay, whereupon his seal he shall break. sion of &in-damaqu. 

(Date.) Seal of Sin-damaqu. 

NO. 6. Transliteration (No. 63) : Sheum sha abulli ina sheum &ubullu (perhaps 
tumru) GISH-BAR 5 qa i-na Za-rat-IMki i-na qdt "In-na-an-ni "Ar-du-tum ma-hi-ir. 
UD ebdri-KU iVI-&AM-E. (Date.) abnuKunukku "Ar-du-ti. 

Translation : Grain from the gate (storehouse), out of the interest grain (or tumru) 
of the 5 qa tax from the town Zardt-1% Arddtum from the hand of Innannu has 
received. On the day of harvest he shall pay. (Date.) Seal of Arddtum. 

No. 7. Transliteration (No. 50) : 3 GUR 84 qa ASH-AN-NA GISH-BAR- 
GAL "Sin-is-sah-ra ab"kunuEku e"kalli u-she-ig-sa-am-ma a-na "In-nu-an-ni i-na-un- 
din. 3 G UR 84 qa AXH-AN-NA "Sin-is-sa&-ra inn SHE-BAR G UR shrr i  
Nippur [imadad. Kunukku] "Sin-is-sa_h-ru. 

(Date.) 
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Translation : 3 yur 84 qa of ashanna grain of the full tax, Sin-issabra (under) 
the seal of the temple carried away, and to Innannu he shall pay. (Date.) 3 gur 84 
qa of ashanna grain Sin-issabra in the royal seed yur of Nippur [shall measnre. Seal 
of], Sin-issabra. 

111. The following illustrate the general character of those regarded as simple 
receipts, a, great niany of which doubtless are records for salaries which were paid, 
hence are similar to those of Class IV, while others are equivalent to records of debts. 

No. 8. Transliteration (No. 3) : She-unz KU-&AB GISH-BAR-GAL i-nu 

Translation: Maintenance seed of the full tax, Bubbu the riqqu officer has 

gdt "In-nu-an-ni "Bu-ub-bu riqqu ma-hi-ir. (Date.) 

received from Janunnu. (Date.) 

No. 9. Transliteration (No. 11) : 5 ma-na shipdtu gurrupu(SHJB1R) sha 
immeru 1 bubddu a-nu 1 subdt el-la-ni i-na qdt "Jfiw-tu-ku "R&sh-Ma~duE mdr 
"Ba-ri-ia ishparu ma-hi-ir. (Date.) 

Translation : 5 manu of pure sheep wool and one lamb, for an upper garment, 
R&sh-Marduk, son of Bariia, the weaver, has received from the halid of Martuku. 
(Date.) 

No. 10. Transliteration (No. 15) : 10 imnberu Ir~rnanni(-izi)-Ramm&n sha 

Translation : 10 sheep belonging to Irtmanni-Rammdn which Innihi received from 

"In-ni-hi i-nu yd l  U-sa-ti r6'd im-bu-ur. (Date.) 

Usati, the shepherd. (Date.) 

No. 11. Transliteration (No. 20) : 30 gur shewn GISE-BAR 10 pa shlmu 2 

Translation : 30 yur of seed of the 10 qa tax, the price of two women, from the 

zinnishdti i-nu qdt  "In-na-an-& i-nu Kurdki "Mu-da-mi-iq inz-bu-ur. (Date.) 

hand of Innunnu, Mudamiq has received from Kard. (Date.) 

No. 12. Transliteration (No. 24): 72 qa shanzaslzshamrnu GISH-BAR +ru 
i-nu Bit-Marduk-ni-shu i-nu qdt  qnIn-na-an-ni ki  qdt "A_hu-iddina- Murduk mdr "Br-ba- 
Am-nza "Pir-hhtar mdr "Ri-esJz-napa-a~-shu "Xin-mdt-ka-usur mdr "fiin-ra-im- Uyukki 
im-bu-ur. Ma_har "A-bu-ba-ni mdr "Ilu-iddina. (Date.) 

Translation : 72 qa of sesame, of the maintenance tax from Blt-Marduk-nishu, by 
the order of A_hu-idd'ina-Marduk, son of Erba-Amma, Pir-hhtar, son of R&sh-nupakshu 
(and) Sin-mdtka-uugur, son of Sin-rd'im- UruE, have received from Innannu. Before 
A_hu-bdni (witness), son of Ilu-iddina. 
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No. 13. Transliteration (No. 26): 1050 gur sheum GISH-BAR 10 pa sha 
"I"8he-Zi-biki sha a-nn ipru Nippurki .ic Ddr-Ku-ri- Gal-xu i-na qdt "EJu-xa-Zum ii, 

"Har-tu-& "&a-na-na-ai i c  mN&r-41arduh im-iju-ru. (Date. 

Translation : 1050 gur of seed of the 10 pa tax, from the town of Shklibi, which 
to Nippur and Ddr-K%wi-Galxu for maintenance (had been brought) ; Bunnnai and 
fidq*-Marduh from the hands of &wtZum and Hartuki have received. (Date.) 

No. 14. Transliteration.(No. 55) : 1 p r ,  120 qa Etme GIST€--BAR-GAL skcc 
ultu sha dluShe-li-bi nu-sza-n i-na qdt " QZshti-Harduh Jfd~- T&b-ash6b(KU)-shu ma- 
v hi-ir. (Date.) Si-si-iE-fa-shu hi-ma abnuhunuhli.i-shu. 

Translation: 1 gur 120 ya of flour of the full tax, which from She"Zi6i was 
(Date.) 

No. 15. Transliteration (No. 93) : 5 (gur) slzeunz GISH-BAR-GAL i-nu 

Translation: 5 gur of seed of the full tax (received) from the town Kundure", 

brought, from the bands of QCshti-Marduh, Mdr-Tdb-ctsldbshu has received. 
His sisiktu instead of his seal. 

dluKan-du-ri-eki i-na qdt "In-nu-an-ni "Ame"Z-ba-nu-.ii a-biz bdbi bit-a-nu. (Date.) 

Ame"Z-bknd, the gatekeeper of our temple (has received) from 1n.lza.lznu. (Date.) 

No, 16. Transliteration (No. 108) : I 6dtu &TU a-na KU-QAR m7?nzi-shu- 

Translation : 1 talent of bronze as salary, il?mzi-shu-Zhnir, son of Amkl-lshtar, has 

l$mir(-ir) mdr mAme"l-Islzta~- ma-hi-ir. (Date.) 

received. 

1V. The following inscriptions are records of payments to officials of the store- 
house and others in the temple service, as well for the purchase and hire of certain 
things. A good many mention the town from which the revenues were brought, and 
frequently the official's name who niade the collection. The officer who made the pay- 
ment is not mentioned except in a few cases. The names of the bursars, Innannu, Jfur- 
tuku, etc., or of those under them, in quite a number of' the records are doubtless to be 
understood. 

A. The following records, which designate the grain or animals, as uklum, " food " 
or " salary," although containing no verb, refer to the salaries paid the highest officials. 
I n  this class of tablets the seal impression of another is frequently made upon the docu- 
ment, evidently by an officer who recorded the payment or delivered the goods mentioned 

No. 17. Transliteration (No. 2) : 9 gur 60 pa SEE-BAR GISIFlrBAR +TU 

(cf. VOl. XIV). 

9 immeru 2 buhddu ah-lum "In-na-an-nu. (Date.) 
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Translation : 2 gur 60 qa grain of the sustenance tax, 2 sheep, 2 lambs, salary 
(literally, " food ") for hnnnnu. (Date.) 

No. 18. Transliteration (No. 1) : 31 gur 30 qa SIZE-BAR kurrnat sist? G I S B  
BAR ipru 19 imrneru 21 bubddu ak-lum ultu "'h"Teb8tu adi dmu Akan sha 
arfiuNisannu "In-na-an-nu. 

Translation : 31 gur 30 qa grain, food for horses, out of the maintenance tax, 19 
sheep, 21 lambs, (as) salary, from the month Tebet unto the 4th day of Nisan, (for) 
Innannu. 

No. 19. Transliteration (No. 31): 126 qa sheum GISH-BAR 6 qa 16 BI- 
UXH "Mar-tu-ku, ultu dmu ;2gkan sha arhuUll.Zlu adi  dmu Wkan sha "h"Tashr4tu shattu lakan 
Za-rat-IX&. 

Translation : 126 qa of grain out of the 6 qa tax, 16 jars of good(?) wine, (as salary 
for) Martuku, from the 29th day of Elul unto the 2d day of Tishri, year 12th, (from) 
Zarat-IH 

B. The following record the payment of salaries of other officials. 

No. 20. Transliteration (No. 104) : Sheum GISH-EAR-GAL i-nu libdi SHE- 
BAR "In-na-an-ni i-na "uKal-6i-ia a-na KU- QAR nadnu(-nu). 2 "Abu-D U-Ean riqqu 
W "Xi-di-turn riqqu. W "Ri-esh-tu-shu KA-ZID-DA. Napbar 6. (Date.) 

Translation: Grain of the full tax, out of the barley which Innannu from the 
town Kalbiia for salary has received. 2 gur (to) A@-D U-kan the riqqu officer, 2 gur (to) 
Kiditurn, the riqqu officer, 2 gur (to) Rkshtushu, the KA-ZID-BA. Total, 6 (gurs). 
(Date.) 

No. 21. Transliteration (NO. 77) : Xheum GISH-BAR-GAL KGQAR 
nadnu(-nu). MU-BI-im. 1 gur 90 qa "Za-ki-rum ~iqqu, 1 gur 90 qa "EJu-Za-lum 
riqqu, I gur KU-QAR KA-ZID-BA "Nn-kim-#a_h, 1 g.ur 18 qa blti-nu "Na-kim-fla_h 
irn-_hur, 36 qa aTh'LShab&$u ipru W x.innishdti $JAR-EJARP'. Nap_har 5 gur 54 qa 
KU- QAR riqqiEW u KA-ZID-DA. (Date.) Nadnu(-nu) Blt-"E-kur-n&din-shum. 

Translation : Grain of the full tax (for) salaries, which was received. Their (his) 
name(s). 1 gur 90 pa (to) Z'kirum the riqqu officer, 1 g u ~  90 pa (to) fJulaZurn the riqqu, 
1 gur for the salary of the KA-ZIB-DA (;.e.) Nakim-Ba_h, I gur 18 qa Nahirn-flab 
received for our temple (Zit. house), 36 qa for the month Shebat, the sustenance for 
two grinding(?) women. Total, 5 gur 54 qu as salaries for the riqqu and KA-ZID- 
D A  officers. (Date.) (The grain) was received (from the place), Bit-Ehur-nddin-shurn. 
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No. 22. Transliteration (No. 84): Sheum GISH-BAR 6 qa sha i-na Bit- 
NIN-IB-apal-iddina a-na ipru sha ardi 6kaZZi nadnu(-nu) 1 gur 36 qa ipru 
"Sin-mu-shab-shi uZtu arSuKislimu adi ar?uShabd~u 1 gur 36 qa ipru " Ur-pa-te-ia 
uZtu "h-"KisZimu adi ar?uSha6d(u. Napbar 2 gur 72  qa. (Date.) Jfdr-"IZu-isk 
man-ni i-din. 

Translation: Grain of the 6 qa tax, which from B&t-NIN-IE-apal-iddinn was 
given for the maintenance of the temple servant. 1 gur 36 qa as salary for 
Xin-mushabshi, from the month Kislev unto Shebat. 1 gur 36 qa as salary 
for Urpateia, from Kislev unto Shebat. Total, 2 gur 72 qa. (Date.) Mdr-IZu- 
ishnzanni has paid (it). 

No. 23. Transliteration (No. 72) : Sheum GISB-BAR 5 pa sha "E-ri-6u 
mi-ta&_hu-ru. 2 i-nu qdt  "E&-ba-na-pi-ir i-rrza Zi66i abulli. 5 i-nu qdt lil (i.e., "E&6a- 
na-pi+) i-nu Zibbi karll sJ~a "XukaGa_hu-6rish. 10 gur i-na qdt  "Mar-tu-ki i-na 64ti kard,. 
Ncq&ar 17 sheze"l,u kurmat nZpu kurmat hirrishu sha i-nu qdt "Mar-tu-ki "E-ri-6u ishshakku 
nm_h-rum. Ma_har "Ndr-66 Z-i Zdni. -hfa_hnr mXhamash-a~u-iddina. Jfu_har "NIN-IB- 
ndsir. (Date.) 

Translation : Grain of the 5 qa tax which dribu received. 2 (gur)  from gu6a-  
napir out of the gate (storehouse). 5 (gur )  from &banapir out of the storehouse of 
Sukal-a&u-&rrish. 10 gur from Martulcu out of the temple storehouse. Total, 17 (gur)  
of grain as ox feed and food for the farmers, which &rii6u the priest received from 
Martuku. Before Xdr-b&Z-iZdni (witness). Before SJ~amash-a~u-iddi?la. Before 
NIN-IB-ndsir. 

No, 24. Transliteration (No. 159) : ASH-AN-NA i-na li66i GISH-BAR- 
GAL i-nu KcLT-Adab( UD-XUN)ki i-nu qdt  "Lussu-a-na-ndr-Nusku rna_h-ru-ma 
nadnu(-nu) 7 gur 139 qa K U - Q A R  "Ardu-&mu 13""" I gur 84 qa "Ndr-Rammd?i 
C"1uShe-Zi-6i 36 qa "Bu-un-na-Marduk 108 qa i d i  +ueZippi. Nap_har 10 gur. 

Translation: Ashanna grain out of the full tax from Kar-Adab, which was 
received from Lussu-aiza-n.iir-Nusku, and which was paid. 7 gur 132 qa as salary 
of Adu-lilmu 13. 1 gur 84 qa (to) Mdr-Rnmmdn of the town She"Zibi, 36 qa to 
Bunna-Marduk, 108 qa as rent for a ship. Total, 10 gur. 

C. A large number of the records represent pay-rolls of those employed in the 

No. 25. Transliteration (No. 96) : Sheum GISH-BAR ipru uZtu "h"Tmhr4tu 

temple service. 

sha shattu adi "@Nisannu sha shattu l gkan  Kan-du-[ru-uki]. 
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---I--- I l I-1-1-1-1 

M U-B I-irn 

mdtu KAL-T U R  mluggu-a-na-nzir-Xin 

mdtu fRi-imtum 

-. - - ___ ~ ______ -- 
S6 qa 1 36 qa 1 36 qa I 36 qa I 56 qa 1 36 qa S6 qa I 1 gur 72 qa IKAL milm&l-ba-nu-zi dbil  [biLbi] 

36 qa I 36 qa I 36 qa I 56 qa 1 36 qa I S6 qa 1 36 qa I 1 gur 72 qa IKAL mMarduk-ri-man-ni, ditto 

tupsharru 
__- 

ditto 

KAL-TUR Mu-shul-lim-an-ni hriqqu 

KAL-TUR mlqtsha-Nusku hSA 
__-_____ 

1 gur SO qa KAL-TUR nLTak-la-ku-a-na-illarduk abu bEti 

pa-ba-rum 

96 qa I 36 qa 1 56 qa 1 36 qa I 36 qa 1 36 qa 1 S6 qa I 1 gur 72 qa IIr‘AL-TUR mat-kal-a-na-Nusku ishparu 

SO qa I SO qa I SO qa I SO qa I SO qa 1 SO qa I SO qa I 1 gur SO qa IKAL mBu-un-na-Nabz2 ki-mu-ud-da 

KAL-TUR mB%l-be-li-u-gur 

KAL-TUR mEr-ba-ilu 

18 qa I 18 qa 1 18 qa 1 18 qa I I S  qa I 18 qa ~ 18 qa I 126 qa ITUR-GAB mNusku-ib-ni hKU 

KAL-TUR mA-na-Shamash-tak-la-ku r&’& 

KAL -TUR mKi-rib-ti-Marduk 

2 gur 60 qa K A L  Abu-iddina-Marduk ishparu 

Napbar 1 

I 
Translation: Grain of the salary tax from the month Tishri of the 18th 

year, unto Nisan of the 19Lh year (which was received from) Kandurd, etc. The next 
line gives the names of the months and the usual NU-BI-im, “ their (his) name(s).” The 
amount before the names, under the months, are what was paid. I n  the eighth column 
the total aniount (napbar) for the seven months is given. This is a pay-roll mostly of 
the children of officials and craftsmen who were in  connection with the temple. The 
offices which they represented follow their names. On EAL, TUX-GAB mitu, etc., see 
Introduction, p. 6. Narduk- 
rhnami, however, had died in t,he meantime. The salary of Xhimdi-Buriash had been 
reduced from 36 to 24 qa, while that of Erba-ilu was raised from 30 qa to 36 ga. 

No. 111, written two years later, is almost identical. 
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The name of Kiribti-Marduk also is replaced by that of a woman, Tukulsha-rab22, who 
received the same stipend, namely, 30 pa. 

D. The following records, while containing no verb, evidently are mere statements 
of payments for service. 

No. 26. Transliteration (No. 27) : 4 gur 114 pa klrne Mdr mRi-ish-dKa-di. 
(Date.) 

Translation : 4 gur 114 pa of flour, itIdr-Rdsh-Kadi. (Date.) 

No. 27. Transliteration (No. 146) : 10 karpatu rabd kurunnu 8 karpatu 

Translation : 10 large jars of first-class wine, 8 large jars of good(?) wine. Mdr- 
rabd BI- fiYH Mdr-"A-qar-NIarduk. (Date.) U-sat- Gula IN-SAR. 

Apar-Marduk. (Date.) Usat- Gula wrote (it). 

No, 28. Transliteration (No. 151) : GISH-BAR 5 qa 4 gur 12 qa Mdr-"Lu- 

Translation: 4 yur 12 qa of the 5 qa tax Mdr-h.idar-b&li in horse feed, from 

dar-6e-li i-na kurmati sise", ultu h n u  30""" sha "'+Kislimu. 

the 30th day of the month Kislev (has received). 

No. 29. Transliteration (No. 134): Sheum GISH-BAR-GAL sha i-na Bit 
"E-kur-nddin-shurn n,adnu( -nu). 1 gur 90 qa ipru U ldlu "E-kur-nddin-shum. 
(Date.) 

Translation : Grain of the full tax, which from Bit-Ekur-nddin-shum was paid. 
1 gur 90 qa (as) salary for the month Elul  (to) Ekur-nddin-shum. (Date.) 

No, 30. Transliteration (No. 162) : 7 gur sheum i-na GISH-BAR 5 qa Hdr- 

Translation: 7 gur of grain of the 5 qa tax (to) Mdr-Ardua, 90 pa of the full 

"Ar-du-4-a 90 qa i-na GIXH-BAR- GAL "NI~-IB-rnu-bal-li-it. (No date.) 

tax (to) NIN--IB-muballi$. 

For other transliterations and translations of tablets from the same archives and a 
discussion of their contents with critical notes, see Vol. XIV. 



T A B L E  O F  c 0 N YE NTS 

AND DESCRIPTIONS OF TABLETS. 

.- 

ABBREVIATIONS. 

C. E. M., Catalogue of the Babylonian Museum, University of Pennsylvania ; cor., corner ; E., Edge; 
fr., fragment, fragmentary ; h., height ; impr., impression(s) ; inscr., inscription ; L., Left ; li., lines ; Lo., 
Lower ; No., Number; O., or Ob., Obverse ; Pl., plate(s) ; I%., Right ; Itev., Reverse ; Terra., terra-cotta ; 
U., Upper. 

Nearly all are reddish or light terra-cotta in color; the 
balance are sun-dried, or only partially baked. The measurements are 
given in centimeters, length (height) X width X thickness. Whenever the tablet (or fragment) varies in size, the 
largest measurement is given. 

Most of the tablets here published are in terra-cotta. 
Unless indicated they are well preserved. 

TEXT. 
1 

2 

3 

4 

5 

G 

7 

8 

PLATE. 
1 

1 

1 .  

1 

1 

2 

2 

2 

YEAR. 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

I. 

MONTH. 
1 

1 

1 

4 

6 

10 

2 

3 

AUTOGRAPH REPRODUCTIONS. 

DAY. C. B.M. DESCRIPTION. 
4 3088 

5 3152 

16 3024 

15 3117 

0 3139 

16 3259 

0 3302 

27 3273 

Baked. 2.45 X 3.6 X 1.7. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. E.) 
+ 4 (R.) + 3 (U. E.) = 13 li. Payment of an 
official's salary. = 

Baked. 3.1 X 3.3 X 1.8. Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 7 
li. Official's salary. 

Baked. 2.45 X 3.1 x 1.6. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. E.) 
+ 4 (It.) = 10 li. 

Baked. 4.35 X 6.6 x 1.95. Inscr. 6 (0.) i- 3 (Lo. E.) 
= 9 li. U. L. cor. broken away. Payment of 
salaries. 

Baked. 2.35 x 3.3 x 1.55. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 
E.) + 5 (R.) = 11 li. Three thumb-marks on U. E. 
Record of a debt. 

Baked. 5.25 x 7.35 x 2.15. Inscr. A list of pay- 
ments for various purposes. 

Baked. 5.20 X 7.7 x 2.5. Inscr. 9 (0.) + 2 (Lo. E.) 
= 11 li. L. E. broken away. Portions of obv. 
chipped off. 

Baked. Case. 3.5 x 4.3 x 2.8. Inscr. 5 ( 0. ) + 
2 (R.) = 7 li. Tablet 2.65 x 3.6 x 1.65. Inscr. 
3 (0.) + 2 (Lo. E.) + 2 (R.) = 7 li. The same 

Official's salary. 

Record of the collection of taxes. 
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TEXT. 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

15 

PLATE. 

3 

3 

3 

3 

3 

4 

4 

4 

4 

4 

19 5 

24) 5 

21 6 

22 7 

23 7 

24 7 

25 7 

DOCbMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

TEAR. MONTH. DAY. 

2 

2 

3 

3 

4 

4 

4 

5 

7 

7 

7 

S 

8 

8 

9 

10 

10 

4 

5 

11 

12 

5 

6 

11 

6 

2 

3 

4 

0 

6 

8 

2 

2 

2 

2 

0 

13 

0 

26 

16 

10 

23 

26 

5 

2 

0 

0 

18 

0 

0 

0 

C. B. M. 

3089 

304G 

3151 

3029 

3161 

3453 

3107 

3173 

3023 

3197 

3169 

3454 

3450 

3332 

3022 

3185 

3153 

DESCRIPTION. 
seal impr. is found on all sides of the case. Pay- 
ment of an official’s salary. 

Bahed. 2.9 x 3.1 x 1.65. Inscr. 5 (0.) + 5 (R.) = 

10 li. Lo. L. cor. missing. Official’s salary. 
13n1,ed. 4.7 x 7.45 x 2.4. Inscr. 10 (0.) + 3 (R.) = 

Raked. 2.55 X 3.8 x 1.75. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 

Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 

13 li. Record of t a r  collections. 

E.) + 4 (11.) = 10 li. 

E.) $. 3 (R.) = 9 li. Official’s salary. 

9 li Lo L. corner injured. Receipt. 

(L0.E.) + 3 (R.) = 11 li. 
is found on all sides. 

Receipt. 
13aLed. 2.45 x 3.05 x 1.75. 

Babed. 2.99 x 4.0 x 1.95. Inscr. 6 (0.) + 3 (R.)= 

Baked. Case. 4.25 X 3.75 X 3. Inscr. 5 (0.) + 3 
The same seal impr. 

Baked. Case. 2.55 x 3.45 X 2.35. Inscr. 5 (0.) + 
3 (Lo. E.) = 8 li. The same seal impr. found on 
all sides of the case. Tablet. 1.70 X 2.4 x 1.5. 
Inscr 4 (0.) + 3 (Lo. E.) + 1 (R.) = 8 li. Official’s 
salary. 

Inscr. 6 (0.) + 2 (Lo. 
E.) -i- 4 (R.) + 3 U. E. = 15 li. Official’s salary. 

Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. 
E.) + 3 (R.) = 1Oli. Official’ssalary. 

Baked. Case. 3.5 x 2.75. Inscr. 5 (0.) + 4 (Lo. 
E.) + 3 (R.) = 12 li. The same seal impr. found 
on all sides. Tablet. 2.55 X 3.3 X 1.9. Inscr. 
5 (0.) + 2 (Lo E.) + 5 (R.) = 12 li. Official’s 
salary. 

Inscr. 18 (0.) + 5 (R.) = 

23 li. Lo. L. corner slightly injured. Payment 
of expenses and salaries. 

Baked. Case. 3.5 x 4.2 X 2.4. Inscr. Tablet. 
2.65 X 3.6 X 1.6. Inscr. 5 (0.) + 1 (Lo. E.) 
+ 1 (R.) = 7 li. 

Baked. Inscr. 25 (0.) + 19 (R.) 
= 44 li. U. R. corner missing. Lo. part of 
tablet frag. List of payments. 

Baked. Inscr. 5 (0.) + 4 (R.) = 

9 li Receipt. 
Baked 2.8 X 3.75 X 22. Inscr. 5 (0.) + 1 (Lo. E.) 

+ 6 (R.) = 12 li. L. E. corner damaged. Offi- 
cial’s salary. 

Baked. 2.8 X 3.7 X 1.9. Inscr. 5 (0.) + 5 (R.) + 
2 (U. E.) = 12 li. Receipt, or record of a debt. 

Baked. Case. 2.85 x 3.75 X 2.4. Inscr. 5 (0.) + 5 
(R.) = 10 li. The same seal impr. found on all 
sides. Tablet. 2.3. X 3.0 x 1.7. Inscr. 5 (0 
x 5 (R.) = 10 li. 

Official’s salary. 

Baked. 2.6 X 3.15 X 1.95. 

Baked. 2.65 x 2.95 x 1.65. 

Baked 10.9 x 6.4 X 2.7. 

Receipt. 
12.7 X 5.9 X 2.85. 

2.3 X 2.95 X 1.8. 

Official’s salary. 



TEXT. 
26 

27 

28 

29 

* 30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

35 

3% 

39 

40 

41 

42 

PLATE. 
7 

8 

8 

8 

8 

8 

8 

9 

9 

9 

9 

10 

11 

11 

11 

12 

12 

12 

YEAR. 
10 

11 

12 

12 

12 

12 

12(?) 

12 

13 

13 

13 

13 

13 

14 

14 

14 

14 

14 
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MONTH. DAY. 
4 

11 

2 

5 

5 

7 

5 

12 

1 

2 

5 

8 

0 

2 

2 

7 

9 

10 

0 

18 

0 

12 

2 

6(?) 

30 

2 

14 

0 

0 

0 

16 

17 

N?) 

13 

12 

C. B. M. 
3093 

345 1 

3242 

3012 

3125 

3165 

3105 

3452 

3459 

318G 

3271 

3229 

3116 

3264 

3270 

3164 

3080 

3194 

DESCRIPTION. 
Baked. Inscr. 6 (0.) + 2 (Lo. E,) 

Baked. 3.55 X 4.65 X 2.15. Inscr. 4 (0.) li. Record 
of a payment. 

Baked. Inscr. 6 (O.)+ 2 (Lo. E.) 
+ 5 (R.) = 13 li. L. corner of Ob. broken away. 
List 01" payments. 

Baked. 2.6 X 3.6 X 1.9. Inscr. 6 (0.) + 4 (K.) + 
1 (Lo. E.) = 11 li. 

Baked. Case. 3.0 X 3.5 X 2.55. Inscr. 5 (0.) + 6 
(R.) + 3 (Lo. E.) = 14li. 1.9 X 2.6 x 
1.55. Inscr. 5 (0. and Lo. E.) + 5 (R.) = 10 li. 
Promissory note. 

Baked. Case. 2.85 X 3.5 X 2.65. Inscr. 5 (0.) + 2 
(Lo. E.) + 2 (R.) = 9 li. The same seal impr. 
found on all sides. Tablet. 2.0 X 2.7 x 1.75. 
Inscr. 6 (0.) -k 3 (R.) = 9 li. Official's salary. 

Inscr. 5 (0.) + 3 (It.) = 

5 li. Receipt. 
Inscr. 5 (0.) + 3 (R.) = 

5 li. Lo. R. corner of Ob. chipped. Official's 
salary. 

Unbaked. Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 

7 li. 
Baked. Case. 2.95 X 4.0 X 1.95. Inscr. 5 (0.) + 2 

(Lo. E.) + 6 (R.) = 13 li. L. edge broken away. 
Record of a debt. 

B a l d .  5.5 X 8.4 X 2.4. Inscr. 12 (0.) + 1 (Lo. E.) 
+ G (R.) = 19 li. Part of 1,o. E. and Lo R. 
porners missing. List of payment?. 

Baked. 11.0 X 5.7 X 2.7,5. Inscr. 29 (0.) 29 (R.) 
= 58 li. List of 
payments. 

Raked. Case. 3.1 X 4.1 X 2.5. Inscr. 5 (0.) + 2 
(Lo. E.) + 1 (R.) = 5 li. The same seal inipr. on 
all sides. Tablet. 2.35 X 3.5 x 1.5. Inscr. 5 
(0.) + 2 (Lo. E.) + 1 (R.) = 8 li. 

Baked. 9.25 x 5 X 2.30. Inscr. 15 (0.) + 13 (R.) = 

28 li. List of payments. 
Baked. 9.0 X 5.5 X 2.75. Inscr. 15 (0.) + 3 (Lo. E.) 

+ 13 (R.) = 31 li. U. L. corner damaged. 
Record of payments. 

Baked. 3.1 X 4.1 X 1.95. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 
+ 1 (R.) = 8 li. 

Baked. 4.15 X 6.0 X 2.2. Inscr. 6 (0.) + 1 (Lo. E.) 
+ 2(R.) = 9 li. 

Baked. 4.2 X 6.2 X 2.0. Inscr. 8 (0.) + 9 (R.) = 17 
li. Payment of salaries, 

4 X 3.75 X 3.75. 
+ 3 (R.) = 11 li. Receipt for wages paid. 

4.05 X 5.6 X 1.7. 

Record of a debt. 

Tablet. 

13alce.d. 

Bakccl. 

2.95 X 3.7 X 1.8. 

3.8 x 4.55 x 1.9. 

3.5 X 5.2 X 1.9. 
Record of a payment. 

I,. R. and part of Rev. missing. 

Receipt. 

Payment of salaries. 

Payment of salaries. 
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TEXT. 
43 

44 

45 

46 

47 

48 

48c 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

58 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

PLATE. 
13 

13 

13 

13 

14 

14 

14 

14 

15 

15 

15 

16 

16 

16 

16 

17 

17 

17 

18 

18 

1s 

YEAR, 
14 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

15 

16 

16 

16 

16 

16 

16 

16 

16 

DOCUMENTS FROM T H E  TEMPLE ARCHIVES 

MONTH. DAY. 
10 

1 

3 

3 

7 

9 

9 

11 

11 

21 

12 

12 

0 

1 

1 

1 

2 

6 

6a 

7 

9 

1 6 

8 

5 

0 

21 

22 

0 

18 

0 

0 

0 

29 

0 

17 

17 

21 

14 

2 

12 

15 

14 

C. B. M. 
3460 

3166 

3102 

3255 

3286 

3082 

3176 

3138 

3176 

3282 

3295 

3305 

3096 

3150 

3196 

3184 

3201 

3252 

3104 

3297 

3132 

DESC~~IPTION. 
Inscr. 5 (0.) + ~ ( I I o .  E.) 

Receipt. 
Inscr. 15 (0.) + 23 (R.) = 

38 li. Cracked across the top. List of payments. 
Inscr. 6 (0.) + 3 (Lo. E.) 

+ 4 (R.) = 13 li. 
Inscr. 11 (0.) + 1 (Lo. 

E.) + 3 (R.) = 15 li. 
Inscr. 9 (0.) + 2 (LO. 

E.) + 8 (R.) + 1 (U. E.) = 20 li. Lo. L. corner 
broken away. U. E. chipped. Payment of 
salaries. 

Baked. 6.45 X 4.55 X 2.45. Inscr. 9 (0.) + 4 (R.) 
Record of tax payments. 

Baked. 3.8 x 4.45 x 2.65. Case tablet unopened 
with seal impr. Oflicial’s salary. 

Baked. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 
+ 4 (R.) = 11 li. Impr. on R. and L. edge. 
Record of debt with promissory condition. 

Baked. 4 X 3.5 X 1.5. Inscr. 6 (0.) + 2 (Lo. E.) + 
5 (R.) = 13 li. 

Baked. 6.35 x 4.0 x 2.0. Inscr. 12 (0.) + 8 (R.) = 

20 li. List of payments. 
Baked. 7.7 x 5.25 X 2.6. Inscr. 13 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ 12 (R.) + 2 (U. E.) = 29li. U. R. and Lo. 
R. corners broken. 

Baked. 4.75 X 7.0 X 2.4. Inscr. 7 (0.) + 1 (Lo. E.) 

Inscr. 8 (0.) + 1 (Lo. E.) + 

Baked. 3.0 x 3.85 X 1.6. 
2 + (R.) = 8 li. 

Baked. 9.1 x 5.65 x 2.4 

Baked. 2.95 x 3.0 x 1.9. 
Receipt. 

Baked. 7.05 x 4.7 x 2.3. 
Payment of salaries. 

Baked. 4.55 X 6.35 X 2.05. 

= 13 li. 

3.2 x 3.8 x 2.2. 

Record of a debt. 

List of payments. 

+ 7 (R.) = 15 li. 

11 (R.) = 20 li. 
Inscr. 4 (0.) + 2,(Lo. 

E.) + 4 (R.) + 1 (U. E.) = 11 li. Receipt. 
Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ 4 (R.) + 1 (U. E.) = 11 li. Lo. R. corner 
damaged. Payment. 

3.1 x 4.0 x 1.85. Inscr. 6 (0.) + 3 (R.)’= 9 
li. Receipts. 

4.2 x 5.75 X 4.05. Inscr. 7 (0.) + 3 (R.) = 

10 li. U. L. missing. Receipt of taxes. 
Inscr. 14 (0.) + 1 (Lo. E.) 

+ 8 (R.) = 23 li. Rev. slightly chipped. List of 
payments. 

Baked. Inscr. 5 (0.) + 2 (R.) = 7 
li. Official’s salary. 

Baked. 4.9 x 7.45 X 2.5. Inscr. 5 (0.) li. Lo. edge 
,broken away. 

Baked. Inscr. 12 (0.) + 4 (R.) = 

16 li. Salary payment. 

List of payments. 
Babed. 4.1 X 6.1 X 2. 

Record of tax collections. 
Baked. 2.65 X 3.35 X 1.45. 

3.8 X 4.3:X 2.25. BalLed. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 8.1 X 5.0 X 2.6. 

2.7 X 3.4 X 1.6. 

Record of tax receipts. 
5.4 X 7.3 X 2.2. 



TEXT. 
63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

. 72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

PLATE. 
18 

19 

19 

19 

20 

20 

20 

21 

21 

21 

21 

21 

22 

22 

,22  

23 

23 

23 

24 

24 

YEAR. 
16 

16 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

17 

18 

1 

18 

18 

18 

DATED IN THE REIGN O F  CASSITE RULERS. 61 

MONTH. 
9 

10 

1 

1 

5 

6 

6 

7 

7 

8 

8 

9 

10 

10 

11 

1 

2 

6 

7 (?I 

8 

DAY. 
24 

11 

12 

12 

0 

a(?) 

0 

13 

14 

10 

18 

0 

0 

0 

6 

0 

2 

0 

0 

8 

C. B. M. 
3130 

3272 

3135 

3221 

3205 

3137 

3267 

3331 

3240 

3050 

3313 

3457 

3345 

3123 

3274 

3170 

3193 

3458 

3118 

3239 

DECCRIPTION. 

Baked. 2.6. X 3.8 x 1.6. Inscr. 6 (0.) + 5 (R.) = 11 

Baked. 5.2 X 6.75 x 2.05. Inscr. 10 (0.) + 5 (R.) 

Baked. Case. 3.4 x 3.8 x 2.4. lnscr. 4 (0.) + 4 
(R.) = 8 li. Seal impr. on all sides. Tablet. 
2.35 X 3.05 x 1.7. Inscr. 4 (0.) + 4 (R.) = 8li. 
Officials’ salaries. 

Baked. 4.4 x 5.8 x 2.1. Inscr. 6 (0.) + 1 (Lo. E.) 

Baked. 4.0 x 5.0 x 1.95. Inscr. 5 (0.) + 3 (R.) = 

Baked. 3.2 x 4.05 x 2.25. Inscr. 5 (0.) + 1 (Lo. 

Baked. 5.4 X 8.2 X 2.6. Inscr. 8 (0.) + 1 (Lo. E.) 
Pay- 

Baked. Case. 4.2 x 4.85 X 3.3. Inscr. 5 (0.) + 4 
(R.) = 9 li. Seal impr. on all sides. Tablet. 
2.65 X 3.6 X 1.7. Inscr. 4 (0.) + 2 (R.) = 6 li. 
Official’s salary. 

Baked, 4.4 x 5.65 x 1.7.5. Inscr. 8 (0.) + 7 (R.) = 

15 li. Payment of salaries. 
Baked. 5.3 x 3.55 x 2.1. Inscr. 10 (0.) + 1 (Lo. 

E.) + 8 (R.) = 19 li. . 
Balreci. Inscr. 10 (0.) + 9 (R.) = 

19 li. Rev. slighily chipped. Payments. 
3.45 x 4.5 x 1.05. Inscr. 5 (0.) + 1 (Lo. 

E.) + 3 (R.) = 9 li. 
Partially baked. Inscr. 6 (0.) li. 

Lo. R. corner damaged. Payments. 
Baked. 6.6 X 4.25 X 2.1. Inscr. 8 (0.) li. Pay- 

ment. 
Baked. 4.8 x 6.65 x 2.25. Inscr. 5 (0.) + 7 (R.) = 

12 li. U. L. corner wanting. Tablet moulded 
over a potsherd. Salary payments. 

Baked. Inscr. 11 (0.) + 8 (R.) = 

19 li. Lo. edge broken away. Tax collections. 
Baked. 2.15 X 2.8 X 1.75. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 

E.) + 4 (R.) + 1 (U. E ). = 11 li. Official’s 
salary. 

Inscr. 8 (0.) + 3 (R.)= 
11 li. Collections. 

Inscr. 7 (0.) + 3 (R.) = 

Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 
Receipt of debt, or promis- 

li. Loan with promissory condition. 

= 15 li. Payment of salaries. 

+ 4 (R.) = 11 li. 

8 li. Slightly damaged. Payments. 

E.) + 4 (R.) = 10 li. 

+ 3 (R.) = 12 li. 

Payments. 

Record of a debt. 

U. R. corner missing. 
ment of salaries. 

Record of a payment. 
5.65 X 8.2 X 2.6. 

Baked. 
Official’s salary. 

4.45 x 5.7 X 2.3. 

5.9 x 13.7 X 2.8. 

Baked. 

Baked. 

4.7 x 8.65 X 2.35. 

2.9 X 3.75 x 2.1. 

Baked. 4.25 X 5.75 X 2.05. 
10 li. Payments. 

E.) + 2 (R.) = 8 li. 
sory note. 



62 

TEXT. 
83 

84 

85 

Y6 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

l 9 8  

99 

100 

101 

102 

103 

PLATE. 
24 

24 

24-25 

25 

25 

25 

26 

26-27 

27 

28 

28 

28 

28 

29 

29 

29 

30 

30 

30 

31 

32 

YEAR. 
18 

18 

18 

18 

18 

18 

18 

18 

18 

1s 

18 

19 

19 

19 

19 

19 

19 

19 

19 

19 

20 

DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

MONTH. 
9 

10 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

0 

0 

0 

1 

1 

1 

6 

8 

12 

2a 

11 

0 

1 

DAY 

0 

3 

11 

13 

24 

27 

0 

0 

0 

0 

0 

3 

19 

0 

19 

24 

12 

0 

0 

0 

C. B. M. DESCRIPTION. 
3158 

3234 

3317 

3129 

3148 

3119 

3178 

3224 

3085 

3266 

3195 

3094 

3079 

3322 

3464 

3156 

3307 

3279 

3092 

3449 

3310 

Baked. 3.45 X 4.3 x 1.7. Inscr. 8 (0.) + 1 (Lo. E.) 
+ 5 (R.) = 14 li. R. edge partly broken away. 
Payments. 

4.3 X 5.9 X 2.1. Inscr. 6 (0.) + 4 (R.) = 10 
li. Payment of wages. 

5.7 X 8.75 x 2.6. Inscr. 9 (0.) + 7 (R.) = 

16 li. Lo. R. corner and portion of Rev. missing. 
Record of tax collections. 

Baked. Case. 3.5 X 3.85 x 2.4. Inscr. 4 (0.) + 2 
(Lo. E.) + 3 (R.) + 3 (U. E.) = 12 li. The same 
seal impr. found on all sideq. Tablet. 2.6 X 3.15 
X 1.6. Inscr. Yj (0,) + 3 (R.) = 8 5. 

Baked. 2.3 X 3.35 x 1.95. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. 
E.) + 3 (R.) + 3 (U. E.) = 121i. 

Baked. 3.5 X 4.65 x 1.75. Inscr. 5 (0.) + 3 (R.) = 

8 li. Receipt. 
Baked. 2.7 X 3.55 X 1.8. Inscr. 5 (0.) + 2 (R.) = 

7 li. Record of gift. 
Baked. 16.1 X 7.4 X 3.55. Inscr. 2 (U.E.) + 32 (R.) 

+ 15 (R.) =49 li. Lo. E. missing. Payment of 
salaries 

Baked. 6.4 x 8.05 x 2.55. Inscr. 13 (0.) li. Col- 
lections or payments. 

Baked. Inscr. 1 (U. E.) + 14 (0.) 
+ 3 (R.) = 18 li. 

2.8 X 3.9 X 1.5. Inscr. 5 (0.) + 1 (R.) = 6 
li. Record of payments. 

Inscr. 6 (0.) + 5 (R.) = 

11 li. Seal impr. Record of payments. 
Inscr. 5 (0.) + 5 (R.) = 

10 li. Payments. 
Inscr. 13 (0.) + 12 (R.) 

= 25 li. U. R. corner missing. Salary payments 
of temple officials. 

4.55 x 6.3 x 2.15. Inscr. 1 (U. E.) + 8 (0.) 
= 9 li. Cracked. Salary payments. 

2.55 x 3.5 x 1.85. Inscr. 5 (0.) -!- 2 (Lo. 
E.) + 4 (R.) = 11 li. 

5.35 x 7.6 x 2.5. Inscr. 10 (0.) + 7 (R.) = 

17 li. U. R. corner damaged. Payment of 
salaries. 

Baked. 4.6 X 6.95 X 2.35. Inscr. 12 (0.) + 7 (R.) 
= 19 li. Salary payments. 

Baked. 3.2 X 4.7 X 2.1. Insor. 9 (0.) + 6 (R.) = 

15 li. Payments. 
Baked. 11.65 x 12.3 x 3.75. Inscr. 21 (0.) 3- 18 (R.) 

= 39 li. Large fragment. Tax collections. 
Baked. 9.1 x 5.6 X 2.8. Inscr. 17 (0,) + 14 (R.) = 

Baked. 

Baked. 

Receipt. 

Receipt. 

9.0 x 5.55 x 2.5. 
List of payments. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 4.0 x 5.45 x 2.65. 

3.05 x 3.8 x 1.5. 

Baked. 6.5 x 11.5 x 2.9. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 
Receipt. 
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TEXT. 

104 

105 

106 

107 

103 

109 

110 

111 

112 

113 

114 

115 

116 

117 

118 

119 

120 

121 

122 

PLATE. 

32 

33 

33 

33 

34 

34 

34 

35 

35 

35 

36 

36 

37 

37 

37 

37 

38 

38 

38 

YEAR 

20 

20 

20 

20 

20 

20 

20 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

22 

22 

MONTH. 

5 

6 

6a 

6 

7 

9 

10 

1 

2 

3 

6 

6 

9 

11 

12 

12 

12 

1 

1 

DAY. 

29 

7 

24 

0 

5 

0 

0 

0 

0 

9 

21 

0 

2 

0 

25 

26 

29 

2 

18 

C. B. M. 

3147 

3276 

3049 

3284 

3462 

3263 

3140 

3321 

3209 

3087 

3187 

3260 

3121 

3181 

3154 

3285 

3174 

3109 

3191 

DESCRIPTION. 
31 li. Lo. R. corner damaged. List of salary 
payments. 

Baked. 3.7 X 5.25 x 1.65. Inscr. 7 (0.) li. Pay- 
ment of official’s salary. 

Baked. 4.25 x 6.15 x 1.9. Inscr. 5 (0.) + 3 (R.) = 

8 li. Upper portion of Ob. damaged. Salary of 
officials. 

Baked. 4.3 x 5.65 x 2 3. Incsr. 8 (0.) + 3 (R.) 
= 11 li. Payments. 

Baked. 4.6 x 6.85 x 2.35. Inscr. 7 (0.) li. Cracked. 
Collections(?). 

Baked. Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 7 
li. Receipt. 

5.55 x 8.35 x 3.1. Inscr. 9 (0.) + 7 (It.) = 

16 li. Payments. 
Baked. 3.45 X 4.1 X 2.2. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ 6 (R.) + 2 (U. E.) = 15 li. Payments. 
Baked. 6.6 X 11.4 X 2.6. Inscr. 1 (U. E.) + 14 (0.) 

+ 9 (R.) = 24 li. Cracked. Payment of salaries. 
Baked. 4.4 x 5.85 X 2.0. Inscr. 10 (0.) li. Salary 

payments. 
Baked. 5.01 X 6.8 X 2.5. Inscr. 6 (0.) li. Tax 

collections. 
Baked. Case. 3.5 x 4.4 x 2.5. Seal impr. found on 

all sides. Tablet. 2.6 x 3.3 X 1.5. Inscr. 5 
(0.) + 3 (R.) = 8 li. Receipt. 

5.6 x 8.8 x 2.5. Inscr. 14 (0.) + 14 (R.) = 

28 li. Payment of salaries. 
Baked. Case. 3.4 X 4.1 x 2.95. Inscr. 5 (0.) + 2 

(Lo. E.) + 4 (R.) = 11 li. Seal impr. from the 
samesealonall sides. Tablet. 2.5 X 3.2 X 1.8. 
Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 4 4 (R.) = 11 li. 
Receipt. 

Inscr. 4 (0.) + 2 (R.) = 6 
li. Receipt. 

Baked. Case. 4 X 2.5 X 2.4. Inscr. 4 (0.) + 3 (Lo. 
E.) + 3 (R.) = 10 li. The same seal impr. is 
found on all sides. Tablet. 3 X 1.5 X 1.4. 
Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. E.) + 3 (R.) + 1 (U. E.) = 

10 li. Receipt. 
4.6 x 6.1 x 2.0. Inscr. 7 (0.) + 4 (R.) = 11 

li. Payment of salaries. 
Inscr. 6 (0.) + b (R.) + 2 

(U. E.) = 13 li. 
Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 

7 li. Payments. 
Inscr. 6 (0.) + 2 (R.) + 2 

(U. E.) = 10 li. 

3.1 x 3.9 >< 1.6. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 2.6 x 3.4 X 1.2. 

Baked. 

Baked. 3.8 x 4.8 X 1.9. 
Payments (?). 

Baked. 3.15 x 4.3 x 1.85. 

3.7 x 4.9 X 2.0. Baked. 
Payments. 
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TEXT. 
12 I 

124 

125 

126 

127 

128 

129 

130 

131 

132 

133 

134 
135 

136 

137 

138 

139 

140 

141 

142 

143 

PLATE. 
38 

39 

39 

39 

39 

40 

40 

40 

41 

41-42 

42 

42 
43 

43 

43 

43 

44 

44. 

44 

44 

44 

YEAR. 
22 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

23 
23 

23 

23 

24 

24 

24 

24 

24 

24 ’ 

DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

4 

5 

5 

6 

7 

9(?) 

12 

12 

0 

0 

0 

6 
7 

8 

12 

1 

1 

3 

5 

7 

8 

28 

3 

23 

7 

1 

28 

25 

0 

0 

0 

0 

0 
6 

0 

17 

1 

1 

19 

10 

22 

21 

MONTH. DAY. C. B. M. 
3200 

3162 

3237 

3101 

3262 

3142 
. 

3126 

3203 

3328 

3230 

3306 

3338 
3257 

3115 

3120 

3127 

3111 

3204 

3309 

3100 

3218 

DESCRIPTION. 

+ 4 (R.) + 3 (U. E.) = 15 li. 

+ 5 (R.) = 10 li. 

1 (R.) = 8 li. 

+ 4 (R.) = 9 li. R. edge damaged. Receipt. 

11 li. Salary payments, 
5.0 x 6.7 x 2.3. 

(U. E.) = 15 li. 

= 10 li. 
Tablet. 
(LO. E.) + 2 (R.) = 8 li. 

+ 2 (R.) = 11 li. 
payments. 

+ 2 (R.) = 18 li. 

= 32 li. 
effaced. Payments. 

+ 1 (R.) = 5 li. 
ments. 

Baked. 4.1 x 5.3 x 2.2. 

2.7 x 3.4 x 1.8. 

5 x 4 x 1.75. 

2.5 X 3.4 x 1.65. 

5.3 x 8.45 x 2.4. 

Inscr. 6 (0.) + 2 (Lo. E.) 
Payments. 

Inscr. 4 (0.) + 1 (Lo. E.) 

Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) + 
Inscr. 3 (0.) + 2 (Lo. E.) 

Inscr. 8 (0.) + 3 (R.) = 

Inscr. 8 (0.) + 5 (R.) + 2 

Baked. Case. 3 X 1.5 X 1.2. Inscr. 6 (0.) + 4 (R.) 
The same seal impr. found on all sides. 

Inscr. 4 (0.) + 2 

Inscr. 1 (U. E.) + 8 (0.) 
Salary 

Inscr. 1 (U. E.) + 15 (0.) 

Inscr. 19 (0.) + 13 (R.) 
0. 

Inscr. 1 (U. E.) + 3 (0.) 
Pay- 

Baked. 
Receipt. 

Baked. 
Receipt. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 
Payments. 

2.75 x 1.75 x 1.75. 
Receipt. 

Baked. 4.25 x 5.75 x 1.9. 
U. R. corner wanting. 

Baked. 6.6 X 9.95 x 2.95. 

10.3 X 5.85 x 2.8. 
List of payments. 

U. It. and Lo. L. corners missing. 
Baked. 

Baked. 5.35 X 7.7 x 2.25. 
Lo. L. corner missing. 

Baked. 4.0 X 5.6 X 1.85. Inscr. 5 (0.) li. Salary. 
Baked. 9.3 X (3.0 x 2.45. Inscr. 12 (0.) li. Salary 

payments. 
Baked. Inscr. 1 (U. E.) + 8 (0.) + 

4 (R.) = 13 li. 
Baked. lnscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ 2 (R.) = 9 li. 
Baked. Case. 3.85 x 4.05 X 2.8. Inscr. 5 (0.) + 4 

(R.) = 9 li. Tablet. 3.0 X 3.05 x 1.75. Inscr. 
5 (0.) + 3 (R.) = 8li. Receipt. 

Baked. 2.8 x 3.0 x 1.7. Inscr. 4 (0.) + 2 (Lo. E.) 
+ 3 (R.) = 9 li. 

Baked. 2.95 X 4.0 X 2.2. Inscr. 5 (0.) + 4 (R.) = 

9 li. Official’s salary. 
Baked. 8.35 X 4.5 X 2.1. Inscr. 14 (0.) + 2 (Lo. 

E.) + 9 (R.) = 25 li. Salary payment. 
Baked. 2.55 x 3.8 x 1.8. Inscr. 4 (0.) + 3 (Lo. 

E.) X 3 (R.) = 10 li. Three thumb impr. on L. 
E. Promissory note. 

Baked. 6.4 X 4.5 x 1.95. Inscr. 8 (0.) li. Pay- 
ments. 

3.2 X 4.5 X 1.6. 

2.95 X 4.2 x 1.9. 
Payment. 

Qfficial’s salary. 

Receipt. 
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TEXT. 
144 

145 

146 

147 

148 

149 

150 

151 

152 

153 

154 

155 

156 

157 

158 

159 

l59c 

160 

161 
162 
162c 

163 

164 

PLATE. 
45 

45 

45 

45 

45 

46 

47 

47 

47 

47 

48 

48 

49 

49 

49 

49 

50 

50 

50 
50 
50 

51 

52 

YEAR. 
24 

24 

25 

25 

26 

26 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

MONTH 

10 

13 

1 

1 

3 

0 

1 

9 

11 

12 

12 

0 

0 

0 

0 

0 

D.4y. 
10 

10 

14 

25 

29 

0 

11 

30 

0 

0 

0. 

20 

24 

0 

0 

0 

C. B. M. 
3269 

3163 

3461 

3155 

3463 

3343 

3145 

3112 

3277 

3300 

3316 

3228 

3141 

3433 

3189 

3249 

6050 

3171 

3146 
3182 
6051 

3226 

3282 

DESCRIPTION. 
Baked. 5.5 X 7.4 X 2.4. Inscr. 8 (0.) k 7 (R.) = 15 

Baked. Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 7 

Inscr. 3 (0.) + 4 (R.) = 7 

Inscr. 5 (0.) + 3 (LO. E.) 

Inscr. 4 (0.) + 1 (Lo. E.) 
U. E. and U. L. corners broken. 

li. Salary payment. 

li. Official’s salary. 

li. Official’s salary. 

+ 4 (R.) - 12 li. 

+ 2 (R.) = 7 li. 
Official’s salary. 

23’(0.) + 20 (R.) = 44 li. 
List of. pavments. 

= 18 li. Lo. E. corner damaged. Payments. 

2.5 x 3.85 x 1.8. 

Baked. 2.85 X 4.2 X 1.6. 

2.2 X 3.7 x 1.8. Baked. 
Payments. 

Baked. 2.9 x 3.75 x 1.6. 

Gun-dried. 10.65 x 5.55 x 2.6. Inscr. 1 (U. E.) + 
0. and L. E. broken. 

Raked. 7.8 x 5.5 X 2.5. Inscr. 3 (U.E.) + 15 (0.) 

Baked. Inwr. 1 (U. E.) + 4 (0.) = 

5 li. Payments. 
Inscr. 1 (U. E.) + 8 (0.) + 

7 (R.) = 16 li. 
4.5 x 5.9 x 2.05. Inscr. 7 (0.) + 3 (R.) = 

10 li. Tax collections. 
9.4 x 5.35 X 2.6. Inscr. 19 (0.) + 2 (Lo. 

E.) + 20 (R.) + 1 (U. E. )+  3 (L. E.) = 45 li. 
Lo. R. corner broken. Payments. 

Inscr. 19 (0.) + 3 (Lo. 
E.) + 17 (R.) = 39li. Payments. 

8.05 x 5.0 x 2.1. Inscr. 14 (0.) + 14 (R.) 
= 28 li. Payments. 

13 (R.) = 28 li. 

2.5 x 3.2 X 2.0. 

Baked. 4.6 x 6.6 x 2.0. 
Payments. 

Baked. 

Baked. 

Baked. 10.7 X 4.7 X 2.7. 

Baked. 

Partially baked. 7.45 X 6.2 X 3.0. Inscr. 15 (0.) + 
Payments. 

Baked. 5.75 x 4.25 X 2.0. Inscr. 6 (0.) li. Pay- 

Baked. 5.15 x 7.2 x 2.25. Inscr. 7 (0.) li. Salary 

Sun-dried. 2 x 2.75 x 1.8. Inscr. 14 (0.) li. Upper 

Inscr. 17 (0.) + 12 (R.) 

Baked. 2.95 x 3.8 x 1.65. Inscr. 6 (0.) li. Receipt. 
Baked. 2.65 x 3.5 X 2.0. Inscr. 4 (0.) li. 
Sun-dried. 8.75 x 5.75 x 2.2. Inscr. 13 (0 . )+1  

10.3 x 6.5 x 2.7. Inscr. 21 (0.) + 23 (R.) 

ments. 

payments. 

and lower ends wanting. 
9.9 x 5.65 x 2.4. 

= 29 li. Salary payments. 

Payments of salaries. 
Baked. 

(R.) = 14 li. U. L. corner wanting. 
Baked. 

+ 4 (U. E.) + 3 (I,. E.) + 2 (R. E.) = 531i 
Payment of salaries. 

E.) + 3 (R.) = 11 li. 
Baked. 4.5 x 6.25 x 2.05. Inscr. 7 (0.) + 1 (Lo. 

Payments. 
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TEXT. 
I65 

166 

167 

168 

169 

170 

171 

172 

173 

174 

175 

176 

177 

178 

179 
180 

181 

182 

183 

184 

185 

186 

187 

PLATE. 
52 

52 

53 

54 

54 

55 

55 

55 

56 

56 

56-57 

58 

58 

58 

58 
59 

59 

59 

60 

60 

60 

61 

62 

DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

YEAR. MONTH. DAY. C. B. M. 
3168 

3326 

3434 

3325 

3261 

3281 

3435 

3211 

3298 

3308 

3324 

3437 

3450 

3436 

3265 
3438 

3283 

3301 

3441 

3439 

3440 

3448 

3177 

DESCRIPTION. 
Baked. 8.6 x 5.1 x 2.5. Inscr. 13 (0.) + 1 (R.) = 

Inscr. 14 (0.) + 5 (R.) 
U. R. and U. 1,. corners 

14 li. Payments. 

= 19 li. 
wanting. Collections. 

Baked. 8.95 x 11.5.5 x 3.75. Inscr. 23 (0.) + 21 
(It.) + 2 ( I T .  E.) = 46 li. 0. damaged. U. R. 
corner and Lo. E. broken away. 

Inscr. 25 (0.) + 11 (R) 
s 36 li. 0. slightly effaced. Payments. 

Baked. 5.75 x 8.9 x 2.7. Inscr. 5 (0.) li. Col- 

Baked. 4.5 x 6.45 x 2.05. Inscr. 8 (0.) + 1 (LO. 

Baked. Inscr. 11 (0.) + 11 (R.) 

Inscr. 1 (U. E.) + 9 (0.) 

Baked. 5.2 x 7.8 x 2.25. Inscr. 6 (0.) + 2 (R.) = 

Baked. Inscr. 12 (0.) + 11 (R.)= 

Baked. Inscr. 40 (0.) + 35 li. 

Baked. 7.4 x 5.2 >: 2.2. Inscr. 12 (0.) li. U. E. 

Inscr. 27 (0.) li. 

Baked. 6.8 x 13.3 x 3.05. 
Ob. damaged. 

Payments. 
Baked. 11.85 x 8.05 x 3.4. 

lections. 

E.) = 9 li. Payments. 
9.2 x 11.4 x 4.2. 

= 22 li. Frag. Collections. 
Baked. 5.2 x 3.5 x 2.25. 

= 10 li. U. L. corner wanting. 

8 li. Lo. E. broken away. 
5.25 x 8.8 X 2.3. 

16.4 x 17.1 x 4.75. 
23 li. Frag. Payments. 

= 75 li. Frag. Payments. 

missing. 
Partially baked. 

Frag. Payments. 
Baked. 8.6 x 8.1 x 1.95. Inscr. 17 (0.) li. Frag. 

Payments. 
Baked. 9.0 x 5.7 x 2.7. Inscr. 13 (0.) li. Payment. 
Baked. 10.7 x 7.6 x 3.5. Inscr. 32 (0.) + 28 (R.) = 

60 li. Frag. Payments. 
Inscr. 10 (0.) + 9 (R.) 

= 19 li. Record of payments. 
Inscr. 8 (0.) + 2 (R.) = 

10 li. U. L. corner damaged. L. E. broken. 

Baked. 10.5 x 4.9 x 3.0. Inscr. 18 (0.) li. Frag. 

Baked. 9.95 x 6.8 x 2.2. Inscr. 19 (0.) li. Frag. 

Partially baked. 10.25 x 10.25 X 2.35. Inscr. 39 

Sun-dried. 11.4 x 7.5 x 3.3. Inscr. 26 (0.) + 23 
Pay- 

Inscr. 1 (U. E.) + 5 (0.) 

8.7 x 5.4 x 2.1. 

Baked. 6 x 7 x 4.4 x 2.0. 

Baked. 5.25 x 7.1 X 2.79. 

Collections. 

~ Payments of salaries. 

Payments of salaries. 

(0.) li. Frag. Paymcnts of salaries. 

(R.) = 49 li. 
ments of salaries. 

Lo. E. and L. E. wanting. 

Raked. 3.35 x 4.4 x 1.75. 
$. 3 (R.) = 9 li. Payments. 
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TEXT. PLATE. 
188 

189 

190 

191 

192 

193 

194 

105 

196 

197 

198 

199 

200 

TEXT. 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

62-63 

63 

64-65 

65 

65 

65 

66 

66 

67 

67 

68 

69-70 

71-72 

YEAIL MONTH. DAY. , C. B. M 
3442 

3233 

3443 

3444 

3083 

3095 

3134 

3227 

3232 

3314 

3445 

3446 

3447 

DESCRIPTION. 
Baked. 17.0 X 12.6 X 5.2. Inscr. 35 (0.) + 39 (R.) 

Inscr. 1 (U. E.) + 8 (0.) = 

Inscr. 45 (0.) + 26 (R.) 

Inscr. 25 (0.) li. 

Inscr. 2 (U. E.) + 9 (0.) 

Inscr. 5 (0.) + 1 (Lo. E.) 

Inscr. 12 (0.) + 11 (R.) 

0. 

= 74 li. Frag. Payment of salaries. 

9 li. Seal impr. on Rev. and L. E. Payments. 

= 71 li. Frag. Payment of salaries. 

Frag. Payment’of salaries. 
3.6 X 5.25:X 2.05. 

= 11 li. Payments. 
3.55 X 6.0 X 1.7. 

= 6 li. Payments. 
6.9 X 4.6 X 2.55. 

+ 1 (IJ. E.) = 24 li. 

damaged. List of payments. 

28 li: Lo. E. injured. List of payments. 

+ 7 (R.) + 1 (IJ. E.) + 1 (L. E.) = 20 li. 
ments. 

Baked. 6.1 x 3.9 x 1.7. 

Raked. 18.8 X 11.55 X 5.8. 

Partially baked. 

Baked. 

9.4 x 7.7 x 3.5. 

Raked. 

Raked. 
Payments. 

13.5 X 6.6 X 3.0. Inscr. 29 (0.) + 1 (R.) = 30li. 

Baked. 9.7 X 6.75 X 3.0. Inscr. 25 (0.) + 3 (R.) = 

Inscr. 10 (0.) + 1 (Lo. E.) 
Pay- 

Inscr. 55 (0.) + 50 (R.) = 

105 li. 1,o. R. corner missing. Salary payments. 
Inscr. 22 (0.) + 23 (R.) 

= 45 li. Lo. R. corner and Lo. E. broken away. 
Record of collections. 

Inscr. 42 (0.) + 43 (R.) 

Raked. 6.0 x 8.2 X 2.6. 

Baked. 11.8 X 7.6 X 2.8. 

11.4 X 19.5 X 3.1. Baked. 

Baked. 22.2 x 16.3 X 4.2. 
= 85 li. List of payments. 

11. PHOTOGRAPH (HALFTONE) REPRODUCTIONS. 

PLATE. YEAR. MONTH. DAY. C. B. M. DESCRIPTION. 
I, TI 
I1 
I11 
I11 
I11 
I11 
I11 
IV 
IV 
IV 
IV 
IV 
IV , 
IV 

17 
10 

13 
24 
17 
21 
12 
1 
4 

18 
1 
7 
2 

1 
2 
0 

1 

7 
6 
5 
1 

11 
11 
1 
2 
3 

3446 
12 3135 
0 3153 
0 3116 
1 3127 

13 3331 
21 3187 
0 -  3125 

16 3024 
10 3107 
24 3148 
4 3088 

26 3028 
27 3273 

Cf. description of text No. 199. 
Cf. description of text No. 59. 
Cf. description of text No. 25. 
Cf. description of text No. 38. 
Cf. description of text No. 138. 
Cf. description of text No. 70. 
Cf. description of text No. 114. 
Cf. description of text No. 30. 
Cf. description of text No. 3. 
Cf. description of text No. 15. 
Cf. description of text No. 87. 
Cf. description of text No. 1 
Cf. description of text No. 17. 
Cf. description of text No. 8. 
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TEXT. 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
27 
28 
29 
30 
31 

PLATE. / 

IV 
I V  
I V  
I V  
I V  
IV 
IV 
IV 
V 
V I  
VI1 
VI11 
VJIT 
IS 
X 
XI-XTT 

YEAR. 
12(?) 
18 
17 
3 

24 
15 
18 
1 

MONTH. 
8 
8 
7 

11 
7 

I 1  
11 
1 

DAY. 

8 
13 
13 
22 
0 

27 
5 

DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHTVES. 

C. B. M 
3108 
3239 
3331 
3151 
3100 
3176 
3119 
3152 
3325 

. 3445 
3226 
3321 
3322 
3442 
3443 
3447 

PESCRIPTION 
Cf. description of text No. 32. 
Cf. description of text No. 82. 
Cf. description of text No. 70. 
Cf. description of text No. 11 
Cf. description of text No. 142 
Cf description of text No. 50. 
Cf. description of text No. 88. 
Cf. description of text No. 2. 
Cf. description of text No. 168. 
Cf. description of text No. 198. 
CF. description of text No. 163. 
Cf. description of text No. 111. 
Cf. description of text No. 96. 
Cf. description of text No 188. 
Cf. description of text No. 190 
Cf. description of text No. 200. 



C O N C O R D A N C E  O F  P R O P E R  N A M E S .  

ABBREVIATIONS. 

b., brother; cf., confer; d., daughter; f., father; f., following page; ff., following pages; hu.. husband; 
k., low citato; m., master (employer); mo., mother; p., page; pp., pages; cy.v., quod vide; q.v.S. quod vide 
sub; s., son; SC., scribe; si., sister; w., wife. 

Determinatives: d., deus, dea; f., jemina; h., homo (amelu); mi., mas; pl., plural. Women’s names in the 
list of masculine names are preceded by the determinative f. Men’s names in the list of women’s names are preceded 
by the determinative m. [ ] = text restored. The numbers refer to the cuneiform texts of the autograph plates. 
c. E. M. refers to the Catalogue of the Babylonian and General Semitic Section of the Archzaological Museum of 
the University of Pennsylvania. It appears in connection with names collated from unpublished tablets, a few of 
which, however, appear in Vol. XIV, which was prepared after this list of names was made up. E. A. H. refers 
to the E. A. Hoffman collection of the General Theological Seminary, New York City. 

I. NAMES OF PERSONS. 

1. MASCULINE NAMES. 

A-ba-la-i-di, 175 : 58. 
A-ba-ri (cf. A-bar-ru-um, Ranlre, Personal Names), 

A-ba-ul-i-di, s. of Tdb-bdlit, 200 IV : 34. 
Ab-bu-ut-tu-nu (cf. fAb-bu-ut-ta-ni-tum), tupsharru, 38c : 

180 : 33. 

I1 I39 : 7. 
Ab-bu-ut-tu-ti, C. B. M. 3481. 
Ab-bu,ta(da)-bu,’ f .  of aadimishash, 200 IV : 31 
Ab-da-da-nu (cf. Sin-ap-da-da-nu) 

1. ZrJ-gI-qU, 37 17. 
2. 196 : 5. 

A-bi-en-shi, “My father is 
A-bi-iddina(SE-na), 156 : 16. 
A-bil-Nergal? 90 : 21. 

78 : 6, 16. 

A-bu-ush-ki, C. B. M. 3474. 
A-da, C. B. M. 3513. 

A-di-ma-ti-ilu, 112 : 1 1 132 : 23 I 135 : 4 I 198 : 20. 
A-da . . . . ., 168 : 9. 
A-gab-she, C. B. M. 347411 : 20. q. v. s. Agabshenni. 
A-gab-she-en-ni,4 190 I1 : 9. 
A-gab-tu-& C. B. M. 10971. 
A-ga-ab-t~h-bi,~ f .  of NIN-IB-r&sh, 64 : 4. 
A-ga-li, C. B. M. 6652, cf. agulu “foal.” 

A-di-ti, C. B. M. 11142. 

A-ga-ta-ba, C. B. M. 3480. 
Ag-gi-iz-zi, 180 : 2. 
A-gi-is-bi-sha: 190 I1 : 30. 
A-gi-te-ru, C. B. M. 3483. 

~- 

d 
Cf. filb-bu-u-tu-hu, also Abba-ticbum, Ranke, 1. c. 
Cf. the name A-bi-ma-ra-as, translated by Ranlre, 1. c., “My father is sick”, andp. 239, note 4. 
Cf. I-bil-dEa, C. B. M .  3534; and Ilu-icbil, Ranke, 1. c., etc., also note under NIN-IB-Bbil-idia. 
The element she-en4 is found also in Bu-uE-she-ewni, Bu-di-ti-she-en-ni, Ip-du-she-en-ni, and Tu-lcil-she-en-ni 

and Lu-up-she-en-ni, Vol. XIV. Cf. also the words She-en-ni-ia, She-en-na-ak-ka, She-en-ni-ka, and also She-en-nu-na. 
Cf. A-gab-she, and also the following name A-ga-ab-tab-& A-ga-ab-ta-ba is the name of a man who was a fugitive 
(munnabittum) of .EJa-li-gal-ba-tu-u; cf. Scheil, Delegation en Perse, 11, p. 9.5. No other inference can be drawn, at present, 
but that we have here a series of foreign names which can be grouped together, and said to belong perhaps to galigalbat. 

It is quite possible that sha does not belong to the name. In  a list, C. B. M .  3488, sha follows each name and 
precedes another. That being the case here, i t  is practically the same as the preceding name. 
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Masculine Names 
dAG-SIZAR-ra-[im], to be read Nnbli-shar-ra-[a~], as sug- 

gested by the editor, and verified by C. B. M. 
3532. 

il-ba-tu-ni. . ., f .  of Takaltum, 97 : 6. 

A-bi-ba-ni, 80 : 10. 
Abi(SZS)-du-turn,l 115 : 25. 
A-bi-e-di-Shamash, “A brother of the one is Shamash,” 

A-bi-it-tu-tum, C. B. M. 3484. 
Ab-li (cf. the following name), 198 : 63. 
Ab-li-ia, f .  of Rammdn-mushallim, 200 IV : 32. 
Abu-aq-ru, “The brother is precious,” C. B. M. 11617. 
A -bu ( A  bu) -ba-ni 

A-bi-ia-J-a, C. B. M. 3481. 

hn’qqu, 62 : 3. 

1. s. of Ilu-bdni, 6, 7. 
2. s. of Tdribe-Sin, 99 : 3. 
3. dshipu, 178 : 11. 
4. of Urukkz, 156 : 6. 
5. 6.7 I 24 : 11 I 66 : 3.7 I 166 : 9, 13. 

1. f .  of flarlika, 200 I : 22. 
2. 190 I : 35. 

1. s. of Erba-Amma, 24 : 4. 
2. f .  of Luggu-ana-ndr-Mnrduk, 110 : 4. 
3. ishparu, 96 : 20 I 111 : 20. 

A bu-iddina 

Abu-iddina (SE-nu)-Mardulc 

4. 35 : 5 I 199 : 44. 
Abu-iddina(ASH) Shamash, 160 : 20 I200 I11 : 25. 
A-bu-J-a-bn-ni,z “My brother is creator,” ndqidu, 199 : 11. 
A-hu-J-ai-up(?). . ., 190 V : 2. 
A-bu-J-a-an-shi (cf. Abi-enshi), 123 : 7. 
A&u-DU-kan, perhaps Abu-ukdn, cf. U-ka-an. 

1. s. of Zrashi, ishparu, 97 : 7. 
2. s. of ganiia,  198 : 72. 
3. hriqqu, 98 : 5, 11 I 99 : 14 I 104 : 3, 127 : 2 I 138a, 

4. 5 : 6 1 42 : 3 1 163 : 26 I 169 : 5 I 182 : 2. 
4 : b, 4. 

&u-um-mi(umnzi)-shu, E. A. H. 192 : 6 ;  C. B. M. 3484. 
A-bu-ni 

2. S. of Tu-a.. . . . ., 109 : 10. 
3. nffqidu, 199 : 8. 

A-bu-ni-ia, 157 : 7. 
A-bu-shi-nu, “Their (fern.) brother,” 21 : 7 I 194 : 7. 
Ai-rum? 167 : 5 1 190 I : 27. 
A-kal-sharru, C. B. M. 3480. 
Ak-ka-la-Shamash, f .  of flltani, 184 : 17 I 200 TI : 30. 
Ak-kul-en-ni, C. B. M. 3513. 
A-la-tu (cf. following name) 

1. f .  of Zzkur-Nergal, 37 : 20. 
2. f .  of NZN-ZB-r&sh, 37 : 22. 

A-la-a-tum, 90 : 27, 
Al-ba-di($i)-SaE. (Cassite), 150 : 16 

Al-la-an-ni, NU-GZS-SAR, 175 : 56. 
Al-li-ia, s. of Luggu-ana-ndrishu, 115 : 6. 
Al-lu, 180 : 45. 
Al-k~-a-na-na, 190 : I1 : 7. 

Al-zi-bu, 44 : 9. 
Am&l-Ba-nu4 (ni-i) 

Al-gi-zi-zi, C. 13. M. 3482. 

Al-tu-uk-ku(?)-ri, 51 : 12. 

1. dbil bdbi, 93 : 4 I 96 : 3 1 111 . 3. 
2 .  5 : 5.12 1 3% : 6.b : G I 80 : 6 I 100 . 5 I 130 : 4 I 

163 : 28.49 I 166 : 8. 
Arndl-Zsht~r,~ f .  of ami-shu-ltmir, 108 : 3. 
Am&l-kudimmu, 90 : 28. 
Am&-Marduk 

1. shulashshum, 171 : 6. 
2. 47 : 14 1 160 : 7 1 167 : 6 I 199 : 27, 34, 37, 43. 

Am&l-mOdzZ(JfU-KAK), 38c : 14 I 39 : 9. 
Am&l-nangaru, 154 : 31. 
Am&l-Urukki, 168 : 13. 
Am&l-Nisinki, C. B. M. 3329 : 5. 
A-mi-la-tum(tz), 168 : 15, 18. 
A-mi-lu, ZU-gZ-$U, 37 : 15. 
Am-ma-nu-tum, C. B. M. 3481 : 13. 
A(m)-m~r-sha-ili ,~ “Fullness of god,”.160 : 10 I 176 : 10 1 

Am-mar-Shamash, ndqidu, 199 : 4. 
Am-ni(li)-ri, C. B. M. 3474. 
Am-ru-di, 198 : 44. 
dAmurru-ba-an, 171 : 19. 
A-mu . . . . ., 180 : 11. 

186 : 7. 

A-m-bClbi-sha, USH, 92 : 6. 
- 

Cf. A-bi-du-tum, C. B. M .  3047: 3. Perhaps a hypocor. for a name like A-bi-e-&-Shamash. Cf. also A-bi-it-tu-turn. 
Cf. Abu-u-a-erba, Johns, D. D., 392, Rev. 5. 
Cf. iKi-is-si-li-mi-tum and iU-lu-li-tum. 
U-DAR is transliterated Zshtar; N A N N U ,  Ishtar’; and DILBAT,  Zshtar2. 
Cf. Ammar-ilu, translated by Ranke (1. c . ) ,  (‘ I See (the) god ”(?), and read by the editor: ‘‘ = amrilishu, unless 

abbrev. = Ana-ntdr-ili(?) ” 
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2‘7 

A-na-ndr-Sin-luSFu, 171 : 5 I 175 : 52. 
A-nu-ndr-Shamash-luSSu, 190 I1 : 21. 
A-na-SzEli(i&MZ)-e-mid, C. B. M. 6153. 
A-nu-Shamash-tak-la-ku, “In  Shamash I trust, ” r6’d, 

96 : 18 I 111 11 : 18. 
A-nu-dShe-mi-i-at-kal, cf. Vol. XIV. 
A-ni-na-a-bi, C. B. M. 3480. 
An-nu-bn-ni, C. B. M. 11820. 
An-nu-pt-Sukal,’ “The favor of the mouth of Sukal,” 

175 : 66 I 186 : 39. 
A-pi-ia-&turn, E. A. H. 180 : 34. 
Ap-pa-ai-e, f .  of Zlushu-ibni, 174 : 19. 
Ap-pa-ai-i,a C. B. M. 5327 : 1. 

Ap-pa-ai-. . ., 188 I11 : 13. 
Ap-pa-e-a, C. B. M. 5054 : 4. 
Ap-pa&, “Protection,” f .  of Rammicn-&ish. 198 : 67. 
Ap-tu-a-nu-ili, “I confessed to god,” C. B. M. 3531. 
A-qar-Marduk, “Precious one of Marduk,’ ’ or ‘ ‘Mxduk 

A-ra 

Ap-pa-ai-u, C. B. M. 11825. 

isprecious,” 146 : 3 I 171 : 15. 

1. ardi &kalli, 200 I11 : 35. 
2. 178 : 13 1 200 V : 5. 

Ar-du, C. B. M. 3525 : 35. 
Ar-du-&a, 162 : 2. 
Ardu-B&l, 162c : 13 I 180 : 41 1 198 : 10. 
Ardu-Bblit-E-kur, C. B. M. 10713 : 8. 
Ardu-B&Zti(ti), s. of Zlanuti, 6 : 10 I 112 : 8. 
Ardu-Gula, 180 : 6, 34. 
Ardu- ia -~m,~  120 : 2. 
Ardu-Ki-nu-ni, “Servant of the fiinfinu” (Rilucher- 

beclcen), 36 : 5 I 42 : 2 1 166 : 7. 

Ardu-Marduk, shun& (zubartum), 21 : 8 ,  13, 18 
Ardu-Nubb, h a A L ( ? ) ,  39 : 3. 
Ardu-dNZN-SHAR, s. of Bu[-gur-ra], 200 TV . 38. 
Ardu-nu-ha-~t-ti,~ C .  B. M. 3534 
A r - d ~ ( ~ 4 r d u ) - N w k u , ~  109 : 9 1 167 : 6 
Ardu-dSihi,? 162c : 5. 
Ardu-dSi-la-ak-ku-ku(?), C. B. M, 11831. 
Ardu-Sulcal, 53 : 6. 
Ardu-Shamash, 180 : 24. 
Ar-du-tum, s. of Sikli, 170 : 5. 
Ardu-dmu 3kan: Vol. XIV. 
Ardu-dmu Skan, 167 : 42. 
Ardu-bmu 13kan, 86a, 4, 10, b : 4 I 159 : 3 1 198 : 57. 
Ardu-dmu 17kan, 90 : 43. 
Ardu-dmu lgkan, 85 : 11. 
Ar-ga-shi, C. B. M. 3488. 
A-ri-ba-am-rum, 198 : 13. 
A-ri-ia, C. B. M. 3474. 
A-ri-ia-arn-rn~,~ 180 : 26. 
A-ri-ia-en-ni, C. B. M. 10674. 
A-ri-ba-ni, C. B. M. 3491. 
A-ri-ku-sha, C. B. M. 3524 : 6. 
A-ri-la-lum, C. B. M. 3468. 
A-ri-nu-zu-rum, C. B. M. 3513. 
A-ri-par(pa-ar)-ni, 131 : 12 I 175 : 27. 
A-ri-qir(pish)-me, C. B. M. 3513 : 4, q. v. s. A-ri-au-am-ma. 
A-ri-te-m, C. B. M. 3513 : 8, q. 11. s. A-ri-ia-am-ma. 
Ar-ka(Arka, EGZR)-sha-ilu, C. B. M. 3481 : 19 and 3492 : 10, 

Arkcit(EGZR-at)-dBdn&(KAK-a),’o dald, 160 : 12. Per- 
haps abbrev. from Ark&-Band-ldmur, cf. Ex. 33: 23. 

Ark&t(EGlR)-dDamqu (cf. Arkdt(EG1R)-dDam-ga, C. B. M. 

q. C. S .  Ark&-Band. 

l Cf. dA-mi-KA-dNZN-SHAB, “N. is a god of the mouth,” and “the word of N. is god,” Ranke, 1. c. 

Cf. Ap-pa-ai-i, Ap-pa-e-a, etc. Perhaps a hypocor. for a Cassite name like lp-pa-Buriash. Cf. also Zp-pa-i-tunz. 
Cf. aa-li-iu-um, Ranke, 1. e. 

In  view of this reading, and also Ar-du-Marduk, C. B. M .  3521 : 12, Ardu is preferred to the usual Ardi. 

Cf. Rub&-shn-ki-nu-ni and the I. dynasty Warad-kinunins. On kinuni as an elemcnt in names, cf. Ranlcc, 

Cf. Lindl (B.A.,IV, p. 370), who says the god VZi  does not refer to the seven gods. The date for the fifteenth 
The nu in the former 

King, 

4This determines that nubattu and not numittu is correct. 
Cf. 

Ar-du-Mardulc, Dar. 205 : 12, but cf. also Ar-di-NahzZ, Gyrus 249 : 1. 

1. c., p. 215. 

year of aammurabi is MU-ALAM VZZ-nu. 
must be Sumerian, and the name is to be read Irnina(-nu). 
Babylonian Magic, 52 : 5, uses both phonetic complements a t  the same time, and reads imina-bi. 

Two contracts are dated in MU-ALAM-VZZ-hi. 
The later is Babylonian, and is to be read &hi(-hi). 

Doubtless refers to the day of the month the person was born. 
Cf. A-ri-Ea-am-rum, A-ri-par-ni, A-ri-la-lum, A-ri-qir-me, A-ri-te-ru, A-ri-ia-en-ni, A-ri-ha-ni, and also the 

Cf. the four following names. 

hypocor. A-ri-ia. 

with Ar-ka-sha-ili. 

The name Ari-h&ni suggests that Ari may be a deity. 
lo Cf. Ar-kat-ilcini, Nbn.  210 : 14. EGZR can also be read Arka by comparison of the reading Arka(EGZR)-sha-ili 

For the reading KAK-a = Band, cf. the variant reading of the name Xha-dBa-nu-a(dKAK-a). 
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Masculine Names 
1186t),l NU-GZS-SAR, 175 : 32 1 190 I V  : 8 1 
196.: 13. 

Ar-rab-ha-ai-u, C. B. M. 3513. 
Ar-ra-a-bu, E. A. H. 187 : 7. 
Ar-ra-bu, C. B. M. 3521 : 19. 
Ar(?)-si-ad-dil, 180 : 27. 

As(az)-dun(shab), 149 : 31. 

As-su-e, 198 : 13. 

A-shi-gi, 39 : 26. 
A-shi-ri, C. B. M. 3474. 
Ash-ri, 154 : 38 j 168 : 10, 11. 
Ash(or Bar)-&e(?), 194 : 16. 
Ash-ri-sha (cf fShaqat-ashrishi), 16s : 18. 
Ash-tar(kud)-be-la, C. 13. M. 3450. 
Ashur-ri-zu-&a, C. B. M. 11145. 
A-ta-mar-Gal-zu (or rabctzu), C. B. M. 3491, cf. following 

A-ta-mnr-ra-bu-sa,2 ‘‘I saw her greatness,” 193 : 1. 
A-ta-nrc-a&ilu, 186 : 17 I 190 IV : 9, 32. 
A-ta-na-&Shamash, s. of Zrri, 200 V : 1. 
At-kal-a-nu-Nusku, ishparu, 96 : 11 1 111 : 11. 
At-kal-a-na-d. . . . . . , 180 : 7. 
At-kal-Shamash, 167 : 36. 
At-kal-shum (cf. Atkalshi, Ranke, Le.) 1\85 : 39 I 200 

I1 : 9. 
At-tu-ba-si-a, 19s : 45. 
dAZAG-bu-a-ti, or dKu-bu-a-ti, 91 : 7. 
Sa-bu-zi, C. B. M. 10841. 
Ba-bu-si(?) (cf. Bz-!y~-si, C .  B. M. 3018 : 29), 185 : 40. 
Ba-ak.. . .-ni, 167 : 19. 
Ba-’-lum, s. of Bkni-Damqu, 174 : 4. 
Bs-i-ru (cf. Ba-e-rum, C. B. M. 3361 : 4), 194 : 21. 
Ba-ki- . ., 180 : 44. 

A-Tu-ki, 197 : 12. 

A(?)-si-du, 190 IV : 11. 

A-su-ti, 167 : 39. 

name. 

Bu&( TZ)-SU 
1. f .  of R&shshu, 35 : 9. 
2. 157 : 8. 

Ba-lik-. . . . ., 180 : 10. 
Ba-il-Marduk, “Great is Mardulr,” 154 : 34. 
Bal-ta-a-nu, 191 : 12. 

Ba-na-na-ni, 186 : 37. 
Ba-na-ni-im (i) (nu-?i) 

1. f .  of Zqtsha-Marduk, 175 : 55. 
2. f .  of Zdkirum, 90 : 44 I 175 : 64. 
3. f .  of . . . .sur-Zshtar, 39 : 8. 

Ba-nu-sha-ilu, f .  of Bishnai, 167 : 9. 
Ba-na(Ban& KAK)3-sha-Marduk, 44 : 16, 34 
Ban&(KAK-a)-sha-Rammdn, 186 : 42. 
Band ( K A  K-a) +ha-dSukal 

1. f .  of NZN-ZB-nishu. 
2. 56 : 6 1 58 : 6 I 109 : 16 1 165 : 7. 

Band(KAK-a)-sha-Shamash, 157 : 3, 9. 
Ba-an-iddina(SE)-dZB, C. B. M. 3521 : 19. 
Ba-nu-ilu, in Bit-mB&nd-ilu, 186 : 45. 
Ba-Ti-ia, ishparu, f .  of R&sh-Marduk, 11 : 6. 
Bar-mu, 85 : 6 1 91 : 8. 
Ba(?)-ar-shi-nim-gir(pish), 188 I1 : 4. 
Ba-ash-shu-tL, 153 : 4. 
Ba-zi-a, C. B. M. 3469 : 9, q. v. s. Bgletu. 
dBa-u-&ish, 190 I : 7. 
dBa-u-ni-mit-ti, “Bau is my support,” 21 : 14. 
B&l(EN)-ab&-shu, naqidu, 199 : 16. 
B&l-aLshib(dun), 4 : 7 I 44 : 26 I 70a : 6, b : 6 I 158 : 4 
B&l-a-na-ka-la-udammiq, ‘ ‘ B&l was merciful to all,” C. E. 

M. 6092. 
Be-la-nu (ni) 

1. s. of NZN-ZB-shaddnu, 115 : 9. 
2. tupsharru, rb’Q, 39 : 20. 
3. rB’Q, 165 : 10. 
4. 44 : 2, 6, 7, 18 1 187 : 8 I 200 I11 : 27. 

B&l-bal&i(TI)-Marduk, purkullu, 178 : 9. 
B&l-b&li(be-li)-u-sur, 96 : 15 1 111 : 15. 
B&l-BUR, 157 : 15. 
B&l-dajdnu, 171 : 16. 
B&l-e-pi-ir, ‘ Bel is supporting, ” 85 : 14 1 90 : 22 I 181 : 12. 
B&l(EN)-er-ba-shu-i, C. B. M. 3481. 
B&l(EN)-e-Ti-ish, 168 : 3. 
B&l(dEN-LZL)-e-tu,’ 37 : 9 I 67 : 3, 5. 
B&l(EN)-ga-li-Marduk, c. B, M. 3526, q. v .  s Galu- 

Be-li-ia-tum, f .  of Rab&-sha-ili, 175 : 49. 
Be-li-ia-d-tum, C. B. M. 11099. 

bdni. 

-~ 
Cf. the name Dum-qi-sha-il&ni-Damqu(SHI-BZR), Nbn. 722 : 15. 
Equals rabutsha cf. A-tu-mar-rabut (GALLzu. 
This writing determines the reading of ZCAK usually read Zbna in the name Bana-a-sha-ili-ia, Cyr. 312 : 34, Dar. 

Cf. dAZAG-bu-a-ti, fdShulmi-ia-a-tu, flshtar-ia-ut-tum, NZN-ZB-e-a and Ba-u-a. For the late period cf. dBa-u-tu, 
265 : 33, ctc. 

Nbk. 199 : 10, dB&l-ia-u, ATbk. 333 : 8 ,  and Nannaruki-u-tu, Dar. 418 : 13. 

Cf. the name Rab&-sha-NZNIB, and also Zb-ba-ash-sha-a-sha-ilu of Vol. XIV. 
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Masculine Names 
B&li tz~- .  . . . . . , 103 : 16. 

B&l(EN)-iqtsha, 103 : 23. 
nElitti(KI)-p;i(KA)-shu, 103 : 14. 
B&l(EN)-ma-ti-ilu, better Adi-mati-alu, as suggested by 

B&Z-mu-kin-aplu, 56 : 3 1 58 : 3 I 67 : 2 I 144 : 10. 
B&l-mu-she-tiq?(GUD), 47 : 15 1 157 : 8, 12 1 186 : 11. 
B&l-mu-te-si, “B81 is supporting,” 185 : 37 I 200 I1 : 14. 

Bu-ub-she-en-ni (cf. A-gab-she-en-ni), 180 : <5. 

Bu-ka-shu-i-nu-E-kur, “ His weeping(?) is in Ekur,” C. B. 

Bu-li-ba-nu, C. B. M. 3468. 
Bu-li-zu-ri, C. B. M. 6124. 
Bu-un-nu, C. B. M. 3523 : 13. 
Bu-un-na-ba-ri-i@i,2 185 : 27. 
Bu-un-nu-Gula 

B&l(EN)-iddina, 177 : 20. Bu-i-da, C. B. M. 3480. 

M. 6124. 

the editor. 

B&l-ri-ish, 149 : 27. 
B&Z-ri-zu-G-u, “B81 is my helper,” 168 : 28. 
B&l-shudzi-nil 152 : 3. 
B&l-shudzi-ni-shi-shu, C. B. M. 3522. 

Bekshe-mi, 190 I11 : 16. 
B&l(EN)-shu-nu, Be-el-shu-nu 

1. s. of Sin-m&r(?). . . . . . 
2. f. of Iq2sha-Marduk1 115 : 15. 

B&l(?)-sha-ba-la, 198 : 99. 

3. 52 :-5 1 115 : 2 I 190 I1 : 15. 
B&l-tu-kuE-ti, 149 : 7 I 190 I1 : 35 I 199 : 13?. 
B&~-u-zu. .  . . . ., 199 : 29. 
Btl-u-za-ti, C. B. M. 10731. 
Bi-(’)-shu(shum, shi), “The bad one.” 

1. ntigiru, 37 : 52. 
2. 99 : 9 I 100 : 9 I 175 : 12 190 I1 : 10. 

Biab-shum, C. B. M. 10977, same as preceding. 
Bi-la-aq-pu (cf. Be-la-qum, Ranke, 1. c.), 198 : 35. 
Bi-in-nu-nu, C. B. M. 6651. 
Bi-m-ia (cf. Pir-ri-iu), 64 : 8 I 73 : 3. 
Bi-ir-ru-tum, 155 : 14. 
Bish(qir)-nu-ai, s. of Ban&-sha-ilu, 167 : 9. 
Bu-6-U, C. B. M. 3480. 
Bu-ub-bu 

1. s. of Mukallim, 176 : 7. 
2. riqqu. 3 : 5 I 135 : 3. 
3. 132 : 7 j 194 : 19. 

1. f.  of Ardu-NIN-SHAR, 200, IV: 38. 
2. 37 : 28 I 188 V : 12. 

Bu-gur-ru-nu, C. B. M. 3528 : 38. 
Bu-bu-nil1 168 : 32. 
Bu-bi-ir, f .  of Ttiribu, 200 IT : 2. 

Bu-gur-ra 

1. NU-GIS-SAR, 92 : 7. 
2. 160 : 4. 

Bu-un-nu-Ishtar-Akkadi (A-GA-DEki), 180 : 36. 
.Bu-un-nu-Marduk, 159 : 5 
Bu-un-nu-dMu-ti-tu, C. B. M. 3341. 
Bu-un-na-NabiI, nubatimmu, 96 : 14 I 111 : 14. 
Bu-un-ni-ilu, ZU-gI-$U, 37 : 14. 
Bu-ra-bu, 153 : 3. 
Bu-ra-me, C. B. M. 11953. 
Bur-ra-Al-ban (Cassite) 

175 : 62. 

1. f. of Emid-ana-Marduk, 192 : 9. 
2 .  f. of . . . . , .-nddin-shum, 192 : 10. 

Bur-ru-gar-be (Cassite), 198 : 22. 
Bur-ru-dIshtar (Cassite), s. of Ushbi-Sub, 30a : 4, 14 b : 4.  
Bur-ra-dKa-di (Cassite), f. of Ilu-iddina, 174 : 3. 
Bur-ra-dRammlin (Cassite), 195 : 24. 
Bur-ru-Sa-Zi(or ni)(Cassite) , cf. Vol. XIV. 
Bur-ru-Shi-ilc(q, 9)-mi (Cassite), C. B. M. 11142. 
Bur-ra-Shi-ik(g, g)-me, C. 13. M. 11825. 
Bur-ra-dShu&izubil (Cassite), C. B. M. 3487, R. 19, q. v. 
Bur-mc-di(or qi)-ma-&i-ni, C. B. M. 11603. 
Bur-ru-qu ( q ~ ) ~  

1. M U K ,  37 : 55. 
2. 149 : 27. 

Bur-mL-qu-du-un-ni-Ramm&n(?), ‘ ‘Lighting(?) is the power 

Bu-uz-zu-ri, C. B. M. 3483 : 21. 

Da-ga-il-ilu, C. B. M. 3482. 

Da-’-i 

of RammBn,” C. B. M. 6093. 

Ua-bu-ti, C. B. M. 3491. 

Du-’-~u, 196 : 17. 

1. s. of Tukulti-luddri, ndpidu, 199 : 2. 
2. f .  of Etd-pi-Nusku, 121 : 4. 

Perhaps hypocor. of a name like Bubshenni. 
The element Bunnu, always ending in a, is to be distinguished pefhaps from Bu-un-ni-ili, cf. Bunni-ili and 

Buiniil i ,  “Child of god ” (Ranlre, 1. c.). 

Cf. other fu”u1u formations : fBurruqtum, Buzzuri, Dullubu, Gubbubu, Bummuru, aungulu, aunnubu, 
gunnubturn, aurrushu, Iklcukku, Kubbubu, fKuzzubtum (Kunzubtum), Qunnunu, Shubburi, Sukkuku, Shubbubu, 
fubbuttum, flinnubtum, fZundurtum (for Zuddurtum), etc., some of which are in Vol. XIV. 

Cf. also Bubum and Bubanim, Ranke, 1. c. 

Is i t  the Cassite Burna ? 
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Masculine Names 
Da-a-bi, 83 : 6. 
Da-bi-ia, 28 : 3. 
Daj&n(or dtn, DI-KUD)-ilu, 154 : 36. 
Dajdn-Marduk, 132 : 23. 
Dajtin-NIN-IB(?), 188 VI : 22. 
Dajdn-Shamash, 176 : 2. 
Da-li-lu-sha,‘ 156 : 23. 
Dam-qi, ntiqidu, 199 : 3. 
Dam-qu, C .  B. M. 6093. 
dDa-mu-na-Fir, 52 : 9 I 195 : 9. 
Dan-an(or Dan-)-dKUR, f .  of Kidin-NIN-IR, 101 : 8. 
Da-an-i-tu-sku, C. B. M. 10743 I1 : 10. 
Dan-dKUR, 52 : 20 I 176 : 8, and in Btt-Dan-dKUR, 179 : I. 
Dan-Nergal, 188 I1 : 16. 
Dan-dAmurru(MAR-TU), 132 : 13, 17. 
Da-ash-pi 

1. f .  of fBau-ummi, 200 I1 : 29. 
2. f .  of fB&lit-dtninni, 200 I1 : 29. 
3. f .  of faumurtum, 200 11 : 29. 

Dishpu-E-kur, “Honey of E-lrur, ” 75 : 1 I 188 1 : 9. 
Du-uk(uq)-ki-in-ilu, C. B. M. 3323. 
Du-ul-bu, C. B. M. 3482. 
Du-ul-lu-bu, C. B. M. 10669 : 10. 
Du-pi-ta-ti, C. B. M. 11751. 
dE-a-bal-ti, f. of ‘Rubbat-Gula, 200 I11 : 15. 
dE-a-ba-nu, 186 : 6. 
dE-a-b&l-il&ni, 190 I : 19. 
dE-a-b&gallu, hzammeru, 164 : 10. 
dE-a-iddina(SE-nu) 

1. baz&nu, 90 : 16 I 109 : 3. 
2. 83 : 9 I 90 : 5 1 175 : 68 I 193 : 2. 

dE-a-i-di, ndqidu, 199 : 17. 
dE-a-mush-tar-ri-ib, “ Ea is powerful,” C. 13. M. 10713.13. 
dE-a-mush-te-shir, C. B. M. 10713. 
dE-a-ta-am-la-ak-iltini,3 C. B. M. 341 3. 
dE-a-tukulti(-ti), 160 : 14. 
dE-a-za-kir-rum, 193 : 3. 
dE-a-&(or zfr)-ru-shi, perh. =airrushshi,C. B. M. 10713 : 9. 
E-gu-a-na-ili (abbreviation for a name like Mind-2gu-dna- 

ili), ndqidu, 199 : 10. 
E-kar-ra-iqtsha, C .  B. M. 3532. 
E-kur-n&din( M U)-shum(M U )  

1. 5 : 7 I77 : 12 1 136 : 6 I 150 : 13. 

2. In  Btt-Ekur-ntidin-shum, 134 : 1, 3 I 13% : 
2, b : 2 I 139 : 3. 

E-kur-za-kir-shu-mi, 135 : 5. 
E-kur-z&r, hmalabu, 167 : 37. 
E-la, C. B. M. 3474. 
E-la-mi-i(mu-zi), “The Elamite,” 185 : 8 I 200 11 : 7, 35. 
El-la-zi, C. B. M. 3, 13 : 12. 
E-mi-ia-ab-rum, 180 : 25. 
E-mid-a-nu-Marduk 

1. s. of Burra-Alban, 192 : 9. 
2. 163 : 50. 

E-mi-shu-sha, NI-$UR, 165 : 9. 
E-muq-dSU(1)-da-u-ba-si(or ni)-in, 190 V : 10. 
E-mu-uq-Rammcin, C. B. M. 3423. 
E-NAM-ZU-li-mi-ir (cf. Ina-E-NAM-Z U-ltmir), 176 : 

En(B&l)-nu-zu-rum(?), 190 V : 9. 
En-(B&l)-zu-uq(uk)-ri, C. B. M. 3480. 
EN-ZU-TI-Rammdn(?), 109 : 2, 8. 
EN-ZU-TI-ilu, 112 : 1. 
Er-ba-Am-ma, f. of Abu-iddina-Marduk, 24 : 5. 
Er-ba-B&l, 156 : 17. 
Er-ba-dE-a-sharru, 38c : 21. 
Er-ba-Rammdn, 131 : 5 I 175 : 29 I 190 T : 14 I 196 : 6. 
Er-ba-a-tum, 13 : 4. 
Er-ba-ilu 

3. 

Er-ba-tum, 162c : 8. 

1. tdbibu, 111 : 16. 
2. nCLqidu, 199 : 11. 
3. 96 : 15, same as No. 1. 

Er-ba-dLAM (perhaps mistake for Nergal), 37 : 9. 
Er-ba- Marduk 

1. s. of Kidin-Gula, 37 : 6. 
2. 21 : 32, 37 I 140 : 6 I 154 : 39 I 168 : 30 I 195 : 8 I 

Er-ba(Erba)-Nergal, 38c : 24 1 85 : 4,13 1 90 : 23 I 131 : 9, 
200 IV : 42. 

14 I 149 : 37 I 170 : 6 I 174 : 2 I 175 : 28 I 196 : 
11, 20, 21 1 197 : 10. 

Brba(SU)-NIN-IB, 198 : 96. 
Er-ba-Sin, 186 : 35. 
Er-ba-Shamash, 99 : 7 I 154 : 32 1 191 : 9, 22. 
Er-ba-dSHU-I-GI-NA, 120 : 9. 
Er-bi, C. B. M. 3423. 
Er-bu(?)-ni, f. of NIN-IB-abu-iddina, 175 : 20. 

Cf. the same in the list of women’s names. 
Cf. the Cassite name Ha-ar-dash-pi, usually read gar-dish-pi. 
Tamlak from 15” means something like “ counsellor.” Cf. the following elements which stand in a similar 

position before ildni: mdlik, asharid, abkal, etil, garrad, danmu, shar, r&sh, etc. 
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&-ri-bi, lupshurru, 7 : 1. 
E-ri-ib-sharru, 190 V : 5. 
&-ri-bu(bi) 

1. ishshaku, 107 : 4. 
2. 72 : 2, 13. 

E-ri-en-shu-ti, C. B. M. 3481. 
E-ri-im-she-e-a, hypocor. for Ertmshu, 177 : 11. 
E-ri-shu, C. B. M. 10953. 
Er-si, 198 : 90. 
Er-sig(or za)-ne-tum, 151 : 15. 
E-si-ri-tum, C. B. M. 3475 : 16. 
E-she-mu.. . . . ., 103 : 18. 
E-shim-mu-&tu, E-shi-mu-tum, 10 : 15 

Esh-ku-i-bal-lu-ut, “The child will live, l 1  188 V : 24. 
E-te-ga-shu, C. B. M. 3521 : 10. 
E-til-pt-NIN-IB (cf. E-ti-el-pt-B&l, Ranke, 1. c.), 38c : 26 I 

E-til-pt-Nusku, s. of Da-’4, 121 : 3. 
E-ti-ir-Rammdn, C. B. M. 3482. 
E-ul-mash-bL’tum(bi-tum), riqqu, 129a : 5 ,  10, b : 4. 
E-zi-ri-en-nil C. B. M. 3482 : 91. 
Gab-mar-tu-ash, C. B. M. 3323. 
Ga-lu-ba-ni,l 195 : 6. 
Ga-ma-al-ilcini-lu-mur, “May I see the mercy of the gods, ” 

Ga-ma-al-4%-lu-mur, C .  B. M, 3639. 
Ga-ar-du, “The strong one. l 1  

1. mddd, 200 IV : 7. 
2. 200 v : 19. 

110 : 7 I 165 : 
3. 

144 : 6. 

C. B. M. 3639. 

Gi-e-nu, 132 : 22. 
Gimil(SHU)-Gula, 180 : 15 I 198 : 87. 
Gi-mil-lum, 167 : 43 I 174 : 2 I 195 : 25 I 197 : 18, 19. 
Gimil(SHU)-Shamash, 157 : 7 
Gu-u~-~u-&L, 19 : 17. 

it-tu-ni, 188 IV : 21. 
Gula-&ish, 177 : 17, 22 I 190 IS1 : 15. 
&la-mu-shal-lim, 190 I11 : 14. 
Gu-nu-ni, 133 : 4. 
Gu-za-ar-za-ar-Bu-ga-ash (Cassite), C. B. M. 3532 : 16. 
I$-ab-bil-ili, C. B. M. 3482 : 8, q. v. s. Babil-kinu. 
&?a-bil-ki-nu,z 191 : 17. 

-___ 

Cf. B&l(EN)-ga-li-Marduk. 

Ha-di-mi-sha-ash, s. of Abbu[abu, 200 1V : 31. 
&?a-li(ni)-bi-el-ga-ash-shi,3 188 IV : 17. 
&?u-li-li, 120 : 6. 
&la-mar-ri, 35 : 10. 
&?a-am-bu 

1. s. of Rammcin-shar-ka. . . . . . , 97 : 4. 
2. s. of Ibni-dKUR. 

fJa-mi-ir-ni, C. B. M. 11826. 
Ba-nu-nu-ai, 26 : 7. 
&la-na-ni, 198 : 53. 
ga-an-bu, 199 : 43. 
aa-ni(li)-iu 

1. f .  of A&a-Du-kan, 198 : 72. 
2. 198 : 38. 

Ba-ni-bi. . . . ., 7 : 7. 
ga-na(li)-e-a, 94 : 3. 
gar-ri-ga-nu, 80 : 4. 
fJar(mur)-sha-dDajCn(DZ-KUD), C. B. M. 3521 : 25. 
gash-ma-a-bu, C. B. M. 3478. 
Bash-mar (Cassite), C. B. M. 3471. 
gash-mar-Gal(Rab)-du (Cassite), 154 : 30. 
Ba-ash-mar-Sab (Cassite), in 
Bash-me, C. B. M. 3524 : 2. 
gash-me-ia, C. B. M. 3478. 
Hash-me-te-ru, C. B. M. 3480. 
&?a-ash-sha-mi, in Btt-mHashshami, C. B. M. 3527 : 6. 
&la-az(as), C. B. M. 11819. 
&Ti-di-inz, C. B. M. 3482. 
Hi-il-di, C. B. M. 3480 IV : 19. 
&?i-li-zu-Ishtar, C. B. M. 3489. 
Hi-in-nu-an. . . . , 37 : 46. 
Bi-in-nu-un, 131 : 13 I 196 : 19. 
Hi-ra-ni, 198 : 50, 105. 
&Ti-ra-za. . . . , 180 : 43. 
Hi-ir-di, 188 : 43. 
gi-it-tu-tum, C. B. M. 3484 : 2. 
Hu-ba-ilu, C .  B. M. 3524 (cf. &?umba-ilu). 
Bu-ban-na-pi-ir14 72 : 4. 
Bu-bu-ut-te-te . ., 191 : 20. 
gu(paq)-da-ai (cf. Paqdai) 
Hu-~d-di-zu-nu(ni?),~ 7 : 5 I 196 : 3. 
gu-di-ia, C. B. M. 3475 : 23, p. v. s. gudi-bdnu. 

m&?ashmar-Sab), 123 : 11. 

_____ 

Cf. Babil-ili (Ranke, 1. c.) and &?a-ab-bil-ili. Also cf. f$Jab-lu-a&Lsha. Perhaps =i‘ child,” cf. j;n. 
g a l i  is a Cassite god identified with Gula, cf. Delitzsch, Kossaer, p. 23 Is the name to be translated “gal i  

Cf. also is the lord of the Gashshi (Cassites?)”? 
Ba-ni-ia and aa-ni(li)-e-a. 

Perhaps the god Bani,  Range, 1. c., p. 199, is also to be read BaZi. 

Cf. the Elamitic nu-pir, Scheil, Delegation en Perse, 111, p. 126. 
Perhaps for Hudditshunu, in which case cf. Bu-di-ti-she-en-ni. 

Cf. also Hu-um-bu-nu-pir(UD), Vol. XIV. 
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au-di-ba-nu,’ 131 : 3. 
au-di-ib-be-la, C. B. M. 3480 I : 14, q. v. S. Budi-banu. 
au-di-in-nu-bu, C. B. M. 3475 : 22, q. v. s. gudi-bdnu. 
gu-di-ti-she-en-ni, C. B. M. 3480 IV : 8, q. v. s., Agab- 

shenni and Buddizunu. 
au-gu-lum, s. of Sin-lissu, 168 : 24. 
au-la-lum, A precious stone.” 

1. R, 62 : 4 I69 : 3 177 : 2. 
2. 92 : 3, 18. 

Hu-urn-ba-ba-ri-tum, 175 . 48. 
Hu-um-ba-ilu, C. B. M. 3482. 
au-um-ba-ri-man-ni, 28 : 10. 
au-urn-ba-ri-tum, 174 : 9 (cf . Bunzbaba-ritum). 
gu-rnur(mar)-bi-ia-Sab (Cassite), 37 : 50. 
L1;u-mu-ru, 162c : 6. 
Jju-nu-bu 

1. s. of Ipbabu?. . . . . ., b. of Kinn&nu, 200 IV : 36. 
2. 156 : 26. 

Bu-un-gu-lu( =Buggulu, “abundance”), C. B. M. 6053. 
au-un-nu-bu(bi) (cf. Ranlre, 1. c.) 

1. s. 0 ~ 3 6 8 ~ 1 1 5  :y$ \ $ x ~ ~ ~ ‘ ‘ ~ ‘  

3. 64 : 5 I94 : 4, 7, 10 I 113 : 2 j 167 : 11. 

2. s. of Shudshudda, 90 : 14. z 
au-un-bi, 110 : 12 (apparently the same as the preceding 

name). 
au-un-zu, C. B. M. 11819. 
gu-un-zu-(‘)-zi, 3% : 6 I 171 : 8 I 200 I : 33. 
au-up-pi-i, C. B. M. 3481. 
au-ra-za-nu 
&?u-ush-ti-ia, C. B. M. 3480. 
au-ut-te-ru, C. B. M. 3474. 
au-za-lum(li), perhaps = Uziclum, “ Gazelle.” 

1. f. of Kudurdnu, 160 : 19. 
2. 37 : 5. 
3. 26 : 5 I 199 : 32. 

Ia-dBa-u, a~lamd,, 168 : 16. 
la-ai-zi, C. B. M. 3521. 
la-e-a, 115 : 6. 
la-ri, 144 : 4. 
la-ti. . . . . ., f .  of Ndr-Zshtar, 200 IV : 39. 
la-ai-a, C. B. M. 3521 : 23. 

la-mu, C. B. M. 3293. 
la-a-u, C. B. M. 6645, q. v. s. Zau-b&ni. 
la-u-a, q. 9. s. lau-b&ni. 
la-zi-ba-ni,2 184 : 7, 16 I 200 I : 31, I1 : 16, 24. 
la-u-tum, C. B. M. 3293. 
la-a-zu-ba-ni, 174 : 22 I 175 : 46. 
dIB-BA-am&l-uballiJ(TZ), C. B. M. 6053. 
Ibbashshi(ZK-shi)-ilu (cf. Zb-ba-ash-shi-ilu, XIV), I98 : 

I-bil-Ea, C. B. M. 3534 : 6, q. v. s. dbil-Nergal. 
Zb-ni-ia, C. B. M. 3482. 
Ibni(KAK)-a-ni-i, E. A. H. 187 : 4. 
Ib-ni-dE-a-~harru~ 

39 I 199 : 24. 

1. riqqu, 36 : 4 I 119 : 2. 
2. 38c : 5 I 39 : 5 I 166 : 7 I 198 : 79. 

Ib-ni-Zshtar’, s. of U .  . . . . ., 174 : 23. 
Ib-ni-dK U R  

1. f .  of Bambu, 115 : 19. 
2. 199 : 35. 

1. s. of Ardu-NabzZ, 39 : 3. 
2. 168 : 12, 14, 16 I 179 : 7 I 194 : 9. 

Ib-ni-Marduk 

Ib-ni-dAmurru(MAR-TU), 35 : 6. 
Ib-ni-Shamash 

1. bazcinu, 199 : 8. 
2. 102 : 26. 

Zb-ni-Urukki, 144 : 5 1 175 : 51 
Zb-nu-ti, s. of Rammdn-b&l. . . . . ., 160 : 18. 
Ib-nu-tum-e-shut-tum, C. B. M. 3490 
Iddina(SE)-Nergal, 42 : 4 I 71 : 3 I 175 : 53 I 199 : 35. 
Zddina(SE)-NIN-IB, 167 : 34. 
I-di-nu-an-ni-ilu, “God has judged me,” 184 : 4 

Zdin-Marduk, 166 : 15, 181 : 11. 
I-diwNerga1 

1. mandidi, 200 IV : 8. 
2. 75 : 3. 

1. KA-ZID-DA-KU, 37 : 54. 

185 : 
23 I 200 I1 : 14. 

Iddina-Ramrndn 

2. 103 : 28 I 194 : 18 I 188 I11 : 18. 
Z-gar(sha)-shu-i-mid,‘ 198 : 17. 

__ 

Cf. gu-di-ib-be-la, au-di-in-nu-bu and gudi-ia. 
Cf. the hypocor. la-u-a and la-a-u. 

Is g u d i  a foreign deity? 
The formation would lead us to suppose that la-u must be considered 

The contracted form of the name Jahweh in Hebrew names written in Assyrian 
The hypocor. is written exactly as Ja-u-a on the Black 

either as a deity or as a substitute. 
texts is exactly the same; cf. la-u-ha-zi, Ja-u-bi-’di, etc. 
Obelisk. Cf. also fZa-a-U-turn. 

Cf. the similar peculiar formation, Er-ba-E-a-sharru. 
* Cf. I-gar(sha)-shu-e-mid, ‘‘ Upon his wall he relied,” C. B. M .  3064 : 4. 
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Zk-ka-an-nu, C. B. M. 3524 : 5 
Ik-ka-ri 

1. f .  of Pt-Rammdn, 43 : 2. 
2. f .  of fTartmshi-Gula, 200 I1 : 11. 

1. s. of Rakrabati, NI-$UR, 87 : 3 I 103 : 9. 
2. f .  of Zzkur-Rammdn, 185 : 26. 

Zk-ku-uk-ku 

Ik-tu-an, C. B. M. 3475. 
I-ku-nam, C. B. M. 6084. 
Zla-a-la-tum, C. B. M. 3407. 
Z-la-nu-&a, 19 : 5 .  
Z-la-nu-ti 

1. f .  of Ardu-Belit, 112 : 8. 
2. in Bat-mzlanuti, 6 : 2, 8, 10. 

I - la4 ,  157 : 11. 
Zli(NZ-NZ)-ai-ba-ash, f .  of Zqtsha-Marduk, 47 : 13. 
li(NI-n’l)-ash-ri-ga(qa), “ 0  my god, I stole,”’ 39 : 

I l i (~~Z-~r I ) -ash-rz -g~  ash, “My god, 1 stole him,” 5 1  : 13. 
Ila(NI-NZ)-ba-ni, 100 : 13 1 186 : 31. 

Ili-ia-a-tum, C. 13. M. 6053. 
Ili(NZ-NI)-ish-ti-gal, C. B. M. 3468. 
Zli(iVI-NZ)-ma-a-& “Truly my god is my brother,” 

Ili(NZ-NZ)-shu-ib(?)-ni, 48 : 6. 
Zl-ki;l(or si)-be-la, C. B. M. 3480 : 36. 
Zl ( ?)lil 
Zl-lu-ul-lum (cf. Il-lu-lum, Ranke, 1. e.) ,  s. of Snsiia. . . . . . 

Il-tab-bu-ut-ta, 190 I : 42. 
I-lu-zi-a 

23. 

ZZi(NZ-NZ)-&di, C. B. M. 3474. 

171 : 22. 

, 36 : 7. 

200 IV : 33. 

1. ndqidu, 199 : 18. 
2. 176 : 4. 

Zlu-a&-iddina, 200 : 32. 
Zlu(?)-bil-i-di-ia, 167 : 23. 
Ilu-ba-nil f .  of A&Axtni, 6 : 7. 
zzu-ai-ik-ici, C. B. M. 3531. 
Zlu-du-ri, 200 I11 : 6. 
Zlu-t?$ira(KAR-ra) (cf. Zk-itra) 

1. f .  of Shamash-ubla, 90 : 8. 
2. 166 : 16. 

Ilu-@ira-an-ni, MUN-SHAR,  175 : 17. 
Ilu-i-da-an-ni, “God has looked upon me,’’ r&’22, 59 : 7. 
Zlu-iddina 

1. s. of Burra-Kadi, 174 : 3. 
2. f .  of flppaituhz, 184 : 18. 
3. 24 : 12 I 38c : 22 I 166 : 9 I 167 : 26 I 190 V : 25 I 

198 : 60. 
Ilu-&Cira(i-Ci-ra)-an-ni, “God has spared me, ” 193 : 4. 
Ilu-imitti(ZAG),2 200 I11 : 3. 
Ilu-ish-ku-sha, 200 111 : 19. 
Zlu-ish-man-nil 84 : 10. 
Ilu-ish-ri-ga, E. A. €I. 180 : 10, cf. Ili-asliriga. 
Ilu-ig-Sur-shu, 180 : 20. 
Ilu-it-ra, 68 : 4. 

Zlu-ma-Nusku, D A M ,  I60 : 8 .  
Ilu-mu-tu-bil (cf. Mutabbil-ilu, Itanlie, 1. c.), 170 : 4. 
Ilu-pf-ia-u-sur, C. U. M. 3494. 
I-lu-ni, 195 : 10. 

Ilu-rabd, f .  of Nusku-idai-abul, 152 : 13. 
Ilu-shu-ib-ni, s. of Appaie, 174 : 19. 
Zlu-shul(shu-u1)-li-ma(li?n)-an-ni, riqqu, 96 : 7 I 111 : 7. 
Ilu-shu-urra ( U D- DA )-e-pir (-ir) , 156 : 10. 
Zm-ba-am-bu, 190 I1 : 34. 
Im-bu-&a, 143 : 4. 
Im-bu-ma(?)-tim, 186 : 33. 
Zm-gu-ti (cf. Imguja, Ranke, 1. c.), f .  of Zcudurdnu, 99 : 5. 
I-na-E-NAM-Z U-ltmir(-ir) (cf. E-NAM-Z U-li-mi-ir), 

I-lu-ki, C.  B. M. 3530 : 14. 

90 : 10. 
I-nu-E-kur-li-dish, C .  B. M. 6614. 
Ina-E-KUR-rabd, 155 : 19 I 179 : 9. 
Z-na-qi-bi-B&lit-halcitu( T I -LA) ,  purlcullu, 178 : 8. 
Z-nu-rdsh-Mardulc-di-nu, ‘ ‘In the liead of Mardulc is judg- 

I-nu-shdri-Nusku. . . . . . , 149 : 28. 
I-nu-shhri-dNusku-a-lak, C. B. M. 3522 : 10. 
Z-nu-ti.. . . . ., 123 : 3. 
In-dar-di-ia, 85 : 5 1 90 : 31 I 91 : 4, 11. 
In-du-ut-tim, 186 : 20. 
In-nu-ni-bu-ti, 167 : 35. 
In-nu- (an) -ni (nu)  

ment,” C. R. M. 3323. 

1. tupsharrn, 39 : 24. 
2. of Isinki, 40 :4 .  
3. of Nippurki, 115 : 5 1 135 : 6. 
4. 1 : 10 12 : 5 j 3 : 4 17 : 2  1 Sa : 5 ,  b : 5  19 : 8 120a: 3, 

b : 3 124 : 3 I32 : 2 I35 : 3 I37 : 10 I42 : 4,lO 1 
45 :4 I47 : 4  150 : 5  1 5 2 :  14 157 : 4  161 : 4 , 5  1 
65a : 5 ,  b : 5 186%: 3 , b  : 3 I91 : 12 I93 : 3 I98 : 

Cf. the following name, Shulum-ilia-a&ut, and perhaps Qi-sha-ab-bu-ut. 
Cf. Sin-i-mit-ti. 

3 Perhaps an element of a name like Shamash-inanni-gdti-sabat, cf. Scheil, Saison, p. 134. 



4 199 : 4 , 6  I 102 : 1 109 : 14 1 110 : 6 I 112 : 2 1 
1142 : 3, h : 3 I 115 2, 5,13, 20, 26 1 11Gn : 41 
1) . 4 1 117 : 2 1 11% 4, h : 4 I 120 : 7 I 123 : 12 1 
121 : 4 I 126 : 3 I 12t : 3 1 12% : 4, b : 3 I 135 : 1 1 
135 : ti 1 13G : 11 I 137 : 7 I 13% : 3, b : 3 I 139 : 
3 I141 : 22 I145 : 4 1 150 : 10 I 154 : 44 I 155 : 20, 
22 I 156 : 7 I 161 : 5 I 163 . 2i,29 I 164 : 2 1 16G : 
3, 20 I 173 : 1 , 6  I 187 : 9 1 192 : 8. 

In-nu-an-nu-zi-a (cf. fln-na-an-ni-in), abu btti ,  37 : 24, 
In-ni-bi, 15a : 3, b : 3 [ 32 : 3. 
In-nu-un-nu, C. B. M. 3525 : 26. 
Ip-di-ia, C. B. M. 3488. 
Ip-du-she-en-ni, C. B. M. 3480, p. w. s. Agabshenni. 
Zp-&-bu . . . . ., f .  of Kinnanu, 200 IV : 35. 
Ip-pa-Bu-ri-ia-ash (Cassite), C. B. M. 3028 : 10, q. w. s. 

111-pa-i-ti (Cassitc), C. B. M. 3529 : 15, p. 71. s. flppuiitum. 
Zp-pa-Mardzik (Cassitc), C. B. M. 3466. 

Iq-bi-id-i-ni, C. B. M. 3490. 

Iqtsha-dGirru(BIL-GI), f .  of Iqtsha-Nergal, 95 : 7. 
Zqtsha-dGu-la, 177 : 23 I 193 : 5. 
I-pi-sha (Iq$sha)-Marduk 

5. in Btt-lnnanni, 101 : 4 I 103 : 3. 

i 1 ppaiitum. 

zqtsha-dE-a, 156 : 25 1 195 : 21. 

1. s. of Banant, 175 : 55. 
2. s. of B&lshunu, 115 : 15. 

2. tampam, 168 : 23. 
5 .  80 : 9 I 165 : 14 I 168 : 18. 

Z-qi-sha (lqtsha) -Nergal 
1. s. of Zqtsha-dGirru, 95 : 6. 
2. (hbibu, 44 : 15. 
3. 123 : 2 1 180 : 35. 

1. hSA, 96 : 8 I 111 : 8. 
2. 92 : 13. 

Zqtsha-Rammhn 

3. S. of Ili-aibash, 47 : 13. 

Zqtsha- Nusku 

1. s. of Pagaii, 175 : 47. 
2. f .  of Zzkur-Sukal, 190 I1 : 28. 
3. nangaru, 157 : 4, 21. 
4. 99 : 12 I 100 : 7, 17 I 103 : 27 I 175 : 47 I 186 : 9 I 

190 v : 11. 
Zqtsha-Sukal, 190 IV : 14. 
Iqtsha-Shamash, 191 : 23. 
Zqtsha.. . . . ., 194 : 11. 

I-ra-shi, ishparu, f .  o f  &u-DU-kun, 97 : 7. 

I-ri-man-ni-ilu, ‘ I  God loved me, ’ ’ 51 : 6. 
ZrImnnni(SIIAL-~z~)-IZ~~i~~~~iilia, 15a : 2, b : 2 1 l i 9  . 0. 
I-ri-im-sh 11 ( I r  im-shu)-NIN-IB 

I-ri-ba-S’Liknl, C. 13. AI. 3482. 

1. f .  of l~lcircEiik-nc^ldin-rrEi, 39 : 1 1 47 : 12 I 57 : 5 I 
144 : 2 1 179 : 5 .  

2. 39 : 1 1 57 : 5 1 179 : 5. 
Z-ri-en-shu-Marduk ( =I1.2*7nshu), C. B. AI. 3531. 
Zr-me (mi)&- (&-tu 

1. hripqu, 37 : 51. 
2. 53 : 7 1 76 : 5 1 90 : 42 I 158 : 2 1 187 : 2. 

Zr-ri, f .  of Atanah-Shanaash, 200 V : 1. 
Zr-ri-gi, 198 : 98. 
Ir-ti-ba-Xhamash, 180 : 14. 
I-sha-gu-um-ri-sha-shu, 174 : 5. 
I-shi-na-ai-u, C. B. M. 11603. 
Ish-ka-a-nu, C. B. M. 11868. 
Zsh-man-ni-Sin, NU-GIs-SAR, 175 : 63. 
Ish-mu-li-ni, C. B. M 3475. 
Ish-sha-ku, “priest,” s. of Sin-nBdin-ab6, 167 : 14. 
Ish-sham-bi, 198 : 34. 
Zshtarl-apal-iddina, 132 : 2. 
Zshtar2-ba-ni, f .  of Kidin-dSHUR, 167 : 15. 
Zshtar2-&rish(PIN), 188 I1 : 27. 

It-’&, 175 : 36. 
It-knl-Rammhn, 121 : 2. 

Itti(KZ)-ia, 149 : 34. 

Iz-kur-Akkadu(A-GA-DEki), 162c : 10. 
Zx-kur-dEa(BE, NZN-SZG), 198 : 4 I 192 : 2, 4. 
Zz-kur-E-ul-mash, 189 : 7. 
Zz-kur-1shtar2, 37 : 11 I 168 : 25 I 174 : 11 I 175 : 33. 
lz-kur-dKUR, hnangaru, 37 : 49. 
Zz-kur-Marduk 

Z$-Sab-dKUR,‘ 186 : 15. 

Zt-ku-i(?)-za, f .  of Si-ia-a. . . . . ., 7 : 4. 

Z~(is)-ki-bu, 180 : 3 I 198 : 48. 

1. S. of Kakkabu-Sukal, 175 : 16. 
2. kudimmu, 59 : 6. 
3. hnuhatimmu, 19 : 7. 
4. 190 I : 28. 

Zz-kur-Nergal 
1. s. of AZhtu, 37 : 20. 
2. 164 : 8 I 186 : 5. 

1. hnangaru, 174 : 10. 
Iz-kur-NZN-ZB 

l Cf. A-hu-ig-gap, Scheil, Manishtusu. 
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2. 38c : 11 I 39 : 7 I 189 : 5. 
Iz-kur-dPapukal 

2. 156 : 20. 
Iz-kur-Rammdn 

1. s. of Ikkuku, 185 : 26. 
2. 175 : 19. 

Iz-kur-ri-ia, 156 : 15. 
Iz-kur-Sin 

1. ZU-&I-$U, 37 : 13. 

1. hrab-bdbi, 39 : 25. 
2. 131 : 4 I 175 : 26 

1. s. of Zqtsha-Rammdn, 190 I1 : 28. 
2. mala&u, 175 : 21. 
3. 186 : 43. 

Iz-kur-Shamash, 195 : 5. 
Iz-kur-dSha-nu, 156 : 11. 
Iz-kur-dShulmdn(DI),’ 160 : 6. 
Zz-kur-. . . . . ., 52 : 16 I 103 : 15. 
Zz-za-az-bit(or kit)-tum, 190 I1 : 23. 
Ka-ai  (perhaps Pt-ija), f .  of Kidin-NZNZB, 198 : 66. 

Kab-ti-ilu, abbrev., E. A. H. 192, 4. 
Kab-ti-Rammdn, C. B. M. 3523. 
Ka-dash-man-Sa,h (Cassite), C. B. M. 6628. 
dKa-di-da-bi-bi(ib,ba), “Kadi is speaking,” 36 : 18 ] 38c : 

dKa-di-li-su, “May I h d i  support, I’ 184 : 3. 
Ka-di-ri, C .  B. M. 3474. 
dKa-di-. . . . . ., 166 : 2. 
KA-Zshtar, 99 : 13 I 103 : 26. 
KA-Marduk, 110 : 5. 
Ka-hi-shu (cf. Kakkishu) 

196 : 5 .  
Iz-kur-49ukal 

Kab-tu-i-lu, C. B. M. 3484. 

16 1 64 : 3 I 174 : 6. 

1. s. of Mukinnu-B&l, 175 : 65. 
2. 132 : 14. 

Ka-ak-ka-ba-a, “My star,” E. A. H. 187 : 29. 
Kakkabu-dEa,“Star of Ea,” f .  01 Zzlcur-Mardulc, 175 : 16. 

Ka-alc-lci-shu, s. of Meli. . . . . ., 109 : 7. 
Ila-lcu-mu, 3534 : 9. 
Kalbu(UR)-dBa-u, l c d ~ i r u i n ,  19 : 14. 
Ka-lu-lum, C. B. M. 3469 : 21. 
Ka-lu-mu, 132 : 15. 
Ka-na-ai, C. B. M. 3480. 

Ka-ah(?)-ki, . . . . . ., 97 : 5. 

Kan-da-la-ni, cf. Assyrian Kandaldnic, 170 : 1 1 .  
Ka-ni-is-si, C. B. M. 3474. 
Ka-rak(shal)-Sub (Cassite), 152 : 2, 6. 
Kar-ka-ra-a-u,2 ZU-&Z-$U, 37 : 16. 
Kar-ra-du, C. B. M. 3480. 

Ka-shak-ti (Cassite), 197 : 8. 
Kash-ia-u, C. B. M. 3020 : 8. 
Kash-shi-i, C. B. M. 3468. 
Ki-di-ia, C. B. M. 3521 : 15. 
Ki-din-B&Z, 131 : 9 1 175 : 28 1 196 : 6, 11. 
Ki-din-dGula 

1. f .  of Erba-Marduk, 37 : 6. 
2. 47 : 6 1 5 3 :  4 176 :  6 I 170 : 7. 

Ki-din-Zshtari,z, 162c : 7 I 190 V : 12. 
Ki-din-dKa-di 

1. s. of Sikli, 37 : 21. 
2. 81 : 4. 

Ki-din-Marduk, 168 : 15. 
Ki-din-Nergal, 176 : 9 I 195 : 20. 
Ki-din-NZN-ZB 

1. S. of KA-ai,  198 : 66. 
2. s. of Danan-dKUR, 101 : 7. 
3. 51 : 24 154 : 11 I 157 : 17 110. 32, 

Ki-din-Rammdn, 198 : 78. 
Ki-din-dSi-mu-tu 
Ki-din-Sin, 186 : 22. 
Ki-din-4Wa1, 190 IV : 13. 
Ki-din-Shamash 

1. bdril, 69 : 4. 
2. 92 : 4. 

Ki-din-SHU-GAL, 38c : 8 
Ri-din-dShu-ga-?nu-nu (Cassite), 136 : 10. 
Ki-din-dSHlIR (perhaps dshur),  s. of Ishtnr-bdni, lG7 : 

166 : 6.1 E. A. II. 186 

1.5. 
Ki-din-Urukki, ZU-&Z-$I, 37 : 18. 

Ki-di-tuwi( = Ilidintum) 
Ki-din.. . . . ., 168 : 6. 

1. riqqu, 104 : 4. 
2. 38c : 7 I 105 : 3 1 163 : 411. 

Ki(Oi)-e-me, 200 I1 : 4. 
Ili-en-nu, 180 : 37. 
dKi-esh-Zu-mur, “May I see ICesh, ’ ’ 188 I : 22. 
Ki-lam-da-lcu (Cassite, cf. Introduction), kangu, 199 : 38. 

~- 

I dDI may be read ~Shalmu.  Cf. Nu-Ei-ish-Shal-mu, also fSha-al-mu-di-ni-in-ni, Nbn. 340 : 4. But cf. the god 
Cf. also fShzrlnzi-ia-dShuZ~~zu-i-)2n-Uruk, and naincs under Shdmu in Johns, Deeds and Docu- Shulmdn, Il. A .  l’., p. 474. 

ments, 111, p. 251. 
a Perhaps one from the city Karkar. 
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Ki(?)-lam-di-Marduk (Cassite, cf. Introduction), 168 : 11 
Ki-lam-di-Shu-gab, C. B. M. 3466 (Cassite). 
Ki-la-an-di-Ub-ri-ia-ash (Cassite), C. B. M. 3484. 
Ki-la-an-Ub-ri-iu-ash (Cassite), C. B. M. 3475. 
Kzl-ia-a-tum, C. B. M. 3479. 

Ki-il-te-ru, C. B. M. 3478. 
Ki-il-ti, C. B. M. 3481. 
Ki-li, C. B. M. 3474, q. v. s. Kiliia. 

Ki-il-di-ia, C. B. M. 3478. 

Ki-Zi-i~,’ 200 I11 : 5. 
Ki-li-sha, C. B. M. 3474, 9. V .  S. Kiliia. 
Ki-lu-ti, C. B. M. 11843. 
Ki-im-zu, 198 : 94. 
Ki-ir-ba-as-si, C. B. M. 3474. 
Ki-rib-ti-Mardulc, 96 : 19. 
Ki-ri-in-nu-turn, C. B. M. 3472. 

K.ci-ba-tum(ti),2 195 : 3. 
Ku-ub-bu-bu, 44 : 8 I 157 : 3. 
Ku-ub-bu-ti, 198 : 65. 
Ku-da-nu, C. B. M. 11864. 
Ku-du-ra-nu 

Ku-zi-a, C .  B. M. 3484 : 10. 

1. s. of Huzali, dalQ, 160 : 19. 
2. s. of Imguti, 99 : 5. 
3. 44 : 17 I74 : 14 I 160 : 24 1 177 : 18. 

Ku-dur(or ku)-&a, 99 : 8 I 100 : 6 I 165 : 2 [ 181 : 13. 
Kwdur(K U-ur)-BAR, 167 : 10. 
Ku-dur , 103 : 17. 
Kti-uk-kti-zi-a (cf. Ranke, 1. c., also Kukda), 37 : 23. 
TCwul-bi-in, C. B. M. 3524 : 1.5. 
K ~ - d - k u - ~ l ,  C. B. M. 10529 : 3. 
Rzi-nu-ni-bi, 198 : 49. 
Ku-un-nu-an-ni, C. 13. M. 3524 : 16. 
Ku-nzin-dz-Bu-ri-ia-ash (Cassite), C. B. M. 3532 : 6. 
Ru-nun-di-Ub-ri-ia-ash (Cassite), C. B. M. 3639. 
Ku-up-pi-tu-ti, C. B. M. 11144. 
dKUR-&push(KAI<), mddidu ,  142 : 8. 
dI(UR-c*rish(PIN-ish), s. of Rci’im-mkti, 35 : 4. 
Ku-ri-i, C. B. M. 3528 : 4. 
Ku-ri-i-ad-Sab (Cassite), 35 : 7. 
dKUR-KUR-nddin(MU)-shum(MU), C. B. M. 3514 : 7, 

perhaps to be read Ilu-nzicfcitz-niLdin-shum. 
dK UR-nddin-shum 

1. s. of Burra-Alban, 192 : 10. 
2. 70 : 4. 

Ku-ru-zi 
1. ~wubatirnmu, 150 : 5. 
2. qdpu, 59 : 19 I 163 : 50 I 198 : 16. 
3. 10 : 4. 

Ku-zir(gu1)-me, C. B. M. 3482. 

Lah-ha-bu(pu), 199 : 25. 
La-ki-bu? 188 I11 : 21 I 198 : 68. 
La-ni-i-ba. . ., f .  of Ahdni, 190 I11 : 22. 
La-ni-ba-ash-ilu, C. B. M. 3293, 11803. 
La-@(id, it), 199 : 28. 
Li-bur-ki-nu, “May the true one be strong,” 190 I1 : 24. 
Li-bur-nu-din-shu, “May his giver be strong,”’ 144 : 11. 
Lig(Ur)-gi-ia, C. B. M. 3484. 
Li-ilc-di-shir, 142 : 4. 
Lil-tu-bir-Shamash, ‘‘ May he grow old, Shamash,” 190 I: 

Lim(shi)-me-ga-ay(?alc), 198 : 89. 
Li-shi-ra-ni-Shamash, C. B. M. 3293. 
Lu-dur-be-li, 47 : 4 I 149 : 33 I 151 : 2 I 190 IV : 3. 
Lu-da-ri-be-li-sha, 115 : 12. 
Lu-dar. . . . . ., 200 I11 : 28. 
Lul-lu-e, C. B. M. 3478. 
Lul-lu-ma-ai-i, C. B. M. 11130. 
Lul-tu-mar-Nergal(SIII-DU), 123 : 1 I 164 : 9 
Lu-ta-mar-@Pin, 186 : 36. 
LQmur(SHI)-dMarclulc, f .  of iTiparsha-namrat, 188 IV : 16. 
Lu-ri-ia-me, C. B. M. 3482. 
Lussu(UD-DU)-a-na-(ana)-ndr-B&l, 115 : 1, 10 I 194 : 12. 
Lussu( UD-DU)-a-na-nQr-dGirru, 186 : 3. 
Lussu( UD-DU)-a-ncL-nQr-Mnrduk, s. of Abu-iddina-Mar- 

Lussu(UD-DU)-a-nu-ndr-Nuslcu, 159 : 2. 
Lussu( UD-DU)-a-nu-ndr-Rammcin, 190 I : 17. 
Lussu(UD-DU)-a-na-n-LZr-Sin, 96 : 12 I 111 : 12. 
Lussu( UD-DU)-a-nu-ndr-Shamash, 191 : 14. 
Lussu(~JD-DU)-a-na-nziri-shu, f.of Alliia,l03 : 21 I 116 : 6. 
Lu$su(UD-DU)-a-ri-esh(ish)-Bli, 90 : 17, 26 I 176 : 5 I 

Lussu( UD-DU)-nQr-B&l, 95 : 2. 
Mn-ba-am~l-~iballi~(TIL)? 109 : 13. 

La-ba-ka-shi-it, c. B. hf. 3494. 

43, I1 : 29. 

duk, 110 : 3. 

195 : 28. 

~ 

Cf. Ki-li, Ki-lu-ti, Ki-li-sha, also Kil-ia-a-tum. 
Cf. the name of a Cassite city Btt-Rubatti. 
Cf. ilnqiptum, and the Neo-Babylonian Lnqipu, and LTqiptim. 
‘ Cf. Ltbur-nbdishu and Ltbur-nddisha, Ranke, 1. c .  
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Masculine Names 

3’7 

Mad(Kur)-dak-me(mi), 37 : 8 I 85 : 3 I 90 : 20 I 114 : 9. 
M U Z U ~ ~ L ( M A - L A B ) ,  163 : 13. 
Man-ni-Marduk, 171 : 17. 
Man-nu-ba-lu-ili-shu, C. B. M. 3342. 
Man-nu-ba-lu(?)-dXhamash, C. B. M. 3534. 
Man-nu-ib-ba-aq(ak)-d~nu(DZ-& UD)-shu, ‘* Who can over- 

Man-nu-1ci-ilu, 198 : 18. 
Man-nu-ki-Nuski-ia (without det. d ) ,  C. B. M. 3494. 
Man-nu-ku-ti, C. 13. 11. 3481 : 7. 
Ma-nu-ba-lu-Rammdn, 106 : 8, 11. 
Ma-nu(bad)-di-Bu-ri-ia-ash (Cassite), 154 : 40. 
Marduk-&push(KAK)-shu, 61 : 3. 
Marduk-lul-tam-mar, C .  B. M. 3533. 
Marduk-nRdin-a@ 

1. s. of Zrtmshu-Marduk, 144 : 2. 
2. 44 : 12. 

Marduk-n&ir (SIX)  

throw his judgment,” C. B. M. 6078. 

1. baz&nu, 199 : 3, 6, 28, 31, 33, 37, 39, 42. 
2. 115 : 12 ] 194 : 2. 

1 .  22 : 3 I24 : 2  ] 66 : 5. 
2. in Btt-Murdulc-nishu, 155 : 39 I 199 : 41. 

Marduk-ni-shu 

Marduk-ri-man-ni 
1. Rbil bBbi, 96 : 4 I 111 : 3. 
2. 162c : 9 I 191 : 16. 

Marduk-zu-lu-li, “Marduk is my protection,” 21 : 9, 
41. 

Marduk-she-mi, 131 : 14 I 196 : 20 1 200 111 : 7. 
Mdr-Rammdn, 159 : 4. 
Alar-tu-ku(ki), 11 : 4 I 12 : 7 I 13 : 3 I 14 : 8 I 16 : 10 I 17 : 

6 I18a : 6 ,  b : 6 123 : 12 125a : 9, b : 9 I26 : 6 I 
31a : 3, b : 3 I62 : 13 I71 : 9 I72 : 8,12 188 : 3 I 
115 : 21 I 141 : 6 1 144 : 3, 7 I 192 : 1 (cf. Murtu- 
ku, BsQ, C. B. M. 3511). 

Ma-si-B$lit, “It is enough, Bhlit” (cf. Masiam-ik, Ranlre, 
1. c . ) ,  200 I11 : 4. 

Ma(?)-zi. .  , . . ., 194 : 15. 
Me-kar(?). . . . . ., 157 : 20. 
Me-Zi (Cassite), f .  of B$Zit-ersha, 200 I11 : 10. 
Me-Zi-B&l(EN-LZL, without det. d )  (Cassite), 53 : 2 I 90 : 

30 I 132 : 16 I 175 : 65. 
Me-li-Bu-ri-iacash (Cassite), qepu, 71 : 10. 
Me-li-Sa& (Cassite) 

1 ishshaku, 83 : 11 

2. 60 : 3 I 90 : 5. 
Me-li-Shi-pa-[aq] (Cassite), 190 VI : 15. 
Me-li- . . . . ., i“. of Kalckishu, 109 : 7. 
Mil-li-mu-ni, C. 3. M. 3469. 
Mi-nu-u-&push(I<AK-ush), shu-tu-bu, 73 : 5. 
~~i-nu-a-i-gu-a-nu-ili, ‘ ‘How has he sinned against god, ’ ’ 

Mi-na-a-(am)-dpush(KAI~-~~sh)-ilu, ‘ I  What have I done, 

Mi-na-a-’-ti-a-na-iZi,‘ 188 I V  : 6. 
Mi-ni-mu-u&m, C. B. M. 3423. 
Mi-ra-ash(rum), C. B. M. 10953. 
Mi-sha-rum-Nuslcu, C. B. &I. 3483. 
Mu-da-mi-iq, 20a : 5, b : 5. 
Mudammiq-Rammdn, tamqaru, 163 : 51. 
Mu-da- . . . . ., 191 : 6. 
Mu-kal-hm 

1. f .  of Bubbu, 176 : 7. 
2. 52 : 19 ] 64 : 5 I 177 : 21. 

Mu-kal-lim-B&l, 199 : 4, 43. 
Mu-Zi-Shamnsh, 191 : 15. 
Mul-te-shi-ru, 194 : 3. 
Mu-ra-nu, 83 : 10 I 157 : 14 ] 194 : 8. 
Mush-shi-ni-u, 198 : 27. 
Mu-tnb-bil-iZu,2 198 : 21. 
NabQ-dajRnu, f .  of 
NabzZ-lamassu-shu, C. B. M. 3469 : 10, q. v. s. Ea- 

Nabzi-ni-mi-iq-ildni, “Nab6 is the wise one of the gods,” 

N ~ b z i - ~ h a r - ~ ~ [ & ] ,  “NabCl is powerful,” 149 : 41, cf.C.B.M. 

Nu(?)-du-ti, 90 : 39. 
Nu-ag-gn-lum, 175 : 38. 
Nu-gu-tum, 180 : 18. 

Nu-&ish-Shal-mu, 178 : 15 I 200 IV : 28. 
Nu-i-di, C. B. M. 3474. 
Nu-kim(gim)-Sa& 62 : 6, 8, 11 I 69 : 8 I 77 : 4, 5. 
Nu-ki-is-pi, C .  B. M. 10967. 
Nam-ru, 167 : 22. 
NAM-Sha-la, f .  of I .  . . . . .ar-shi, 200 I1 : 34. 
Nu(?)-an-gi-e, 168 : 17. 
Nu-an-te-ru, 180 : 1. 
Nu-pa-ab-Shamash-ri-ish, 167 : 32. 

hMUN, 19 : 4. 

0 god,” 38c : 5,22 I 59 : 9 I 166 : 17. 

. . . . dakra, 188 IV : 10. 

lamassi. 

C. B. M. 6093. 

3532. 

Na-&-bal . . . ., 198 : 29. 

- - 

1 We should except ab-as-the fourth character of the name, and read Mina-a&ti-ana-ili, “How have I sinned 
against god.” 

Cf. Shamash-mutabilshu and Ilu-mutabil, Ranlre, 1. c .  



DOCUMENTS FROM THE TEMPLE ARCHIVES 

Masculine Names 
Nap-she, C. B. M. 3480. 
Nap-shi-ra-Shamash, 59 : 11 I 131 : 13 I 196 : 19. 
Nu-pi-du, “Shepherd,” BIR-SHI-LUM, 200 IV : 29. 
Nu-zi-B&l, C. B. M. 3520 : 13 (Casdte). 
Nu-zu-6-tum, C. B. M. 3533 : 5. 

NE-KIM-DUR, 44 : 10. 
Nergal-mu-shal-lim, ka-mi-du, E. A. H. 117. 
Nergal(dSHI-DU)-n&+ir, 90 : 5.  
Nergal-r&sh, 188 I1 : 8 I 198 : 80. 
Ni-bi-ia-a-Sub, dr. B. M. 10958 (Cassite). 
Nim-gi-ra-bu, ishparu, 130 : 3 (Cassite). 
NIN-IB-a-bil-idi-ia,’ 180 : 131 I 190 I1 : 26. 
NIN-I B-a&-iddina 

NE-KIM-dSU, 156 : 2. 

1. s. of Erbuni, 175 : 20. 
2.  37 : 10 I 68 : 3, 9 I 90 : 9. 

3 I 168 : 2 1 197 : 16. 
NIN-IB-apal-iddina, 83 : 8 I 90 : 7 I 124 : 3 I 136 : 8 I 143 : 

NIN-IB-ba-ni, 167 : 38. 
NIN-IB-di-nu-nil 198 : 69. 
NIN-IB-e-a, C. B. M. 10669 : 13, q. v .  s. B&letu. 
NIN-IB-ia-ba-ash, C. B. M. 3479. 
NIN-IB-iddina, 149 : 6 I 154 : 38 I 198 : 50 I 199 : 39. 
NIN-IB-itti(KI)-pt-shu, hriqqu, E. A. H. 194 : 4. 
NIN-IB-kabtu-ah&-shu, C. B. M. 3533, 8, 13. 
NIN-IB-ki-nu-i-di, “NIN-IB lrnows the true (legitimate) 

NIN-IB-ki-in-pt-shu, ‘‘ NIN-IB, establish his word, ” 

iVIN-IB-mu-bal-li, shaknu, 200 I11 : 42, cf. fol. name. 
Nl~r-IB-mu-bal-li~(li-i~) (muballit, T I ) ,  4 : 4 I 39 : 13 ] 42 : 

7 1 5 6 : 4  / 5 8 : 4  / 1 5 7 : 6  1 1 6 2 : 4  I 1 7 1 : 1 0  1 
174 : 18 1 175 : 54. 

one,” C. B. M. 6093. 

C. B. M. 6047. 

LVIN-IB-mu-shal-lim, 167 : 27 I 103 : 11 I 68 : 3, 9. 
NIN-I B-mu-tir-shu 

1. s. of Paqdai, 175 : 57. 
2. f. of RB’im-z&r, 88 : 4. 
3. bazdnu, 199 : 9. 
4. in NIN-IB-muttrshuki, 102 : 29. 
5. 74 : 7 I 171 : 7 I 191 : 24?. 

A’IN-IB-na-sir(nBsir, S IS)  
1. &&nu, 128 : 8. 
2. 5 : 8 I 72 : 17 I 130 : 9 I 131 : 3, 15 I 175 : 24, 30, 

36 I 179 : 10 I 150 : 8, 15 I 196 : 3, 22. 

NIN-IB-n&shu 
1. s. of Band-sha-Sukul, 175 . 61. 
2. 109 : 6, 15. 

1. bazicnu, 199 : 7. 
2. 190 I11 : 23 I 198 : 58. 
3. m. of Nusku-idai-abul, 152 : 12. 

NIN-IB-gar-rad 

NIN-IB-ra-im-abu, 154 : 35. 
NIN-IB-r&sh 

1. s. of Agabtahhi, 64 : 4. 
2. s. of Alatu, 37 : 22. 
3. ardu &kalli, 160 : 11. 
4. 157 : 16. 

NIN-IB-r&sh-ildni, C. B. M. 3490. 
NIN-IB-rtm-ilicni, C. B. M. 3479. 
NIN-IB-sha-du-nil f .  of B$l&nu, 115 : 9. 
N1.V-IB-sham&(AN-e)-E-kur, C. B. M. 3493. 
NIN-IB-shicr(IM)-il&ni, C. B. M. 3479 : 10, q .  v .  8 .  

NIN-IB-sir-pi (cf. Qirpi-Nergal), 186 : 32. 
NIN-IB-us-ri, C. B. M. 3479. 
NIN-IB-za-kir-shu-mi, hnangaru, s. of She’mt, 6 : 5. 

dNIN-SHA R (mu)-mudammiq(mu-dam-mi-iq), 90 : 12 1 

Ni-ra-ash, 200 IV : 13. 
Ni-ir-hi-di, C. B. M. 3474. 
Nu-nu-ak-te(ti), 135 : 9 I 142 : 7 I 161 : 7 I 189 : 4. 
NzZr-dAsh-du, hKU, 196 : 14. 
Ndr-B&l, 186 : 12, 44. 
Ndr-b&l-ildni, 72 : 15. 
Ndr-Bdlti(-t i)-Ak-ka-da(A-G~-DEk~~, 39 : 4 I 42 : 7. 
Ndr-dE-a-sharru, C. B. M. 3534 : 3. 
Ndr-ia-d-ti, E. A. H. 180 : 15. 
NzZr-ila(NI-N1)-shu, 52 : 12. 
NzZr-Ish-tar (Ishtari12 j 

Ticb-shicr-dK UR.  

dNIN-SHAR-i-pi . . . , 200 I11 : 33. 

132 : 9. 

1. s. of Iati. . . . , . , 200 IV : 39. 
2. s. of R&sh-napabshu, 24 : 6. 
3. hnangaru, 130 : 5. 
4. 155 : 13 1 186 : 25 1 190 I : 41 I 198 : 28 I 188 I1 : 

11. 
NOr-dIshtar’-Akkadi(A-GA-DEkz) , ishparu, 19 : 8. 
Ndr-li-mur 

1. kudimmu, 178 : 5. 

’ Cf. NIN-IB-a-bil-i-di-ia, C .  B.  M .  3525 : 51, also Nuslcu-i-da-ai-a-bu-ul. Cf. also A-bil-N&rgal and the name of 
Ranlie considers the root to be 

If an imperative, perhaps the root is 53K, and 
the I. dynasty, Shamash-dbil-shunu, translated by Ranlie “ Shamash brings them.” 
531, but then what form will abul be? 
is a synonym of tcZ&lcu, cf. the name Sin-a-1%-idi-ia, “Sin goes by my side.” Cf., however, Zlu(?)-biZ-idia, 

It might be permansive. 
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Masculine Names 
2. malabu, 175 : 44. 

Nh-Marduk,  2G : 8. 
Mdr-dAmurru, ndqidu, 199 : 15. 
Ndr-ndti-shu, 164 : 6 I 166 : 4. 
Nilr-Nergal(SHI-DU), 177 : 15. 
Ndr-Rammcin 

1. bdrd,  190 1 : 23. 
2. 162c : 2 1 198 : 11. 

Ndr-Sin, 37 : 11. 
Nh-Shamash, 167 : 31. 
Nusku-abu-iddina, 160 : 25. 

Nusku-er-ba, hKU, 160 : 22, 23, 29. 
Nuslcu-ib-ni 

1. hKU, 96 : 17 1111 : 17. 
2. 144 : 8. 

h‘usku-b6l-ahu, 160 : 13. 

Nusku-i-da-aa-a-bzL-ul, ardu sha NIN-IB-qarrad, s. of Ilu- 

Nusku-i-pir-an-ni, “Nusltu has sustained me,” C. B. M. 

Nusku-ish-ti-qal (cf. Ili-ishtikal, Ranke 1. c . ) ,  f .  of Ram- 

Nusku-ki-nu-u-Sur, “Nusku protect the true (legitimate) 

Nusku-la-e-ni-pZ(KA)-shu, ‘ ‘ Nuslcu has altered his 

Nusku-la-it-ildni, l ‘ N ~ ~ ~ c ~  is the burning one of the 

Nusku-ma-lik-ildni, “Nusku is the counsellor of the gods, ” 

Nusku-mu-shal-lim, 4 : 5. 
Nusku-nap-shi-ra, 174 : 7. 
Nuskzi-ndSir(SIS), 160 : 26. 
Nusku-ri-man-ni(rtmanni-ni) , 90 : 29 1 90 : 49 I 157. : 22 I 

162c : 12. 
Nusku-tu-qish-bullit(TI), C. B. M. 6614. 
Nusku-&a, C. B. M. 3631 : 4 (Nusku without det. d) .  

Nusku-ahu(?)-rabzZ(?)-ilcini, 4 : 3. 
Pa-ga-ai-i 

raba, 152 : 11. 

3009. 

mdn-dajdn-&push, 184 : 5 1 200 IV : 3. 

one,” C. B. M. 3323. 

word,”’ 154 : 28 

gods,” 132 : 6 I 141 : 5, 23 1 156 : 18. 

C. B. M. 3042. 

1. f .  of Iqisha-Rammcin, 175 : 47. 
2. 174 : 8. 

Pa-bal-la-a-nu, C. B. M. 3529 : 14. 
Pa-ba-rum, 37 : 48 I 39 : 10. 
Pak-di-ia, C. B. M. 3474. 
Pa-ak-ki-Sab, C. B. M. 10841 (Cassite). 

Pa-an-B2lit-lu-mur, “May I see the face of B&lit,” 186 : 21. 
Pa-an-da-nu, 157 : 9. 
Pa-an-di, C. B. M. 11826. 
Pa-an-di-ia, ndqidu, 199 : 6. 
Pcin-Marduk-lu-mur(?), f .  of dmisha-nam-rat, 188 

Pa-an-ni, 180 : 23, 
Pa-pa-as-si, C. B. M. 3474. 
Papsukal-ncidin-shum, 197 : 9. 
Paq(bu)-da-ai, f .  of NIN-IB-muttrshu, 175 : 57. 
Pat-si, 198 : 23. 
Pat-te, 198 : 74. 
Pi-el-lu, C. B. M. 3513. 
Pi-en-nit, 198 : 9. 
Pi-in-nu-ri (cf. Binnurum, Itanke, 1. c.), 198 : 91. 
Pi-ra-di, 190 I : 27. 
Pir(-ud)-bu-ti-a, 198 : 7. 
Pir(ud)-me, 198 : 77. 
Pir-nu-qu, 83 : 5 I 85 : 7 I 91 : 13 I 132 : 13 I 170 : 8. 
Pi-ri-ri-i, 198 : 82. 
Pi-ri-ri-tum, C. B. M. 11868. 
Pir-ri-ia (cf. Bi-ri-ia) 

IV : 16. 

1. ishshaku, 40 : 2 1 47 : 2 I 69 : 5. 
2. 38c : 17 I 45 : 5, 12. 

Pir(ud)-rim(ki1)-te, 198 : 42. 
Pis-su-. . . . 
Pish-ba-mu, 198 : 62. 
Pish(qir)-zu(?)-ma-la, 168 : 5. 
PzZ-Ishtar’, cf. KA-Ishtar. 
PzZ-Marduk, cf. KA-Marduk. 
Pd-RammiLn, s. bf Ikkari, 43 : 2, 8. 
Pu-zu-ur-Ish-tar, 100 : 8. 
Pu-zu-ur-Marduk, C. B. M. 3526 : 6. 
&a-ka-qa-da(?)-ni, 48 : 4. 
Qar-ri-ia 
&a-Shu-gab (Cassite), 103 : 12. 
Qi-in-nu-nu, s. of Iphabu.. . . . ., b. of gunabu, b. of 

Qi-sha-ab-bu-ut, cf. same name in fem., 48 : 2. 
Qi-ish-dAZAG-bi(or Kubi), 131 : 8 I 175 : 27 I 196 : 10. 
Qi-ish-ti-dE-a, 32 : 4. 
Q.ishti(SHA-BA)-Marduk, 38c : 20 1 55 : 4. 
QZshti(SHA-BA)-Sukal, 198 : 95. 
Qu-ba-nu, 21 : 3, 16, 31 I 52 : 22. 
Qu-na-ni-bi, C. B. M. 11056. 
lbash-ba-nu-ti, 167 : 41. 

, 167 : 4. 

Tdribuni, 200 IV : 35. 

Cf. Nusku-la-&(EN)-pB-shu, C .  B. M .  3078 : 12. Cf. Ta-aq-bu-ul-te-ni. Cf. also Sha-Marduk-ul-i-ni, B .  E . ,  
vel. IX, and Papsukal-sha-iq-bu-ul-i-ni P. who commanded, will not change,” V. R. 44, IV, 51. 
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Masculine Names 
Rab&(GAL-a?)-su-Sin, 186 : 19. 
Rub6 (GA L-a)-sha-Gu-la’ 

1. s. of Sin-mdgir, 192 : 4. 
2. 19 : 6 I 188 I1 : 21 I 190 I : 9 I 198 : 85. 

1. s. of B&liidtum, 175 : 49. 
2. 34 : 4 1 171 : 3. 

Rabd(GAL-a)-sha-ili 

Rabd(GAL)-sha-Zshtar2, nappahu, 37 : 56. 
Rabd(GA L-a)-sha-Nergal 

1. tupsharru, 96 : 6, 23 [ 111 : 6, 22. 
2. 37 : 26 71 : 8 I 78 : 9, 18 1 163 : 48. 

Rabd (GA L-a)-sha-NZN-ZB 
1. f .  of flpishaitum, 200 111 : 17. 
2. Kdsiru, 52 : 8. 
3. NU-GIs-SAR, 90 : 38. 
4. 56 : 8 I 190 V : 18. 

Rab&(GAL-CL)-sha-Nuski-ia (without det. d) ,  C. B. M. 3494. 
RabCc (GAL-a)-sha-Sin 

1. kudimmu, 157 : 2. 
2. 175 : 54. 

Rabic(GAI,-a)-sha-Shamush, 39 : 14, 22. 
Rabd(GAL-a)-sha-d . . . ., f .  of fBdtum, 174 : 20. 
Ra-ab-ba-nu, C. B. M. 3488. 
Rn-bat, 188 IV : 12. 
Ra-bi-e-lam-ma-shu, C. B. M. 3481. 
Ra-bi(rabi, GA L)-me-lam-ma-shu, ‘ ‘Great is his splendor, 

ishshaku, 38c : 15, 18 140 : 3 I45 : 6, 13 I 47 : 3 1 
59 : 4 1 64 : 8 I73  : 4. 

Rad-ba-ash(rum), ndqidu, 199 : 13. 
Ra-im-kit-ti, abbrev., 167 : 21. 
RS’im-ma(?)-ti, f .  of KUR-&ish, 35 : 5. 
Rti’im-z&r, s. of NZN-IB-muttrshu, 88 : 4. 
Rak(sha1)-ra-ba-ti 

1. f .  of Ikkulcku, 87 : 4. 
2.  Mdr-, NI-$UR, 175 : 15. 

Rammdn-ba-an (doubtless the same as the following) , 
131 : 10 I175 :34  I196 : 8 .  

Rammdn-ba-ni, 189 : 8. 
Rnmm6n-b~l-ka-la, C. B. M. 3483. 
Rammdn-bel-pt-shu?, f .  of Zbnuti, 160 : 18. 
Rammdn-dtnu-& push 

1. s. of Nzcsu-ishtiqal, 184.: 5 I 200 IT’ : 3. 

2.  185 : 34. 
Rammdn-&rish(PIN-ish) ( P I N )  

1. s. of Appuhi, 198 : 67. 
2. lcabbi, 97 : 8. 
3. tupsharu, 168 : 5.  
4. 30 : 10 I 175 : 50 I 180 : 8. 

Rnmmdn-ilu-i-na-mBti, “RammAn is a god in the land,” 

Rammdn-mu-sha,l-lim 
162c : 3 I 185 : 7 200 11 : 10. 

1. s. of AbZiia, 200 IV : 32. 
2. 181 : 19. 

Ramm&n-nd$ir, 190 I1 : 30. 
Rammcin-qar-rad, “RanimBn is mighty,” 171 : 20. 
Rammdn-rzb-shi, “RammBn is red,”(?)2 162e : 9 I 107 : 5 I 

Rammdn-shadd-ni-shi(nishi) -shu,‘ Rammbn is the strength 
(mountain) of his people,” 27 : 7, 11 I 167 : 12. 

Rammdn-sknm-bi-ilcn~, ndqidu, ‘ ‘ Ramm&n is the splendor 
of the gods,’’ 199 : 5. 

Ramman-sh.ar-ildiii, re%, 39 : 12. 
Rammdn-shar-ka. . , , . ., f .  ol gambu, 97 : 4. 
Rammdn-sha-lcim-ta(?), 199 i 39. 
Rammdn-she-mi, 176 : 6. 
Ramman-shwub-shi, C. R. M. 10737 : 16. 
Ram,mdn-shum-&risk(PZN-ish), 59 : 8. 
Rammdn-ta-qi-sha, 175 : 14. 
Rammcin-tnsh-mar, “ R a m m h ,  thou art raging, ’ U  190 

Rammdn-ub-la, “Rammbn has brought,” s. of Ubbuki, 

Rnmmdn-tn(?)-e-ri-bu, 167 : 24. 

R a . .  . . . ., f .  of funnubat, 185 : 23. 
Ri-ba-Rammdn, 101 : 5 I 103 : 22. 

Ri-bu-ti-tum, C.  R. M. 3494. 
Ri-esh-B$l, 19 : 16. 
Ri-esh-Marduk 

186 : 18. 

IV : 6. 

200 V : 3. 

Ra-qu-d, C .  B. M. 3487. 

Ri-ba.. . . . ., 100 : 10. 

1. s. of Bariia, ishpnru, 11 : 6. 
2. 190 V : 24. 

Ri-esh-nn-pa-ah-sh~?,~ f .  of Nztr-Ishtar, 24 : 7. 
Ri-esh-tu-shu 

Cf. Ra-ba-sha-NZN-ID, Vol. XIV. 
Cf. the North Palestinian Y W - W l .  

In  connection with RammSn the above interpretation seems possible, cf. RammSn-mushammir, Delitzsch, 
Cf. however the root 

Cf. also GAL-a-shu-sha-dNZN-IB, Camb. 373, 12. 

H .  W .  B., p. 671b. 
%V, or 1 1 W  to keep or guard, and the name j Y J l n W ,  etc., Lidzsbarski, Nordsemitischen Epigraphik, p. 378. 

Cf. also E-zi-zi-Zshtar-ra-bi, “ The anger of Ishtar is great,” Ranke, 1. c. 

4 Cf. Na-pa&Shamash-r&sh, ‘‘ The rise of the sun is the beginning (of the day). ’ I  
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1. s. of Baldtsu, 35 : 9. 
2. bdshilu, 36 : 6. 
3. IZA-ZZD-DR-(KU), 41 5 I 64 2, 11 1 104 : 5 I 

116s : 5, 11, b : 5, 11, 117 : 3 I 118a : 5, b : 5 I 
125 : 4 I126 : 4 I127 : 4 I 136 : 3 I 139 : 4. 

4. 38a : 5, b : 5 I68 : 6 I74 : 13 I81 : 6 I83 : 4 I92 : 
15 I 105 : 4 j 124 : 5 I 131 : 16 I 143 : 5 1 163 : 25 I 
169 : 2 I175 : 30 I196 : 18, 22. 

Ri-esh(isk)-U-lu-li(arh_~kUl~li), 103 : 24 ] 188 V : 23. 
Ri-gim-Rammdn, abbrev., “The roar of Rammiin, ’ ’ l  

99 : 10. 

Ri-i-mi, htamqaru, 73 : 8. 
Ri-mu-tum 

Ri-hi-tu-sha, C. 13. M. 3483. 

1. f. of fi?mi-sha-ltmir, 200 I11 : 11. 
2. 51 : 5 ] 188 I1 : 3 I 197 : 17. 

Ri-ish-&. . . . . ., 190 VI : 18. 
Ri-ish-E-AN-NR, 39 21 I42 : 11. 
Ri-ish-E-sag-ala, C .  B. M. 3481. 
Ri-ish-Id-di-tum, C. B. M. 3526. 
Ri-ish-dKa-di, 27 : 2 I 171 : 4. 
Ri-ish-Marduk 
Ru-un-tum, C. B. M. 11425. 
Sa-bat-ti, 80 : 8. 
Sa-bi-ha-ri, C. B. M. 10829 : 6. 
Sag-ila-da-ri, C. B. hf. 3532. 
Sa-ak-ka, C. B. ill. 3513. 
Sal(Sha1)-li-lu-mur, I ‘  May I see Salli,” 37 : 25 I 90 : 24. 

Sa-mi-du,2 ardu &kalli, 200 I11 : 36. 
Sa-a-mu, “dark ” (cf. f$alimtum), 193 : 92. 
Sa-up-pa-hi, 190 IV : 10. 

Sn(zr)-si-ia 

Si-ia-tum, C. B. M. 3489. 

Sz-bi-ti, “seventli (day),” f .  of fapparrtum, 200 I11 : 20. 
Si-el-lum(li), 194 : 4 I 198 : 93. 

Same as €em. 

Sa-ap-~a-pa-ni ,~ 184 : 11 I 200 I1 : 20. 
, f .  of Illulhm, 200 IV : 33. 

Sa-tu-ba, C. B. M. 3480. 

Si-ia-a. . . ., s. of Itlcui(?)za, 7 : 3. 

Si-gi, 198 : 25. 
Si-gi-ba, C. B. M. 11869. 
Si-ki-li,4 186 : 23. 

Sik-li 
1. f. of Ardktum, 170 : 5. 
2. f. of Ridin-Iiadi, 37 : 21. 
3. f .  of Tukulti-NZN-ZB, 37 : 19. 

Si-li, 88 : 2. 
Si-il-te-ru, C. B. M. 3180. 
Si(?)-ma(?)-nam-rat, 165 : 8. 
6%-mu-tu-abu-iddinn, 198 : 12. 
Sin-abu-iddina 

1. s. of Ennazurum, 190 V : 4. 
2. f .  of Taqkshum, 186 : 34. 
3. 3sc : 7 I 190 V : 19. 

Sin-a-lik-idi-ia,6 “Sin goes by my side,” 47 : 18. 
Sin-a-lik. .. . . ., 52 : 17, doubtless same as preced- 

Sin-apal-&ish, 195 : 19. 
Sin-apal-iddina, 78 : 4, 14 1 81 : 7 I 200 IV : 40. 
Sin-apal-E-kur, 168 : 4, 6. 
Sin-up-da-da-nu, 175 : 26. 
Sin-ap(ab)-ri-i-gi-shu, 186 : 47. 

Sin-baZ&tu(TI)-&rish, 200 IV : 41. 
Sin-b&l-abli, 106 : 4 I 110 : 11. 
Sin-da-ma-qu(dam&qu, SHZ-BIR), 49 : 3, 11. 
Sin-e-pi-rum(ri), “Sin is supporting,” ishshakzc, 37 : 3 I 

Sin-er-ba 

ing. 

Sin-ap-. . . . . ., f. of B&lshUnu, 200 I11 : 38. 

91 : 6, 10 1 132 : 19 I 144 : 9 I 195 : 2. 

1. malabu, 175 : 18. 
2. 38c : 9 1 39 : 6 I 52 : 15 I 160 : 5. 

1. shutabu, 132 : 21. 
2. 4 : 6 178: 8, 17 182: 5 I90 : 7 11881 : 8 Iv: 18. 

Sin-&ish (PIN-ish) 

Sin-ib-ni, s. of $illi-lshtnr, 198 : 7 .  
Sin-iddina(SE-nu) 

1. nangaru, 195 : 18. 
2. 103 : 25 I 166 : 8 I 175 : 50, 58 1 180 : 21, 198 : 84. 

Sin-iddzna(SE-nu), NIN-LZL-ti, 95 ; 3. 
Sin-i-mit-ti, C .  R. If. 3453. 
Sin-i-pi-ra-an-ni, “Sin has supportd me,” 180 : 17. 
Sin-i-pi-sha(iqtsha, BA-sha) 

1. s. of Ubnti, 168 : 19. 
2. 90 : 17 I 200 IV : 5. 

Cf. Tcib-ri-gim-shu, Vol. XIV., and TBb-ri-gi-ma-ti-Addu, Johns, A.  D. D., 64. 
Cf. Sam&du, a synonym of the bird dikdiku, Delitzsch, H .  W.  B., p. 502b. 

Cf. the following name and Sikili, Ranlce, 1. e., also Sikilti-Rammcin, Delitzsch, H .  W .  B., p. 49%. 
3 Cf. Za-ab-za-bu-um, Ranlie, 1. e. 

5 Cf. the note under NZN-IB-dbil-idia. 
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Sin-is-sub-ra, “Sin is appeased,” 22 : 4, 9 1 30 : 9 1 35 : 11 I 

38c : 8,9,23 I 39 : 4 I 4 1  : 4, 6 1 42 : 5, 8 I 50 : 2, 
9,13 I 5 9  : 3 164 : 6668 : 5 I 7 3  : 6,9,12 I 7 4  : 9, 
12 I 8 1  : 5 189 : 4 103 : 8  I 115  : 7 I122  : 2, 4 I 
128 : 2, 13 I 130 : 7 I 131 : 11 I 136 : 5 1 147 : 5, 
10 I 154 : 29 I 163 : 25 I 166 : 5, 11,20 I 175 : 23, 
33, 39, 45 I 194 : 14. 

Sin-ish-man-nil 28 : 2 1 178 : 14 I 200 I11 : 39. 

Sin-kara-bi-ish-me: ‘Sin has heard my prayer, ’ ’ 95 : 4. 
Sin-li-il-tir-ri-im, “Sin, may he be inighty,”C. B. M. 6615. 
Szn-li-is-su, f .  of $Jugulum, 168 : 24. 
Sin-ma-girl malabu, f .  of Rub&-sha-GzLla, 192 : 6. 
Sin-ma-an, perhaps mistake for ba-an, 167 : 25. 
Sin-mdti-lca-ugur, “Sin, protect thy land, ’ ’ s. of Sin- 

Sin-mu-shab-shi(nzu-shabshi, TUK-shi), 84 : 3 1 175 : 37 I 

Sin-mu-shal-lim, purkullu, 178 : 7. 
Sin-mu-she.. . . . ., 123 : 4. 
Sin-mush-te-she-ir, 90 : 11. 
Sin-nddin-a& 

1. f .  of ishshaku, 167 : 14. 
2. 90 : 9. 

rd’im-Uruk, 24 : 8. 

200 IV : 22. 

Skn-nddin-abu, b. of Tagina, 198 : 71. 
Sin-nddin-aplu, 199 : 5. 
Sin-n8din(MU)-shum(MU), 38c : 10, 12 I 37 : 8 I 39 : 

13. 
Sm-nap-shi-ra 

1. s. of Tdb-ashdbshu, 53 : 14. 
2. 103 : 5 I 112 : 7. 

SLn-ni-shu, 194 : 20. 
Szn-ra-im-u-ri, “Sin loves light,” C. 13. M. 6159. 
Sin-ra-im- Uruk, ‘ * Sin loves Erech, ’ ’ f . of Sin-mdtika-tLpur, 

Sin-rd’im-z&r, 166 : 13. 
Sin-rdshi(TUK-A)-r&mzc, “Sin grants mercy,’’ 92 : 9 
Sin-r&sh, 83 : 3. 
Sin-shi-im-me-i, C. B. M. 11741. 
Sin-shum-&rish(PIN-ish), kudimmu, 178 : 4. 
Sin-shum-iz-kur, 182 : 7. 
Sin-tu-ai-ar, “Sin is merciful,” 198 : 83. 
Sin-u-bul-lit, 81 : 3. 
Sin-usuE. (? LA)-bil-ti, ‘‘ Sin, deliver the offspring,” 39 : 6. 
Si-ri-ia, 198 : 30. 

24 : 9. 

Si-is-si, 198 : 5. 

Si-it-tu, “Another (child),” C. I3. M. 3474. 
Su-ud-du-tL(’) (cf. suddu’=i Dalitzsch, Zi. 1V. U.  p. 490) 

1. tupshrcrru, 186 : 38. 
2. 198 : 73. 

Su-gu-ra, C. B. M. 3474. 
Su-ra-ash, C. B. M. 3482. 
Sukal-ahu-&rish(PIN-ish), 46 : 2, 13 I 72 : 7, 
Sulcal-er-ba, 99 : 11 I 103 : 20 I 165 : 6. 
Sukal(?)-na-Sir, 52 : 10. 
Sukal-ri-man-nil 186 : 41. 
Sukal-shum-&ish, 90 : 40 1 181 : 18. 
Sukal-tL-di, C. B. M. 3466. 
Xu-un-nu, C. B. M. 3480 
Xu-ra-aah, C. B. M. 3452. 
Sha-bdbi-NIN-IB, 198 : 36. 
Sha-bdbi-silli(li), 177 : 7. 
Sha-~~Ba-na-a(Bdnd, KAK-a),z 18G : 8 I 198 : 61 
Sha-ba(ma)-ash-she, C. B. M. 3480. 
Shab-bur-ni, C. 13. M. 3492. 
Sha-B&lit, q. v. s. Sha-dBdnd. 
Sha-ad-bar-bu, kashshd. 6 : 3. 
Sha-dDam-me, C. B. M. 3474. 
Shad-dir(tir)-me (cf. Cassite Shad-bar&), see Muddakme 
Sha-ga-rak-ti-Bil (Cassite), C. B. M. 11812. 
Sha-ga-rak-tiSa6, C. B. M. 3480 (Cassite) 
Sha-ik-la- . . . . ., 198 : 59. 
Sha-la-zu-. . . . . ., 188 V : 18. 
Shamash-ahu-iddina, 72 : 16 I 191 : 8 ! 192 : 3. 

Shamash-ar-shu, C. B. M. 3485. 
Shamash-bel-kif-ti, 175 : 42. 
Shamash-er-ba, SO : 7. 
Shawash-&rish (PIN-ish) 

1. f. of Tanzbir-Shamash, 103 : 7. 
2. riqqu sharri, 178 : 10. 
3. 81 : 5 1 167 : 18. 

Shamash-e-&rum, 160 : 16. 
Shamash-dajdnu, 190 I : 39. 
Shamash-ibni, 191 : 11. 
Shamash-iddina(SE-na), 167 : 27. 
Shamash-ka-bi-ia, C. B. M. 11825. 
Shamash-lcu-dur, 198 : 81. 
Shamash-li-is-su 

2. 166 : 10. 
S tamash-li-su, doubtless same as preceding. 

On the reading kara-bi, cf. Introduction, Vol. XIV. 
Cf. Sha-B&lit, C. B. M .  3474 : 45. 
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1. U-KUR-GAR-RA, 131 : 6 I 175 : 31 I 196 : 8. 
2. 5 : 9 I 128 : 7. 

Shamash-mush-te-shir, 188 I1 : 23. 
Shamash-n&diwah6, 160 : 15. 
Shamash-nu-ri . ., 200 IV : 23. 
Shamash-nQr-kul-li-man-ni, “Shamash, show me the light,” 

C. B. M. 6158. 
Shamash-pt-ia-u$ur, 188 I1 : 19. 
Shamash-rabLi(GAL), 184 : 3. 
Shamash-ra-im-kit-ti, C. B. M. 3478. 
Xhamash-r&’u-zi-a, 200 IV : 4, 43. 
Shamash-ri-man-ni 

1. ndqidu, 199 : 7. 
2. 160 : 9. 

Sha-ma-ash-she, C. B. M. 3480. 
Shamash-ub-la, s. of Zlu-&ira, 90 : 8. 
Sham-& C. B. M. 11826. 
Sham-shi (ashamshi, d UD-shz) -lu-da-ri 

1. pubarum, 62 : 7 1 96 : 10 
2. 62 : 7 \ 92 : 12. 

111 : 10. 

Sham-shi-ri-nz-ia, C. B. M. 3488. 
Sha-nu-ai, C. B. M. 3480. 
Sha-$illi(Iq-MZ)-NZN-ZB, C. B. M. 10203. 
Sha-Silli(~~Z-li)-Nusku, 53 : 5. 
Sha-ailli(ZS-MI)-sha, C. B. M. 10203. 
Sha-ra(ri)-za-(a)-na, 37 : 7 I 90 : 19 I 170 : 3 1 180 : 38 I 

187 : 5 1 195 : 22. 
She-ir-zi-in, C. B. M. 3480. 
She-’-mi-i, f .  of NZN-ZB-zhkir-shumi, 6 : 6. 
She-li-bu 

1. zubirtum, 90 : 13. 
2. 75 : 2 I 186 : 46. 

She-en-da-da, C. B. M. 3480. 
She-en-ni-ia (cf. note under Agabshenni), 149 : 32 

She-en-nu-ak-La, C .  B. M. 3474, q .  v. s. Agabshenni. 
She-en-ni-ka, C. €3. M. 3474, q. v. s. Agabshenni. 
She-en-nil-nu, 180 : 16. 
She-ir-zi-ia, C. B. RI. 3480 : 22. 
dShe-rum-iddiiza(SE-na), 198 : 19. 
Ski-ga-ri, C. B. M. 3480 : 12. 
Shi-il-me, C. B. M. 3524 : 6. 
Shim-di-Bu-ri-ash (also written Shim-di-Ub-ri-ia-ash, cf 

167 : 7. 

Introduction, p. 4). 

1. tupsharru, 96 : 5, 22 I 111 : 3. 
2. 127 : 5. 

Shi-im(shim)di-Shi-paq (Cassite), 95 : 5 1 189 : 3. 
Shim-di-Ub-riia-ash, see Shimdi-Buriash. 
Shi-in-di-Bd, 154 : 42. 
Shi-in-di-Bu-ri-in-ash (the same as Shimdi-Burinsh), 02 : 2. 
Shi-in-di-Shu-gab (Cassite), 198 : 41. 
Shi-in-di-Ub-ri-ia-ash (Cassite), 150 : 6, 11. 
Shi-in-gu, C. B. M. 3480. 

Shu-ba-ni-Sab (Cassite), 132 : 10. 
Shu-ba-at-tum, C. B. M. 3474. 
Shu-ub-bu-ri, ndqidu, 199 : 9. 
dShu-bu-la-iddina(SE-nu), 198 : 46. 
Shud-shu(?)-ud-da, f .  of fJunnubu, 90 : 1 2 .  
Shu-bu-ur-ni, C. B. M. 3534 : 2. 

Shu-kul-me, C .  B. M. 3524. 
Shulum(DI)-B&l-ittz(KI)-dUrash, C. B. M. 3481 : 20. 
Shulum(DI)-ili-ia-ab-bu-ut, ‘The peace of my god I 

Shum-ma-la-Marduk, C. B. M. 3530 : 11. 
Shum-man-li, 157 : 23. 
Shum-ma-nu, C. B. M. 3481 : 30. 
Shum(Tak)-pi-ir-tu, C. IS. M. 3487. 
Shu-mu-ub-Nergal, 

Shu-um-zu-li, 80 : 3. 
Shu(Qat)-ri-’-Rammdn, 175 : 35. 
Shu-sha, s. of Lakit, 199 : 28. 

, “Root, or offspring,” 52 : 11. 

ShU-i-gig, C. €3. M. 10971. 

plundered,”’ 190 I : 6, 22. 

“The splendor of Nergal,” C. B. M. 
6633. 

Shu-sha-(a)-tum(tu, t i ) ,  44 : 24 I79 : 11 I168 : 14 I 194 : 10. 
Shu-zu-bu, 101 : 6 I 171 : 21. 
Shu-zu-ub(ShQzub, KAR-ub)-Marduk? 48 : 5 1 81 : 2. 

Shu-zu-ilu, 38a : 4, b : 4. 
qa-li-?nu-ti-mu-she-zib-tum, 18 2 : 15. 

Shdzub(KAR-ub)-Sukal, 200 IV : 10. 

~illi(-li)-B&lti(-tz)-Ak-k~-di(A-GS-DEki), 39 : 11 I 52 : 

6 I 165 : 11. 
Szllz(-li)-dKUD-ZU(?). . . ., 190 I1 : 36. 
Sil-li-ia-u-tum, C. B. M. 3534 : 5. 

$ilZi(-lt)-lsh-tar, f .  of Sin-ibni, 192 : 7. 
~il l i - l shtar-8kkadi(A-GA-DE~~),  51 : 3. 
@illi(-li)-Rammdn, 198 : 33. 

qiZZi(-Zi)-E-AN-NA, 200 111 : 22. 

~ 

Cf. Ili-ashriqa, Zlu-ishriga, and Qi-sha-ab-bu-ut. 
K A R  has the value ez&bu in the Shaphel with the same meaning as et&ru, cf. Tallquist, Die Sprache Nabunb’id, 

p. 147. 
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SiEli(-li)-zi-tu, 37 : 7 I 55 : 2. 

Sir-pi-Nergal, 200 I11 : 20. 
(3i-zu(?)-nam-rat,‘ 165 : 8. 
Tu-ai, C. B. M. 3450. 
Tu-a-nu-Gula, 191 : 13. 
Ta-a, .  . . . ., f .  of Abdni, 109 : 10. 
Tab-bi-u-sur-Ad-du, “hddu,protect the (my) companion,’ 

C. B. M. 3465. 
Tab-mi-di, C. B. 1\1. 10977. 
Ta-e-nu-a-ru-na-a(?)-di, 198 : 101. 

Cf. foll. and qilliautum. 
$‘illu(-lu)-tum, 76 : 7 I 90 : 15 I 170 : 3 I 181 : 14. 

Tu-gi-na, 193 : 6 I 198 : 6, 70. 
TU-gu, C. B. M. 3474. 
Tu-gu-zi-a, 198 : 76. 
Tu-gu-ub-li, 200 IV : 12. 
Tu-gu-us-si, C. B. M. 3474. Ta-gu-si, C. B. M. 3474. 
Ta-bi-ia, C. B. M. 3513. 
Tu-ai-ri-ilu, C. 13. M. 10691. 
Tu-i-be-la, C. B. M. 3480. 
Tu-lcal-tum (tu) 

2. ZU-.€JI-!$V, 37 : 12. 
3. 157 : 5, 13 I 194 : 13. 

Tu-kil-she-en-ni (cf. note under Agabshenni), 198 : 26. 
Tak-la-ku-a-nu-ilu, 130 : 6. 
Talc-Ia-ku-a-nu-Marduk, abu btti ,  96 : 9 I 111 : 9. 

Talc-la-ku-NIN-IB, 198 : 100. 
Ta-la-ba(ma)-nu, C. B. M. 3525 : 36. 
Tam-bir (or Lib-pir)-Shamash, “May Shamash clothe (pro- 

tect),” s. of Shamash-&ish, 103 : 6. 
Ta-qi-sha-Gula, 167 : 13. 
Tu-qi-sha. . . . . ., 190 111 : 7. 
Tu-qi-shum(shu, shi) 

1. s. of Sin-abu-iddina, 186 : 34. 
2. tupsharru, 110 : 13. 
3. 51 : 2 3  I103 : 19 I106 : 31 I15 : 16 I I25 : 31 143 : 

5 I156 : 8  I l G 4 : 2  I165 : 5  1173: 1. 
Tu-ra-am-di-Sab, C .  13. M. 10841 (Cassite). 
Tu-ri-ba-Gula, 154 : 37 1 19s : 37. 
Tu-ri-ba-tum, C. B. M. 3534. 
Ta-ri-be-ilu 

1. 51 : 7 I 199 : 33. 

2.  in Btt-ml’dribe-ilu, 149 . 36. 
Tu-ri-be-Sin, f .  of Abu-bdni, 99 ‘ 3. 
Tu-ri-bu 

1. s. of Bubira, 200 V : .2. 
2. ishshalcu, 160 : 5. 
3. hnangaru, 19 : 9, 13. 
4. r&’Lz, 165 : 20. 
5. shdqd, 195 : 23. 

Tu-ri-bu-ni, b. of Kinnunu, s. of Ip!~abu . . . . . ,200 IV : 37. 
Tar(Kud)-ku-a-bu, C. B. M. 3478. 
Te-esh-shu, C. B. M. 3513. 
Ti-ia-(am-)?na-Bar-be, C. B. M. 11138. 
Ti-li-shi(&m)-Sab, C. R. M. 3423. 
Ti-iq-qu, C. B. M. 11603. 
Tu-ub-la, C. B. M. 11051. 
TU&, 80 : 2. 
Tu-kul-ti-be-li, 136 : 9 I 157 : 16, 19. 
Tukulti(-ti)-Bel, 21 : 4, 9, 17, 26, 30, 36, 38. 
Tu-kul-ti-lu-da-ri, bazdnu, 199 : 2. 
Tu-kul-ti-Marduk, 180 : 42. 
Tu-kul-ti-NIN-IB 

1. s. of Silcli, 37 : 19. 
2. 90 : 25. 

Tu-lcul-ti-Rammdn, shalcnu 128 : 5. 
Tu-kul-tum, 165 : 4. 
Tu-nu-mi. . . 
Tu-ni(Zi), C. B. M. 3423. 
Ticpsharru(DUP-S€lAR), f .  of fRtshat-ina-sh&riti, 200 I1 : 

Tu-ra-bu, “Wild goat,” C.  B. M. 11741. 
Tu-ra-ilu, “Be merciful, 0 god, ” purshumu, 92 : 8. 
Tu-ra-ri-te-ru, 3513 : 7. 

~&b(BZ-ab)-n-shab-shu(ashdb, KU) ,  “Good is his dwell- 

Perhaps Tunamis (Cassite), 186 : 4. 

35. 

Tdb(aI-ab)-a-da-ash, C. B. M. 3524. 

ing. , ’2 

1. f .  of Sin-nupshira, 53 : 14. 
2. KA-ZID-DA, 132 : 26. 
3. 10 : 13 I 52 : 25 I53 : 3 I 101 : 9 I 179 : 3. 

T d b  (al-ub)-be-li 
1. f .  of ’4ba-uZ-tdi, 200 IV : 34. 
2. 198 : 15. 

Tdb(gZ-ab)-ki-din-B&l, C. B. M. 11137. 
Tdb(8Z-ab)-ki-din-Nusku(?), 190 I11 : 25. 

For gitushu-namrat, abbrev., cf. Zizzu-narai(= nkwirat), RanBe, 1. C .  Cf. also Napa~-Shnmash-r&h, and R&&- 
nap&-shu. 

The usual translation of this name is “Good is the exorcism of Mardulc,” cf. 0. B .  I., I, Part 1, p. 43, note 1. The 
root% not YBN, cf. Delitasch, H .  TIi. B., p. 249a, and Jensen, IC. B., VI, p. 463, having the nicaning ((Beschwerer,” but 
from 3W). This is drterminoi by th- idexgram R U .  Cf. thz nxmz of a town, ATINIB-a-?hub-shu-iq-bi, MurashQ, Ix, 51 5.. 

If construed properly we have here a fem. verbalform in a masc. name. 
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Masculine Names 
TBb(BZ-ab)-nu-bish(ut)-shum,’ 200 IV : 11. 
Tdb(aZ-ab)-nu-ri, C. B. M. 3529 : 17. 
Tdb(BZ-ab)-shhri-dKUR, “Good is the breath of KUR, ’ l 2  

TBb(BZ-GA)-shum(MU)-RammBn, 167 : 29. 
T&b(~Z-ab)-silli(-li)-Marduk, bicrz2, 69 : 5 1 92 : 5. 
Tdb(LIZ-ab)-tukulti(KU)-shu, E. A. H. 193 : 9. 
T&h(~I-ab)-zimu ZOkan, 191 : 18. 
Tdh(BZ-ab). . . . . ., 37 : 27. 
U-ha-ai, C. B. M. 3481. 
d-ba-da-a, 198 : 2. 
U-bar-rum(ri), 157 : 10 I 167 : 30. 

d-ni-tu-sha, 194 : 17. 
Un-nu-nu, C. I3. M. 3478. 
6-paq-a-na-Mnrduk, 200 111 : 40. 
6-qa-a-shak(rish)-ilu, 92 : 11. 
Vr-bi-ia, 180 : 4. 
Ur-bi-di, 198 : 75. 
Ur-bi-te-ru, 180 : 19. 
d-ri, C. 13. M. 3474. 
d-ri-ia,3 sha-Btt-mBa-nu. . . . 
d-ri-Marduk, C. B. M. 3469 : 6, q. v. s. Uriia. 
Ur-pa-bi, 175 : 45. 
Ur-pa-ni-bi, 174 : 17. 
Ur(or Zp)-pa-te-ia, 84 : 5 .  
Ur-ru-zu, C. B. M. 3483. 
Urukki-mu-shal-lim, E. A. H. 187 : 31. 
6-sat-Gula, “The help of Gula,” 190 I1 : 33. 
d-sat-Marduk, 175 : 41. 
d-sa-ti, r&’z2, 15a : 4, b : 4. 
d-sa-tu-sha, 101 : 2 I 171 : 18. 
Ush-pi(bi)-SaE, (Cassite), f .  of Burra-Zshtw, 30a : 5, b : 5 1 

U-zu-ub-shi-ia-Sab, C. B. M. 10841. 
U-sub-bil-ti-Marduk, “Dcliver the offspring, Mardulr, ” 

U 

52 : 21. 

, 174 : 21. 

1. f .  of i?mishu-ltmir, 167 : 20. 
2. 155 : 32. 

Uh-bu-qi, f .  of Rammdn-ubla, 200 V : 3. 
d-da-sha-ash, 168 : 4. 
Ud(Tam)-di-Sab (Cassite), bazdnu, 199 : 12. 
6-gi-shz-ia-Sab, 48 : 8. 
Ug-tu-mar-Sin, 186 : 36. 
d(Sham)-ba-ti, f .  of Sin-iqtsha, 168 : 19. 
6-ka-an (cf. Abu-DU-kan), 64 : 12. 
Uk(g,  4)-ni-Dam-qu(SHI-BZR), f .  of BB’lum, 174 : 4. 
Ub(or u1c)-ni-Bau(SHUL), f .  of Bunnubu, 115 : 8. 
U-ku-uk-ku, C. B. M. 3474. 
Ul-mash-bi-tuin(bttum) (cf. E-ul-mash-hi-tum) 

162c : 10. 

168 : 7. 
, f .  of Zbni-Zshtar, 174 : 23. 

1. riqqu, 114a : 4, b : 4. Za-bi. .. . . ., 100 : 12. 
2. 169 : 4. Za-ki-rum 

Ul-tu, 198 : 14. 
6-lu-ni-ti, C. 13. M. 3475 : 15. 
U-mash(bar)-shu-zu(?)-ni, 186 : 40. 
Um-bi, 198 : 64. 
Um-bi-te-ru, C. B. M. 3474. 
Um-bu-shu, 133 : 4. 
~mi(UD)-shu(?)-ba-ni, 167 : 33. 
~mi-shu-l~mir(PZR-ir) ,  “May his day shine. ” 

1. s. of Amll-Ishtar, 108 : 3. 
2. s. of Ubarrum, 167 : 20. 
3. kudimmu, 103 : 13, 29 I 124 : 8. 
4. 128 : 12 I 162c : 4 I 167 : 34 I 190 I : 18. 

1. s. of Banant, 90 : 44 I 175 : 64. 
2. riqqu, 71 : 2 I 77 : 2. 
3. 92 : 17 175 : 43. 

Za-lim-mu-ti, C. 13. M. 11794. 
Za-al-mu, C. B. M. 3268 : 10. 
Za-al-mu-Nusku, “The image of N L I S ~ ~ , ”  C. B. M. 3518. 
dZa-ma(or mal)-shum-Zi-shir, “May Zamama(?) direct the 

Za-nu-da, 198 : 51. 
Za-ap(ab)-ri 

name,” purkullu, 178 : 6. 

1. f .  of fBdnttum, 200 111 : 16. 
2.  f .  of fganbatum, 200 I1 : 32. 

Un-gam-tum, 160 : 2. 
U-ni-ti, re’& 

Zi-iq-ri-dRammdn, E. A. H. 187 : 19. 
Zi-rum, C. B. M. 3525 : 34. 

1 Cf. Nu-bi-ish-idbu, B. E., Vol. X, and Dar. 379 : 47, lYa-bi-is-tum-~n-a-bi, Dar. 274 : 5, and Awil-nabishtum, 
Ranlie, 1. c. 

ZCf. T&b(BZ-ab)-sha-ri-ili, “God is the breath of god,” Bu. 91 : 266 (VI : 15), Col. 11, I. 17. Cf. the epithet 
of Mardulr, il shdri t&bi, Zimmern, K .  A .  T., p. 526. Cf. also the names 
rnNZN-ZB-shdri-ildni, ‘ I  NZN-ZB is the breath of the gods ;” fI-nu-shdri-Marduk-alak(DU-ak), “By the breath of 
Marduk I walk, ’ ’ V O ~ .  XIV. 

Also cf. Munabbish-Marduk, Nbn. 85 : 15, and Nubashu, Delitzsch, H .  W .  B., p. 459. 

Cf. IShicru-bdnttum-tdbu, Cambyses 193 : 3. 

3 Hypocor. for a name like U-ri-Marduk. 
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Zu-dn-e-muq-kit-ti, 198 : 97. 
Zu-ub-hu-turn, C. B. M. 3483. 
Zu-urn-ri, C. B. M. 3483 : 10. 

Zu-sa-ni, 188 V : 35. 
ZU-~L-US(US).  . . . .  ., 188 I11 : 24. 

Zu-si-d. . . . .  ., 171 : 14. 
. . . . . .  a-ti-ir-Marduk, 190 I : 16. 
. . . . . .  a-sa-at, 188 : 7. 
. . . . . .  bd-ti-si, 188 : 8. 
. . . . . .  ha-ni-tu, 168 : 31. 
. . . . .  .an-da-ab-turn, 190 I : 15. 

. . . . . .  ish-ia, 167 : 16. 

. . . . .  .it-tu-ni-, d. of Gubuhi, 188 IV : 21. 

. . . . .  .in-bu-sha, 190 I : 20. 

. . , . , .ka-NIN-IB, 177 : 3. 

. . . . . .  ku-uk-ku-ki-mu, 174 : 11 . 

Masculine Names 
. . . . .  .ltmir(-ir), 166 : 12. 
. . . . . .  mesh-du-Ishtar,’ 1% IV : 23. 
. . . . . .  nhdin-shurn, s. of Burra-Albnn, 192 
. . . . . .  ni-ba-ash-ilu, 195 : 7. 
. . . . .  .pi-is-ru-uk. . . . . .  , 188 I1 . 2. 
. . . . .  .ri-bat-d. . . . . .  , 171 : 1. 
. . . . .  .sha-bn-ni, 185 : 17. 
. . . . . .  sham&ba-an-bnt, 188 IV : 22. 
. . . . . .  she-ba-sha-in-bu, 185 : 16. 
. . . . . .  she-ri-shut, 188 IV : 14. 
. . . . . .  she-ri-iz-za, 188 : 4. 
. . . . . .  sir-tum, 190. 

J 0. 

. . . . . .  sur-dIsh-tar, s. of Bananim, 39 : 8. 

. . . . . .  tu-ri-ib, 36 : 7. 

. . . . .  .te-lik, 190 I : 10. 

. . . . . .  tu(?)-sha-an-ni-Shamash, 174 : 16 

2 .  FEMININE NAMES. 

Ab-bu-zi-tu-bu (cf. mAbbutabu), 163 : 24. 
Ab-bu(ut)-tu-ni-tum (cf. mabbuttanu), 185 : 11 I200 I1 : 12. 
A-bu-’+ti, m. of mEa-iddina, 90 : 6. 
A-da-ri-ti, C. B. M. 3483 : 25. 

A-di-it-turn, C. B. M. 3488. 
A-ga-da-ai, 28 : 5 .  
A-bat(pa)-AZAG-bi(or Ku-bi), 200 I11 : 32. 
A-ba-ti-aq-rat, “My sister is dear,” C. 13. M. 10669. 
A-ba-ti-ia-turn, 188 I1 : 22. 
A-bat-zu-nu, LZL-esh , 188 I11 : 27 [ 188 V : 9. 
Ab-la-mi-turn, “The nomad,”’ 188 V : 11. 

Ai-i-nu ., 183 : 16. Ar-si-gu, 183 : 5 .  
Ai-ri-turn, bicrO,, 190 I : 24. 

Ak-ka-da-a-i-turn, 163 : 4 I 185 : 21. 
Al-ba-mi-turn, 155 : 10, 15. 

AI-si-ish-ab-(lu-)lut, “I called uponher, I lived,”z 155: 12 I 

Amat-B&l, C. B. M. 3523 : 23. 
A-na-B&lti-ia-tak-la-ku, “In my BBlit I trust,” 190 III:19. 

A-nu-dtni-sha-at-lcal, “In  her judgment I trusted,” 163.43, 
A-na-ru-9.i-al-si-ish, “From a distance I called upon her.” 

A-na-sha-si-bur. . . .  , 190 I11 : 28. 

An-nu-pt(KA)-shu, “The favor of his word,” 155 : 1. 
A-pa-a-ni, C. B. M. 3494. 
Ap-pa-ai-pa(bat)-turn, 190 V : 17. 
Ap-pa-ri-tum; d. of mSibiti, 200 I11 : 20. 
A-pi-il-turn-Ba-ni-tuin, “Daughter of BAnPtum, ” 163 : 6. 
A-ri-ia-en-ni, C. B. M. 10674. 
Ar-sa-a-rnur, 164 : 3. 

Ash-shar-sha-ka-shi, C. B. M. 11099. 

As-su-me, C. B. 11. 3638. 
A-tu-nu-ah-lshtar, “I sigh, 0 Ishtar,” 155 : 25 I 190 

I1 : 11. 
At-kal-a-nu-B&lti, 188 IV : 5.  
At-kaZ-shi-ul-a-ba-ash, ‘‘ I trusted her, I amnot asharned,’l4 

200 I1 : 3. 
At-kal-ul-a-ba-ash, 188 : 10. 

163 : 11. 

Ad .  . . . .  ., 183 : 17. A-na-sha-si-e-ba-bit, 155 : 16. 

Ak-di, 190 I1 : 4. Ash-tu-mi, 183 : 11. 

A -lish( &)-pi, 3489. 

183 : 6 1 190 V : 8. 

Cf. Ahlarnli, Ranke, 1. c. 

2 The feminine suffix with alsi is usually in the shortened form. Cf. fA-nu-ru-pi-al-si-ish, flna-b&bi-mag&ri(SHE- 
The 

3 Cf. apparu, “reed animal,” Delitzsch, E l .  W .  B., p. 116, belongs to the swine group, cf. fDabttu, feminine of 

GA)-al-si-ish, “In a favorable gate I called her,” Nbn. 495 : 12. 
sufflx refers to a deity, cf. NabO,-alsika-abZut, “Nebo I called thee, I lived,” Dar. 379 : 39. 

dabd, ‘(swine,” Ranke, 1. e., and Sha-672, “swine,” Dar. 379 : 49. 

Cf. also the note under fgtkal-shi-ul-abash. 

The suffix shi refers to a deity, cf. ATabQ-al-si-ul-a-ba-ash, “I called Nabd, I am not ashamed, ’’ Nbn. 533 : 10. 
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B u - b ~ .  . . . . ., 190 I : 43. 
Ba-Ea-ka-a-i-turn, 200 IV : 25. 
BaZic~a(TZ-LA)-ai-turn, 177 : 19. 
Bal-ti-Wergal, 185 : 32. 
Bnl-ti-Rarnrnim, 183 : 8 I 190 V : 13. 
Ba-na-an-turn, 163 : 10 I 188 V : 29. 
Ba-ni-turn 

1. d. of Zapri, 200 I11 : 16. 
2. 163:  12. 

Ba-nu-nu-AN. . . . . ., 188 V : 19. 
Bar(rnash)-ba-tum, 200 I : 34. 

dBu-&a-sn-at, ‘‘ Bau heals,” C. B. M. 10498 : 10. 
dBa-ti-shur-rat, “Rau is queen,” 163 : 39. 
dBa-u-urn-mi, d. of Dashpi, 200 I1 : 27. 
Be-li-ia-shu, C. B. 11. 3486. 
BL:li(BE)-ia-l-tum (cf. %Be-li-ia-zi-turn) , 177 : 2-1. 
Be-li-li-bir, “May my lord be strong,” 155 : 26. ’ 

Be-li-su(zu)-nu, “Their lady,” 155 : 2 I 180 111 : 20 I 195 : 26. 
B&lit-a-bi-sha, C. B. M. 3523 : 10. 

Belit-a-sa-at, d. of Rtshati, 200 I : 39. 
Btlit-di-ni-in-ni, ‘ 0 B&lit judge me,” d. of mDashpi, 200 

I1 : 28. 

Bn-Q-a-Q, C. B. M. 3494. 

Cdlit-&&-sha, C .  B. M. 3486. 

BBlit-e-pir-ra-at, “I361it is supporting,” 155 : 27. 
Belit-baZBt.u.(TZ-LA)-tErish, 188 I1 : 14. 
BPlit-er-sha, “B61it is wise.” 

1. d. of mMeli, 200 111 : 9. 
2. 185 : 25 I 188 V : 27. 

Be-el-ti-in-ga-turn (=irngatum, C. of ernqu), C. B. M. 

B&lit-tu-ni (ef. Be-el-tu-ni, Ranke, 1. e.) ,  185 : 10. 
Be-li-tum, 177 : 5. 
BElit-zu-nu, 149 : 38 1 190 I1 : 2. 
Be-mu-nu-ai(a)-i-turn, 185 : 37 I 200 I1 : 8. 
Bi-in-tum, 190 IV : 17. 
Bi-il-tum, d. of Rabd-sha-d. . 
Bu-un-nu-ai-turn, 190 111 : 26 I 200 IV : 24. 
Bur-ru-uk-turn, 155 : 8. 
Dajdn-TI-i-nu. . . . . . , 200 I : 30. 
Da-li(NZ)-lu-sha (cf. mDaZilushn), 163 : 8 I 188 I1 : 17. 
Dam-ga-ai, 155 : 6. 
DZ-ia-AN-turn (cf . Shulmia-datum) 
Di-ni-ili-lu-mur, C. B. M. 3323. 
Di-in-sha-rabd, 163 : 47 [ 188 I : 18. 

3523 : 5. 

dEa-bal-ti, C. B. M. 3536. 
dEa-Za-ma-ns-si.2 “Ea is my protecting deity,” IGB ; 38. 
E-di-ni-turn, C. B. M. 

EA-LIL-di-turn, C. B. M. 3494. 
E-ri-ish-ti-Eamrndn, C. B. M. 10712. 
E-te-na-ka-sha, C. B. Af. 3488. 
E~ir(ICdR)-sha-rabzZ, 188 I1 : 29, V : 16 I 190 I1 : 17 

El-si(?)-tu-ra, 188 IV : 7. 

I11 : 29. 
Gab-bn-shn-in . . ., 200 I : 15. 
Ga-mi-la-at, 73 : 10 I 163 : 42. 
Gir(pish)-ga-gu-tu?n, 188 V : 14. 
Gu-la-a-sa-at-sha-turn, 200 I11 : 13. 
Gu-la-shar-rut, 188 IV : 19 I 177 : 13. 
Gu-la-she-mat, C. B. M. 3494. 
Hab(or Si)-lu-ahb-sha, 188 I1 : 24. 
Ha-an-ba-turn (cf. Ranke, 1. c.), d. of Znpri, 200 I1 

da-nu-ub-tum, 163 : 36. 
B A R - B A R ,  164 : 5. 
ai-in-ni-bu-turn(?), 149 : 39. 
Bu-bu-ti-turn, C. B. M. 3491. 
Bu-bu-ut-tu-turn, 190 I1 : 18. 
Bu-rnur-tum (cf. Burnurum, Ranlre, 1. c.), d. of mDashpi, 

200 I1 : 26. 
Bu-un-nu-ub-tunz(ti), 87 : 2 I 156 : 9. 
Ia-ar-li-kn, d. of mAbu-iddinn, 200 I : 22. 
la-a-turn, 184 : 13 I 200 I1 : 22. 
Zu-a-ti-turn (4.  v. s. mIn-Q-ba-ni), bdrd, 190 V : 6. 

Z-bi-lu-d, “Camel?,” 155 : 28. 
Id-di-tum-ri-shut, 188 I : 12 I 188 VI : 20 1 190 V : 9. 

Zl-tu-ni, d. of mdkkalaBhccmnsh, 184 : 17 1 200 I1 : 30. 
Zl-ti-ia-turn, C. B. M. 3471. 
Zlu-nu-mu-ri, “God is my image(?) ,” 183 : 15. 
Zm-rna(ba)-ba-ba, 200 I : 36. 
Zna-ad-mi-ia-li-bur, ‘In my child may she (he) be strong, ’ ’ 

162 : 23. 
I-nu-Akkadi(A-GA-DEk+be-li-it, 186 : 13 . 
I-nu-an-ni-sha-aZZak(DU-ulc), ‘ ‘In her favor I walk,’ ’ 3  

32. 

Zb-bu-Ea-ni-bat(ba-a-at), 163 : 34 I 188 I1 : 25. 

zi-aa-bi-ia, zi-au-bi-ia, 184 : 8 I 200 11 : 17. 

163 : 46. 

Z-na-E(?)-/cur-~n-am-maf, “In Elcur she is a regent,” 
C. B. M. 10713 : 11. 

‘ Cf. fShar-rat-er-sha, C .  B. M .  3529 : 13. 
Cf. mNub.d-lumassi-shu, and Larnassi-dPupsukal, V. R. 44, 11, 23. 
Cf. Z-nu-shari-Murduk-uluk. 
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I-nu-E-lcur-ib-man-nil1 184 : 12 I 200 I1 : 21. 
I-nu-E-kur-lcal-lat, “In Ekur she is a bride,” C. B. M. 3486. 
I-nu-ili-ri-shut, “In god is rejoicing,” 190 I : 29. 
I-na-ki-esh-i-la-at, 188 I : 23. 
I-nu-libbi-ir-she-id(it), 163 : 7 I 185 : 28. 
I-nu-m&ti(or shadE)-nam-rat, C. B. M. 3493. 
I-nu-rndti(or shadC)-sha-el-li-it, “In her land she shines, ” 

188 IV : 15 I 190 IV : 7. 
I-nu-Ni-si-in-ba-ar-me(?), 163 : 45 I 190 I1 : 37?. 
I-nu-Ni-si-in-ha-an-bat, “In Isin she is fruitful,” 200 I :  21. 
I-nu-Ni-si-in-ra-mat, 190 IV : 1. 
I-na-Ni-si-i~-shar-rat, 185 : 31 
I-nu-Ni-si-inka-Q-a, 6 : 14. 
I-nu-lcir-bi-shi-mi-ni, “From within, hear me,” 183 : 10. 
I-nu-pt(RA)-sha-im-ri-ir, [‘In her mouth it  was bitter,’ ’2 

188 IV : 13. 
I-nu-Sag-ila-shar-rat, 200 I : 20. 
I-nu-su[?]-bu-ri-sha-tam (?)-ni-bir tum, 160 : 21. 
I-nu-r&sh(shak)-turn, 188 IV : 12. 
I-nu-sharn&(AN-e)-shar-rat, 163 : 15. 
I-nu-Urukki-di-nu, 188 I : 14. 
I-nu. . , . . .a-ru. 162c : 10. 
I-nu-tab-ra-ash. . . . . . , 190 I11 : 8. 
In-bi-ah&-sha, “Fruit of her brother,” 185 : 24. 
In-bu-esh-shum, “New fruit,” 160 : 10. 
In-nu-an-ni-ia, cf. mln-na-an-?zu-h-a, 163 : 35. 
In-nu-an. . . . . . , 188 VI : 27. 
Ip-ish-a-i-turn, d. of mRubd-shn-NIN-IB, 200 I11 : 17. 

200 I : 19, 23. 

Ip-pa (a) -i-turn3 
1. d. of mllu-iddina, 184 : 18. 
2. 188 I1 : 28 I 200 11 : 31. 

I-ra-ba(ma)-tu-tum, 160 : 28. 
Ish-bn-ra-shar-rat, 188 V : 30. 
I-shi-im-me-ti-ik-la, “The helper will hear,” 163 : 23. 
Ishtar-a-nu-shu-mi-shi-nu, 188 V : 31 I 200 I1 : 5. 
Ishtar-be-li-us-ri (cf. Vol. XIV) 
Ishtar-dajdn-ib-shi, “Ishtar is a judge,” 185 : 30. 
Ishtarz-t&esh, 188 I1 : 27. 

Ishtar-ia-ut-tzcm, 188 I : 13. 
Ishtar-i-da-ai . . . . ., 188 V:  17. 
Ishtar-ri-a-at, “Ishtar is shepherding,” 188 I1 . 10 
Ishtar-shi-man-ni, 185 : 36. 
Ish-ta-ru: 177 : 9. 
I-tab-lut, 177 : 10. 
Itti-dE-a-nam-rat, 183 : 13. 
Itti-dE-a-ri-shut, 183 : 7 .  

Iz-za-NIN(?)-AZRG-bi (or Kubi), 186 : 24. 
Ka-bit-tum, 163 : 18 I 185 : 15 I 200 I : 14. 

Ka-la-za-a-i-tum, 155 : 30. 
Ral(Dan)-kal(dan)-tum, 188 I1 : 15. 
Ka-lu-sa-ra-mat, “Her priesthood she loves, ”19 : 15. 
Kash-sha-ri-shat,5 190 I1 : 10 I 200 I11 : 14. 
Ka-ash-ti-ban, 190 V : 16. 
I b .  . . . . .sha, 188 I1 : 32. 
Ki-is-si-li-mi-turn, cf. Nizannitum, etc., 188 V : 34. 
Kil(aab)-lu-ab&-sha (see &?ab-lu-ah&-sha) 
Ki-nu-ni-tzcm, cf. Ardu-Kinzinl‘, C. B. M. 3487. 
T<i(?)-ri-i-turn, 155 : 33. 
Ki-ri-in-nwturn, C. B. M. 3472. 
Ku-ub-ba-turn, 190 V : 14. 
Ku-du-ra-ni-tum, C. R. M. 11099. 

Ku-un-zu-ub-turn, 188 V : 12. 
Kur-da-ha-rurn(ash), 188 I1 : 9. 
Ku-ri-i-ti, in Btt-fKurtti, 19 : 3. 
Ku-zu-ub-ni-shi,e 190 I11 : 20. 
TJU-bi-’, C. B. M. 3486. 
La-kip-turn, C. B. M. 3459 : 5. 
La-lu-tunz (cf. flalutunz, Ranlie, 1. c.), 185 : 14 1 2001 . 

La-mas-su-tum, 177 : 16. 
La-pi-da-turn, C. B. M. 
Li-bur-nu-din-sha, “May her giver be strong ” (cf. 

mL2bur-nddinshu), 184 : 10 1 200 I1 : 18. 
Ma-ak-ru-tum, E. A. H. 1.87 : 21. 

Itti-E-a-sha-. . .-hat, 183 : 14. 

Kabti-B&lit, 200 I : 18. 

Ku-uk-ku, C. B. M. 3494. 

13. 

- 

The sign ib in ibmanni is clear. If it were tush, the translation would be, “Thou (or she) hast heard me, ’ 
2 Cf. mShamash-bini-bija, and Ranke’s interesting note, 1. c., p. 224. 
3 Hypocor. containing the Cassite element Ippu, cf. Ippa-Buriash and Ip-pa-i-ti. 
4 Note the name of a god as the name of a person. Cf. ako fBa-ni-turn. Such are not found among the names 

Cf. mMar-duk-u, Nblc. 359 : 12, mMarduk and mhfar-duk-a, B. E., of the I. dynasty, but frequently in the late period. 
Vol. X. Cf. also fDam-ga-ai and Dam-p.  

6 Cf. mKash-shu-u-ncidin-abu, V. R. 60 I : 25. 
6 Cf. mNaba-kuzub-il&ni, “NabQ is the splendor of the gods,” I1 R. 64 : 6b. Cf also mAi-kuzub-rndtirn, Ranke 

7. c. 
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Ma-aS-Sa-tu, 52 4. 
Man-nu-sha-ni-in-sha, 
Mash-di-ia-a-turn, 39 : 27. 
Me-bu-ri-ia-a-zi (Cassite ?), C. B. M. 10841. 
Me-e-dKa-di, cC. Tamdi-Kadi, Vol. XIV, C. B. M. 3491. 
Me-nu-hi&, C. B. M. 10841. 
Me-na-ab-zi-sha, 190 I1 : 7. 
Me-shi-ik-me, 188 I11 : 20. 
Me-shi-ip-pi. . . ., 190 I11 : 24. 
Me-til(di1)-ia-shu (Cassite), 188 I : 9. 
Mi-nu-ab-zi-shu, same as Menahzisha, C. B. M. 3488. 
Mi-it(id)-li-ia-a-shu’ (Cassite), 39 : 15 I 42 : 12 I 47 : 7. 
Mu-nu-mi (cf. Mu-nu-mum, Ranke, 1. c.), 200 I : 29. 
Mu-she-zib-turn, 200 I : 31. 
Nu-hi-ish-she-mu-sha, 188 I : 11. 
Nu-mi-ir-turn, C. B. M. 3523 : 6. 
Nap-shi-ri-Nusku, 190 IV : 2. 
Nu-ru. . . . . . , 200 I11 : 2. 
Nergal-a-bu-sha, 190 I : 30. 
Nergul-bal-ti, 188 I : 19. 
Ni-bu-tum, C. B. M. 3473 : 14. 
Ni-ka-ai-turn, C. B. M. 3649. 
Ni-nu-at-B&Zit(?), 188 I1 : 12. 
Ni-nu-at-urn-mi-nim(?)-ma, 200 I11 : 18. 

Who is her rival, ’ ’ 163 ,: 32. 

dNIN-GAL. . . . . .ti, 160 : 27. 
NINIB(?)-pt(RB)-shu, 147 : 6 .  
Ni-ip-pu-ri-turn, 185 : 12 
Ni-si-in-a-i-turn, 185 : 13. 
Ni-ir-ni-turn, 190 I11 : 17. 
Ni-za-an-ni-turn, C. B. M. 3523 : 29. 
Nusku-shu-nu (without det. d) ,  C. B. M. 3472. 
Pa-ga-a-i, 155 : 34. 
Pa-an-UrukWu-mur,2 190 I11 : 21. 
PIN(?)-su-turn, 177 : 16. 
Pir(ud)-ash(rum)-pa-turn, 177 : 12. 
Pir(Bish,)-sha-ti, M A R - R A T ,  6 : 9, 13. 
Pi-shi-nit, 155 : 29. 
Qi-sha-ah-bu-ut, 188 I1 : 13. 
Qi-sha-dlshtar, 188 I1 : 33. 
Habli(GAL)-a(?)-su-Sin, 186 : 19. 
Rablit(GAL)-sha-&lit(?), 190 I1 : 5. 
Rab&t(GAL-at)-a-mat-sa, ‘‘Her word is great,” 163 : 17. 

190 111 : 27. 

Same as masc. 

Ra-bat-an-nu-ai, 190 V : 20. 
Ra-bat-an-ni, 190 V : 7. 
Ra-bat-B&lit-Ak-lca-di, 188 I1 : 18. 
Ra-bat-B&lit. . . . . ., 188 V : 20, 
Ra-bat-Ishtar, 188 V : 15. 
Ra-bat-kussi-sha, 190 V : 22. 
R u ~ ( G u ~ ) - ~ u ~ - G u ~ u ~  

1. d. of mEa-balti, 200 111 : 15 
2. 28 : 4 

190 I1 : 25, IV : 18, V : 3. 
Rab(Ga1)-bu-dAZAG-bu(or Ku-bu), 183 : 9. 
Ra-ab-din-sha, C. B. M. 3483. 
Rabut(GAL)-sa-a-mur, “I saw her greatness,” 163 : 13 

188 I : 6. 
Ra-me-shum, C. B. M. 3494. 
Ra-im-shulum(DI)-E-ul-mash, C. B. M. 3486. 
Rammdn-nu-da, 190 I : 21. 
Ra-sha-shum, C. B. M. 3494. 
Ri-esh-a-ra . . ., 190 111 : 9. 

Ri-im-turn, 96 : 13 I 111 : 13. 
Ri-mut(mu-tu)-Gula, 177 : 8 1 188 I1 : 7. 

Ri-shut-i-na-~he-ri-ti,~ d. of mTupsharru, 200 I1 : 35. 
Ri-sha-tum(ti) (abbrev.) 

188 I : f5, I11 . 17. V : 10, 22 I 185 : 22 I 

Ri-bi-tu-sha, 188 I11 : 19, V : 32. 

Ri-muEtum(ti), 155 11 I 177 : 25. 

1. m. of Bdlit-asat, 200 I : 39. 
2. m. of . . . . . .da-ri-it. . . . . . Bt‘l, 200 I1 : 2, 33. 
3. 188 I1 : 26. 

Ri-shu-in-bu-sha, “Her fruit is joy,” 190 I1 : 19. 

Ri-i-turn, 155 : 24 1 200 I11 : 29 ?. 
Sag-gi-lu-turn, 177 : 6. 
Sag-ila-be-li-it, 163 : 30. 
Sal(sha1)-li-lu-mur, 188 I1 : 31. Same as masc. 
Sa-si-dPapsukal, “Papsukal is my jcwel,” 163 : 5. 
Sin-a-bu-sha, “Sin is her father,” 69 : 7 I 92 : 14 1 155 : 4 I 

Ri-ish. . . . . . , 188 I11 : 25. 

190 v : 21. 
turn, Wbk. 251 : 5) ,  102 : 25. 

Sin-lu-ud-lu-ul, “May I serve Sin,” 190 V : 15. 
Sin-mu-ti, “Sin is my husband,” 190 I1 : 20. 
Sin-nu-da, 190 I1 : 18. 
Sip-li-turn, 186 : 19. 
Su-di-turn, 143 : 3. 

.- 

Cf. the name of the Cassite ruler Bitiliashu, and the above Me-til-ia-shu; also Me-bu-ri-ia-a-zi. 
Cf. mP&n-D&rhi -1u-mur, Nbn. 656 : 14, 
Cf. flna-Ak-ka-di-rub-bat, Vol. XIV. 

‘Sh&rti is an epithet of Papsukal; cf. Delitzsch, H .  W .  B., p. 636a; cf. also the name iShe-m’-za-a-mur for 
tSh2ritsha-amur. 
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Xha-da-ah-shu-e-ri-?nu, ‘ Her procession I loved?,” * 

200 I : 35. 
Shag-sha-ba-. . . . . ., 200 I : 16. 
dSha-la-shar-rat, 188 I : 21. 
dSha-la-. . , . , , , 200 I11 : 26. 
S~ul-Zat-ka-ash-shcc-ap-ti, “The booty of the witch, ” 

Sha?nash-nu-da, C .  B. M. 3494. 
SiZamash-nu-ri, 1F3 : 33 1 190 I1 : 6. 
Shn-qu-tum, 190 V : 23. 
Sha-qat-ash-ri-ski, “Her place is lofty,” 188 I11 : 23. 
Sha-pat-&li-ib&ni, ‘ ‘She is loEty over the gods,” 190 I1 : 8. 
Sha-qat-ina-Ak-ka-di, “She is lofty in Akkad,” 188 111 : 

Sha-qat-dlshtar, 200 IV : 26. 
Sha-qat-mdrat-Sin, ‘Lofty is the daughter of Sin,” B A R -  

Shar-hat-NIN-IB, “ N I N - I 3  is mighty,”2 185 : 9. 
Shar-rat-er-sha, C. B. M. 3486, q. v. s. Belit-ersha. 
She-ri-za-a-mur (cf. note under Rtshat-inn-sheriti), 147 : 7. 
Shi-ba-i-lat, C. B. &I. 3486. 
Shib-bar-Sh2L-gap(ga-ap) (Cassite), 183 : 12 I 188 IV : 9. 
Ski-i-da-ai-nu-at, “She is judge,” 188 I : 17. 
Shi-li-ia, C. B. M. 3523 : 20. 
SIL~-it-ti-um-mi-~ha,~ 190 IV : 5. 
Shi-mnn-ni-Belit, 184 : 3 1 185 : 29 1 200 I1 : 13. 
Shi-im-ma-turn, 155 : 3. 
Shulmi(DI)-ia-ilu(AN)-tum, 190 I11 : 18. 

Shulmi-ia-dShulmu-i-na-Uruklci, ‘ ‘ My peace is Shulmu 
of Erech,” 188 IV : 8. 

Sa-lim-turn,, ‘ ‘The dark one, ” 196 : 15. 
dqa-li-mu-ti-mu-she-zib-tum, 200 I1 : 24. 
Tab-ni-Zshfar, C. B. M. 3494. 
Tu-aq-bu-ul-te-ni, “She spoke, she has not changed, ’’l 

163 : 37. 
Tu-kal-ti-Gula, C. B. M. 11099. 
Tu-kal-tum, 188 I1 : 6, 30 1 V : 28 1 190 IV : 16. 
Tak-la-lcu-a-na-B&lti-iu, 188 V : 25. 
Tak-la-ku-a-nu-Sur-pa-ni-turn, 163 : 31. 

155 : 5. 

22. 

B A R ,  69 : 6 1 163 : 20. 

dShul?~i(dDI)-ia-a-tu, 39 : 27 1 74 : 18. 

Tam-bi-Da-du, C .  B. M. 3323. 
Tam-bi-Nu-nu, C. 13. M. 11796. 
Tu-qi-sha-Belit, 188 V : 26. 
Tu-ra-ash-inn-ki-[?I, 177 : 14. 
Tu-ra-ash-i-na-Sag-iIcc, “Thou hast rejoiced in Sagiln, ’ 

Tu-ri-ba-Gula, 1SS V : 8. 
Tarim-shi-Gula (cf . mlrtmshu-NIN-IR) , d. of mllckari, 

Te-bi-ra-mat, 190 I : 31. 
Ti-ik-lci-tum, C. B. M. H.  I. 
TUK-sha-rabd, 163 : 19. 
Tu-kul-sha-rabd, “Her help is great,” 111 : 19. 
Tu-lcul-ti-ta-ag-gi-in-r,a, “Strengthen my suppor t,” 163 : 41. 
T&b(BI-ab)-nu-hish-shum, 200 IV : 11. 
Tdb-TI. . . . . ., 190 V : 1. 
Ti-par-sha-nam-rat, 

184 : 14 J 200 I1 : 23. 

200 I1 : 11. 

Her torch is shining. ” 
1. d. of mP&n-Marduk-ldmur, 188 IV : 16. 
2. 163 : 40 I 111 I1 : 37. 

U-bar-turn, 188 I : 20. 
Ub-bu-ut-turn, 163 : 16. 
UL-MASH-sharrat(-at)(?), 100 : 16. 
U-lu-li-tum, 184 : 9 I 200 I1 : 17. 
~mi-sha-ltrnir(PIR-ir), “May her day shine.” 

1. d. of mRtmmliti, 200 I11 : 11. 
2. 177 : 4 j 188 I1 : 35 I 190 I : 40. 

Unz-mi-&bat, “My mother is good,” 190 IV, : 15. 
Un-nu-but (cf. funnubaturn, Ranke, 1. e.), d. of Ra-. . . . . . , 

185 : 22. 
Un-nu-ub-tum (cf. Ranlre, 1. e.), 132 : 12. 
U-paq-a-nu-dtni-sha, “I wait for her judgment,” 200 

i?-pa-aq-a-na. . . . . ., 188 I11 : 26. 

Za-bur-tum, 190 IV : 4, V : 26. 
Zu(or Lu)-an-di-di, 164 : 4. 
Zu-an-nu-sha-Nusku, C. B. M. 3494. 
ZU-AN-ZA-AD-um-mi, 188 V : 21. 

111 : 8. 

U-Sat-Gu-la, 188 V : 13. 

Zu-lca. . , . . ., 190 I : 21. 
Zu-un-du-ur-tum,’ 152 : 4. 

~ 

The nominative vowel u is  added to the name, cf. mShamash-k8Simtm of the I. dynasty. 

Cf. the epithet of NIN-IB,  qardu shurbu gitmalu, and the name Nub&-shurrab, also mNubC-sharbi, Delitzsch, 

Cf. Ai-shitti, Ranke, 1. c. ,  translated “Ai is my friend.” 

Cf. the expression 

sha-da-hu sha Bdlit, “the procession of B&lit,” Delitzsch, H .  W .  B., p. 643. 

H .  W .  B., p. 690b. 

4 Cf. note under Nusku-la-dni-pbhu. 
6 The translation seems possible by reason of the many names composed with elements from the same root, cf. 

Rtshu-inbusha, etc. 
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Zu-ri-man-ni, C. B. M. 12779. 
. . . . . . ar-shi, d. of mNAM-Shala, 200 I1 : 3.4. 
. . . . . . bal-ti, 188 I : 8. 
. . . . . .da-ak-ra, d. of Nabfi-dajdnu, 188 IV : 10. 

. . . . , . di-mu-u-a-dub-bi-sha, 200 IV : 1 4 .  
, . , . . . i-nu-shak-tum, 188 IV : 12. 
. . . . . . ki-tum-ri-shut, 188 V : 36 I 200 I11 : 23. 
. . . . . . sha-sil-li-Gula, 188 I : 27. 
. . . . . . zi-bi-tum, 200 I1 : 0. . . . . . . da-ri-it-Bgl, d. of Rtshati, 200 I1 : 1. 

3. N m m s  OF SCRIBES.~ 

T-pi-sha-Marduk, 140 : 9. CT-sat-Gu-la, 146 7. 
Mu-kal-lim, 148 : 7. 

11. NAMES OF PROFESSIONS, ETC. 
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a-bil bhbi, 93 : 4 1 96 : 3 j 111 3 I 1 6 2 ~  9. 
abu btti ,  35 : 7 I 37 : 24 I 96 : 9 I 111 : 9. 
ab-la-mu-zi, 44 : 11 1 168 : 16. 
am&l urqz, cf. NU-GIS-SAR. 
Urdu &a&, 160 : 11 I 200 I11 : 35. 
& s ~ ~ ~ u ( S H Z M - S H A R ) ,  178 11, e€. a-shi-pu, C. B. M. 

3479 : 14. 
hb&nQ(KAK), 47 : 18 I 130 : 5. 
hb&rQ(haAL), 39 : 3. 
BZR-SHZ-LUM (cf. BIR-SHZ-LUM-SHU-B U-UR-BU, 

Vol. XIV), 200 IV : 29 I 69 I 41. 
BZR, perhaps bh-12, 190 I : 24 j 190 V : 6. 
da-Zu-zi, 160 : 12, 19. 
DAM,  cf. tamparu?, 160 : 8. 
DUB, cf. tupsharru. 
LIAR-gAR,  perhaps t&nu (cf. I(. B. 111, 1, 41 and IV It. 

ha-za-nu, 90 : 16 I 109 : 3 I 125 : 8 I cf. 199 : 1. 
bdshilu, 36 : 6. 
hakkaru(?) (PIN-GAR),  199 : 28. 
hirrishu ( P I N ) ,  51 : 10. 

3, 62h1, 69 : 6 I77 : 7 I 163 : 20 I 188 I11 : 22. 

ishparu(USH-RAR), 11 : 6, 16 I 19 8 I 39 : 20 I 96 : 20 I 
97 : 7 I 111 : 20 I 130 : 3. 

ishshalcu(PA-TE-SI), 37 : 3, 5, passim. 
i-ti-in-nu, 32 : 4. 
kub-bi, 97 : 8 I 190 I1 : 31. 
ka-mi-du, E. A. H. 187. 
ka-an-gu, 199 : 38. 
KA-ZZD-DA(-KU), 37 : 54, pussim. 
ka-si-ru(m), 19 : 14 1 52 : 8. 
hKU, 96 : 17 I 111 : 17 I 160 : 22, 23, 29. 
kudimmu(KU-DIM) (or KU-DIM-im, 128 : 4), 59 : 6 I 

157 : 2 I 178 : 4.5. 

ma-bi-su, 37 : 12, 13, 14, 15. 
malabu ( M A - L a g ) ,  19 : 8 1 167 : 37 I 170 : 28 1 175 : 

18, 21, 44 I 192 : 6. 
man-di-du, ma-di-du, 42 : 8 142 : 8 I 200 IV : 8. 
m&kisu(SHA-KUD-DA), 141 : 7. 
MAR-RAT,  6 : 9. 
m12dQ(gU-KAK), perhaps kapdu, 38c : 14 I 30 : 9 I200 

IV: 7. 
M U K ,  37 : 55. 
hMUN, 19 : 4. 

Ian-gi-ru, 37 : 52. 
nangaru, 6 : 5 1 19 : 9,13 I37 : 49,53 I154 : 4,21,174 . 10. 
nappabu, 37 : 56. 
n&qidu(NA-KID), 199 : 1, etc. 
NIN-LZL-ti, 95 : 3. 
NZ-$UR, 87 : 5 1 103 : 9 
NU-GIS-SAR, perhaps amdl urpi, 175: 56,63 I 90: 38 I 92: 7. 
hnubatimmu(MU), 19 : 7, 51 : 9 I 150 : 5 I followed by 

pa-ba-ru-d, 200 IV : 27. 
PIN-GAR (cf. Iklcaru), 199 : 25. 
pZtfi(NZ-GAB), read p&pu in the Name Tist, 59 . 19 I 

163 :50  I198 :16  I71 : l o .  
purkullu(BUR-GUL), 178 : 6, 7, 8, 9. 
pur-shu-mu, 92 : 8. 
rub ba-bi, 39 : 25. 
rd’t2, 39 : 12, 20 I 59 : 7 I 96 : 18 I 111 : 11, 18 I 165 : 10 I 

168 : 20. 
ripqu, 3 : 5 I36 : 4 I37 : 51 I62 : 4 I69 : 3 [ 71 : 2 I98 : 5, 

11 I 99 : 14 I 104 : 3 I 114a : 4, b : 4 I 119 : 2 I 
129a : 5, 10, b : 4 I 135 : 3 1 138a : 4, b : 9 I 
175 : 10. 

MUN-SHAR,  175 : 17. 

165 : 9. 

..- 

KI-MU-UD-DA gur(?), 96 : 14 I 111 : 14. 

Cf. puduru, “beautiful gown,” Delitzsch, H .  W .  B., p. 564. 
This list contains only the scribes whose names are mentioned as having written documents. 
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hSA, 111 : 8 I 96 : 8 (not ir, Tallqvist, Die Sprache, etc., tupsharru(DUB-SHAR), 7 : 1 I 38c : 11 I 39 : 17,20 I 110 . 

sa-li-ba, 168 : 10, cf. sa-li-bu, Vol. XIV. tiLbibu(GAL-SHAR), 44 : 15 I 111 : 16. 
shak-nu, 128 : 5 I 200 I11 : 42. (U-)KUR-GAR-RA, 19 : 6 I 131 : 6 I 175 : 31 I 196 : 8. 
shdgd(SH6-&A-GAB-A), 195 : 23, (SAG),  200 IV : 6. USH,  perhaps r idd, 92 : 6. 
shu-tu-pu, 73 : 5 I 132 : 21. zammeru, 164 : 10. 
tamparu(DAM-QAR), 73 : 8 I 168 : 23 I 163 : 51 (cf. ZU-HI-SU, 37 : 14, 15, 17. 

p. 50). 13 I 111 : 5 (cf. DUB,  39 : 7, 24). 

D A M ,  160 : 8) .  

111. NAMES OF PLACES. 

aleAd-bi-e, 102 : 27. 
Ak-ka-di, Akkadu(A-GA-DEki) in the names Bunna- 

Ishtar-Akkadi, Izkur-Aklcadi, Nzir-Bclti-Akkadi, 
Ndr-Ishtar-Akkadi, $illi-B&lti-Akkadi, flna-Ak- 
kadi-b&lit, and ?Rub&-B&lti-Akkadi. 

dluilk-kul-en-ni, 197 : 1. 
bluAz-za-tiki, cf . Iz-za-a -tumki, 101 : 11. 
&luArdu-B&litki, 199 : 34, 37. 
dluB&l-sha-ra, 73 : 1. 
bluB&l-lim-mas-su(?), 159c : 12. 
dluBIL(NE)lci, 102 : 18. 
Btt-mArdu-E-GIRki, 149 : 35. 
Bit-mBa-nu. . . , . ., 174 : 21. 
Btt-mBa-nu-ilu, 186 : 45. 
Bet-NIN-E-GAL (without det.), 149 : 40. 
Bbt-mDannu-dKUR, 179 : 1. 
Btt-mE-kur-n&din(MU)-shum(MU), 134 : 1, 3 I 138a : 2, 

b : 2 I 139 : 3. 
Bit-mGi-mil-lim, 112 : 5 I 113 : 4. 
Bft-dGula (without det. kt), 34 : 2 74 : 2. 
Btt-mgu-ash-sha-mi, C. B. M. 3527 : 6. 
Btt-mI-la-nu-ti, 6 : 2, 8, 10. 
Btt-mIn-nu-an-nu, 101 : 4 I 103 : 3. 
Bit-KASH-GID, 74 : 5. 
Bbt-Ku-nu-uk-ki, 53 : 12. 
Btt-fKu-ri-i-ti, 19 : 3. 
Btt-mMarduk-ni-shu, 101 : 3 I 103 : 4 I 112 : 3 I 113 : 3 I 

Bft-NIN-IB-apal-iddina, 84 : 1. 
Btt-dNIN-SHAR, 75 : 4. 
Btt-Sin-&ish(?), 188 I : 8. 
Btt-mTa-ri-be-ilu, 149 : 36. 
Dul-bu-ut-riki, E. A. H. 185, 2, 16. 
hluDu-un-na-a-biki, 54 : 8, 17 I 112 : 2. 
Ddr-Btlki, 102 : 16. 
ciluD~r-EN-LIL-LI-MESH (cf. variant readings in Vol. 

dluDQr-be-el-m6t&ti, 641: 1. 

155 : 39. 

XIV), 200 I11 : 14. 

Ddr-BIL(NE)ki, 102 : 14. 
Ddr-Gu-laki, 62 : 9 I 122 : 1 I 147 : 2 I 150 : 2 I 163 : 26 I 

Ddr-dKURki, 149 : 24. 
Ddr-Ku-ri-Gal-zuki, 12 : 6 1 26 : 4 I 74 : 9 I 168 : 9 I 199 : 

Ddr-dAmurru(MAR-TU)-&ki, 102 : 13. 
Ddr-Nuskuki, 48 : 10 I54 : 10,18 I56 : 2 I58 : 4 I 141 : 10 1 

144 : 1 I192 : 1. 
Ddr-pa-an-d . . . . ., 159c : 13. 
Ddr-Ri-im-Sin(EN-ZU)ki, 117 : 4. 
blu-E-li-im-gi, C. B. M. 10953. 
aluGi-shal(sal)-li-eki, C. B. M. 10953. 
~ l u ~ a - a s h - m a r - S a ~ ,  123 : 11. 
gi-lu-niki, C. B. M. 3481. 
dlugi-ri-it, 102 : 20. 
~lulddina(XE)-Ramm&n, 47 : 14 I 159c : 11. 
dluIMki, 152 : 14 I154 : 45 I 156 : 21. 
I-ri-bi, C. B. M. 3526 : 6. 
I s ( z ,  s)-bu-ut-ri, 159c : 3, cf. Dul-bu-ut-ri. 
I-si-inki(NI-SI-IN) (cf. names under Ina-Nisin), 40 : 4 I 

198 : 104. 

27, 36. 

47 : 5. 
Iz(i$)-za-a-tumki, 102 : 19. 
bluKal-bi-iaki, 61 : 1 I 66 : 1 I 100 : 2 I 104 : 2 I 106 : 1 I 

113 : 1. 
Kan-du-ri-eki, Kan-du-ru-ziki, 22 : 2 I 38a : 3, b : 3 I 59 : 

1 , 1 5 1 8 9 : 2 1 9 3 : 2 1 9 8 : 3 1 1 1 6 a  : 3 , b : 3 1  
118a : 3, b : 3 I126 : 2 I129a : 3, b : 2 1 175 : 22. 

Kar-Adab(UD-NUN)ki, 47 : 17 1 124 : 2 I 135 : 2  1 159 : 
1 I 173 : 3. 

dluKar-dBa-tt, 159c : 4. 
dluKar-b&l-m&tciti, 1 5 9 ~  : 8. 
Kar-dDa-muki, 102 : 23. 
&l~Kar-ka-ra~i, 182 : 3. 
Kar-NIN-IBlci, 99 : 2. 
Kar-Nuskuki, 34 : 3 I 102 : 9. 
Kar-Ramm&n( U)ki ,  102 : 15. 
Kar-Sippara(UD-KIP-NUN)ki, 109 : 1. 

Dzir-b&l-m&tdti-rabd, 159c : 10. Kardki, Kar-uki, 20a : 4, b : 4 I 102 : 15 I 154 : 21. 
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Kard-ASH-TAB-BA-KAN-TUKki, 39 : 2 I 40 : 1 I 41 : 
1 I42 : 1 I45 : 3 I51 : 20 I57 : 3 I111 : 26 1135 : 
8 I 173 : 2 I 175 : 59. 

Kurd-Kar-zi-banki, 83 : 2 I 90 : 15 I 173 : 4. 
Ki-esh (without det.) in the names mdKi-esh-ldmur and 

fZna-Ki-esh-ilat. On Zii-eshki, cf. Hommel, 
Geographie, p. 256. 

dluKi-tarn( UD)-bi, 159c : 6. 
Kish&d-N&r-Bad(be)-darki, 102 : 12. 
Kish&d-Ndr-dB&lki, 102 : 24 I 149 : 22. 
KUN-Kar-ta-ba(ma)ki, 54 : 4. 
Ku-m’-ka-li-eki, 176 : 12. 
Mash-kan-dB&/ki, 102 : 20 I 149 : 20. 
aluMi-e-zu-ru-tuki, 110 : 2. 
AluMu. . . . . ., 21 : 3. 
Mu-da-diki 
dluNabd. . . . . ., 159c : 1. 
aluNAR(LUL)-MESH (perhaps znmmer&), 157 : 26. 
NAM-GAR-d-ADki, 160 : 1. 
dluNi-ga-ziki, 74 : 3. 
Ni-mid(me-ad)-dEa, “Dwelling place of Ea,” 102 : 25 I 

nhNIN-LB-mu-tir-shuki, 102 : 29. 
Nippurki, 10 : 6 I21 : 16 I26 : 3 1 34 : 2 I46 : 11 I50 : 12 I 

53: 12 I 78: 1 1 100 : 2 I 102 : 30 I 115 : 5 I 128: 14 I 
149: 18,25 I 153: 3 I 154: 20,45 I 156: 8 I 197: 3, 6. 

149 : 23. 

druPa-ra-ash?, 128 : 3. 
Pt-n&ri(ID-da) (cf. Pi-i-nu-a-ri, Vol. XIV), 101 : 1. 
Rub-shumki, 149 : 19. 

%S’ZB(r&’zZ)ki, 149 : 18. 
awik(siq)-ki-ia,  C. B. M. 10726. 

Abullu-A, C. B. M. 3512. 
Abullu-dDI(?), 97 : 3. 
Abullu-Rumrn&n, C. B. M. 3481. 
Abullu dluHi-lu-ni, C. B. M. 3481. 
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Sipparaki, 168 : 17. 
She(?)-du-ru-zi-er-tuki, 102 : 17. 
aluShe-li-biki (cf. Alu sha Mitr-Shelibi, Scheil, Del., 11, p .  

loo), 17 : 10 I 18a :  12, b : 12 I 26 : 2 I 159 : 
4 I 197 : 3. 

BluShu-ru-bu, 107 : 7. 
alu(3i&u( TUR)-At-tu-ai-ziki 
aluSiE~(TUR)-Ba-’-liki, 6 : 1 [ 7 : 3 I54 : 5. 
a:uSibru(TUR) mBa-ab-lu-ti, 159c : 5. 
dluTab(?)-Qmu 2 0 k m  ii, 182 : 6. 
~luTa&la-ash(rumki), 97 : 2 I 197 : 13. 
Tu-mi-ir-turnki, 102 : 11 I 149 : 25?. 
dluTa-ri-ba-turnki, 115 : 1 I 159c : 7. 
Te-lcul-ti-dBu-ti(?). . . ._. . ki,  102 : 23. 
Tu-lcul-ti-NZN-ZBki, 102 : 26. 
aluTu-kul-ti. . . . . . , 102 : 8. 
UN-GAL-Nippurki, 34 : 2. 
Urukki, 154 : 43 I 156 : 5, 6 I 181 : 2, 15 (cf. also the 

names Am&l-Urukki, Zbni- Urukki, Pdn- Urukki- 
llimur, IIna-Urukki-dtnu) . 

dZa-qurki,l 102 : 10. 
dZa-qur-QBa-zi[ki], 149 : 21. 
alu dZa-qnr-dBel, 159c : 2. 
dlu  dZa-par-dE-a, 1 5 9 ~  : 9. 
Za-rat-ddr-Gu-lakz, 5 : 4 I 35 : 2 I 114a : 2, b : 2 1 128 : 1, 

12 I 131 : 1. 
Zn-rat-ZMki, 3 : 3 I 10 : 3 I 19 : 1 I 31a : 9, b : 9 I 37 : 3 I 

53 : 1 I 5 4 :  7, 16 I 8 6 :  2 1 9 0 :  1 1144:  127 
195 : 1 I 197 : 7, 14. 

RkZi-ib-ba-a-tiki, 182 : 5. 
Zu-ra-apki, C. B. M. 10953. 

IV. NAMES OF GATES. 

Abullu dQ?i-lu-niki elQ(AN-TA),  C. B. M. 3481. 
Abullu-Id-ki-te, C. B. M. 3481, 3512. 
Abullu Shi-bi-Uruki-ku, C. B. M. 3512. 
Bbbu-Nusku. 54 : 3. 

V. NAMES OF CANALS. 

n ~ ~ N a - l a - a &  C. B. M. 3527 : 22. nAr”Sippar-[Nippur], 7 : 8.  

11 have retained the reading dZa-qar, although with Hommel it  is reasonable to suppose the better reading to 
Cf. Dur-dZaqar, a fortress or wall in Nippur built by Surna-la- 

Cf. also the date of the seventh year of Sin-rnuballi$, M U  B A D  (DINGZR)ZA- 
Cf. also dZA-GAR ilu sha shun&ti[pl], Kings, B.  M .  

be An-za-kar, “Pfeiler,” Geographie, p. 350, note 5. 
ilu, and later restored by Sarnsu-iluna. 
K A  R-DA-DA BA-RU, Kings, gammurabi ZII, pp. 218 and 226. 
51 : 25. 
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VI. NAMES OF DEITIES (OR EPITHETS) CONTAINED IN THE TEXTS. 

Ad-du, without det. d, in Tabbi-usur-8ddzr, cf. Rammdn. 
Al-ban, in the Cassite name mBurra-Alban. 
Am-ma, in the name mErbn-Amma, without det. d ;  but cf. 

mEr-ba-dAm-ma, T’ol. XIV. Cf. also mBzr-Am- 
ma-a, Johns, Deeds and Documents, 855 : 18, 
alongside mBwSha-mash, ibid.,  147, ed. 1. Cf. 
also Zimmern, K .  A.  T.3 480. 

dAm.irrzi(MAR-TU), see under Amurru, Ibni and Ndr. 
An-nu, without det. d,  in Anr7zi-brinz 
A-ri, cf. A-ri-ba-ni, douhtless a god. 

as the first element. 
dilsh-du, in the name Ndr-dAshdu, cf. Ashdum-ubi, C. B. 

M. 1352 : 7, and Itzrr-Ashdam, Ranke, 1. c. Cf. 
also ibzd., p. 212. 

dAshur, cf. Val. XIV, also dSHUR.  
d A  ZAG-bi, and dAZAG-bzr in the name dAZAG-bu-a-ti, 

Rish-dd ZAG-bi, fAhat-dilZBG-bi, ilz-za-NIN1- 
dAZAG-bi, and iRabbzi-dAZAG-bzr. As AZAG 
has the common Sumerian value ku, perhaps to 
be read Rubu(br ) ,  and to be identified with the 
Kubu (without the det. d )  in the names of the 
I. dynasty. Cf. Ardn-dKti-bt, XIV, 125, and Ardzi- 
AZAG-bi,XIV, 131, belonging to tlie same period. 

dBa-na-a, also written dBanci (dKAIC-a), in the name 
mSha-dBaniL, and mArkdt-dBand. Cf. the god- 
dess Birnttum, frequently found in female names 
of the late period. 

Ba-ni-tum, without det. d,  in the name IA-pi-21-turn-Ba- 
ni-tum. 

dBa-u, also Bau(SHUL),  without det. d in Ukni-Bau. Ct. 
names under Bau, etc., and BluRar-dBau. 

dB&l (written dEN, dEN-LIL and d L ) .  Cf. names under 
Bel, etc. Cf. the Cassite name Meli-B&l (EN- 
L I L  without det. d ) .  

Cf. names under Belit, etc. 

Kossuer, p. 39. 

CI. names with Arz 

Cf. fApiltum-Birnttum. 

dB&lit (written dNIN and GASHAN without det. d ) .  

Ru-ga-ash, in Guzarzar-Bugash. Cassite, cf. Delitzsch, 

Bu-li(?), with det. d,  in Btdi-ba-nu and Bzilz-zu-ri. 
Bu-ri-ia-ash, also written Ub-ri-ia-ash, cf. Introduction, p. 

4. A Cassite god, identified with RammiLn (cf. 
Delitzsch, Kossuer, p. 23) .  Cf. names under 
Shimdi, Shzndi, Kilan, Kilandi, Manudz, 
Meli, etc. 

Da-du, without det d in fTanz-bi-Da-du. 
dDaj&n(?) (dDI-KUD), in garsha-dDajdn. 

dDam-me, in Slim-dDamrne, perhaps identical with the 
following . 

dDa-wm, in dDanzu-ndgir and Knr-dDamuki, perhaps to 
be read Damme, cl. Sha-dDam-me. On Damu 
cC. Jastrow, Religion Bnbylonicns und Assyriens, 
I, p. 164. 

dDamqu, written dSI-II-BIR in tlie names Arlccit-dDamqu 
and Uhni-Dnmqu, without det. d. Cf., however, 
Arkdt-dDam-ga, C. B. M. 11864. Probably iden- 
tical with Shamash, Jastrow, 1. c., I, p. 241. 

dDu-ni-ia-ash, in nluIiSara-dDu-ni-ia-ash, Vol. XIV. 
dE-a, also dEa (written dNIN-SIG and dBE).  Cf. 

Gal-du, a Cassite god (cf. Introduction, p. 4), in the Cassitc 

Gn-lu, without det. d, in Gnlzr-bcini. Cf. Bdl-ga-li-Marduk. 
Gal-zu, in D~r-~~iiri-Gcrlzziki, a Cassite god. Cf. Intro- 

dcr’irru (written dBIL-GI), in Iqtshu-dGirru and Lugsu- 
On the association of this god 

names under Ea, etc. 

name Hash-mar-Galdu. 

duction, p. 3. 

ana-ndr-dGirrti. 
with Nuslcu, cf. Jastrow, 1. c., I, p. 231. 

dGU-LA, cf. names under Gula, etc. 
ga-li, a Cassite god(?), perhaps to be found in the name 

Ba-li(ni)-hi-el-ga-ask-shi. Cf. note under the 
name. Cf. also Na-la=Gtila, Jastrow, 1. c., I, 
p. 180. 

Bar-be, in Burra-Burbe, a Cassite deity, identical with B&Z. 
Cf. Delitzsch, ICossaer,p.25,and Jastrom, l.c,,I, 180. 

Bu-ban, Bu-um-ba, and Hu-urn-ba-ba. Cf. the names 
beginning with this Elamite god. Cf. Zimmern, 
IC. A .  T.3, p. 485. 

Cf. Jastrow, Rel., I, p. 102. 

&di(?), without det. d, in gu-di-ba-nu. 
la-a-zu, without det. d,  in Iitzu-bdni, perhaps to be identi- 

fied with .4ZZi, cf. Jastrow, 1. c., I, 102 : cf. also 
Iteissner, Tcmpel Urkunden,  Index, Asi-shar-a. 

Tu-u, without det. in Ia-zc-ba,-ni, la-ti-a and flu-a-u-turn. 
See note under Iau-bitni. 

dIB-BA, cf. dIB-BA-n?n&l-iiball~~. 

dID, in fAna-dID-taklalcu, Vol. XIV. 
Id-di-turn, without det. d, in Rtsh-Idditum and Ildditum- 

rtshat, cf. also Arkdt-Idditurn, Vol. XIV. 
I-nn-E-kur-ma-ag-rat, “ I n  Elcur she is favorable,” name 

of goddess(?), 185 : 4. That this is a deity is 
determined by the fact that NIN-SHAR and 
SHU-ZI-AlV-NA occur in the same connection, 

Perhaps the Sumerian 
for Urash. 
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cf. 185 and the opening lines of No. 200. Cf. 
dMuEra, “be merciful,” Ranlre, 1. e., p. 202. 

Ish-Ea-ra, without det. d,  in the name iIshara-sharrat. 
cf. Rub&-sha dlsh-ha-ru, Vol. S I V .  

dZshtnr (written dU-DAR,‘ dNANNU and dDZLBAT, 
also Ish-tar without det. d, 198 : 28 I 100 : 87 I 
192 : 7). Cf. names under Ishtar, etc. 

dICu-ba-ni-zu, cf. Vol. XIV. 
Kab-tu, cf. Vol. XIV, and Jastrow, 1. c., I, p. 167. 
dKa-di, cf. names under I iadi ,  Burm, Kidan, and R&sh. Cf 

Jastrow, 1. c., I, p. 97. 
Ka-mul-la-mu-ni, cf. Vol. XIV. 
dKi-esh. in dKi-eslz-lu-mur. 
dKu-bi, cf. AZAG-bi. 
dKUR, cf. names under K U R ,  Dannu, Ibni, and Zzlcur. 

Cf. dKUR-GAL, B. E.,Vol. X, p. 8, and the 
Aramaic equivalent, 71% = Amurru; also the 
note under dIiUR-epush. 

dMa-mi, cf. Vol. XIV, and Jastrow, 1. c., I, 165. 
Maruttash, cf. Vol. XIV. 
aMardulc (dAMAR-UD),  cf. names under Mardrkk, etc. 
dMAR-TU. To be read Amurru. Cf. B.  E., Vol. X, p. 8, 

and Ranlte, I.c.,pp. 201,255; also Jastrow, l.c.,1,97. 
dMu-ti-tu, cf . Burina-dMu-2i-trc. 
dNab.i(dAG), cf. names under Nab& etc. 
Nu-na, without det. d in ITam-bi-Nu-nu. 

dNergal (written dSIII-DU and dUGUR), cf. names 
under Nergal, etc. 

dNIN-GAL, in dNIN-GAL. .  . . . ti, the consort of Sin. 
Cf. Ranke, 1. c., p. 204, and the Aramaic 5J2, 
Lidzbarslri, AJordsemitischen Epigraph&, p. 323. 
Cf. Jastrow, 1. e., I, p. 91. 

dNIN-E-GAL, 185 : 3 and 200 I : 5, a goddess mentioned 
with dNZN-SHAR. According to Jastrow (1.  e., 
I, p. 91) perhaps a variant form of NZN-GAL. 

dNZN-ZB (also written dBAR),  cf. Aramaic equivalenb 
nlUlIK, B .  E., Vol. X, p.xviii, and Introduction, 

dNIN-SHAR, cf. names under NIN-SHAR and Ardu, 

dNusku(dPA-KU), cf. the names under Nusku, etc., and 
Introduction, p. 2. Nusku is also used as alu, 
cf . the names Rabd-sha-Nuski-ia, Mannu-kt- 
Nuski-ia without the det. d. 

dPapsukal(dPAP-LUg), cf. names under Papsukal, Zzkur 
and fSasi. 

dRammkn, written dZM, and U without det. d in Kar- 
Perhaps to be read Addu as in the 

Is it the god 
Nand? 

p. 2. 

also 200 I : 2.  

Rammknki. 

late period, cf. Tabbi-usur-Addu. Cf. names 
under Ramman, etc. 

Sah, a Cassite god, identical with Xhamash; cf. Delitzsch, 
Kosstier, p. 25, and Jastrow, 1. e., I, 180. Cf. 
names under Albadi, fJumurbia, Icarak, Meli, Na- 
kim, Shubani, Uddi, Ugishia rind Ushpi. 

Sal-li, Sa-li(or ni), without det. d in Salli-lu-mur, and 
Burra-Sa-li(or si). 

SIG, without det. d in SIC-sku-rimanni, Vol. XIV. 
dSE-ICA K ,  in ISE-ICA IC-shar-rat of Vol. XIV. 
dSibi(dVIZkan), in Ardu-dSibi. Cf. note under the name. 
dSi-la-nlc-krr[-ku?], in thc name Ardzc-dSi-la-ak-ki~[-ku?]. 
dSi-mu-tu, cf . the name dSimutu-ahu-iddina and Icidin- 

dSimutu. Cf. knkkaW&rnu-tu, Brunnow, List, 
No. 12348. Cf. also Shi-me-tu-an kak-ka-ba, Mac- 
Millan, Rel. Texts (U. A. V. p. 707, No. LX). 

dSin (written d X X X  and EN-ZU, with and without,the 
det. d ) ;  cf. names under Sin, etc. 

dSukaE(dLUa), cf. names under Sukal, Anna, Ardu, Iqtsha 
and Izkur. Sukal is an abbrev. for Papsukal. 
The name Pirhi-Pu,psukal in XIV, 1 : 24, is 
written Pi&-Sukal, 165 : 2. 

Shab, in Kunundi-Shab, Vol. XIV. 
dSha-la, in ldShala-sharrat. Consort of Rammdn, but also 

designation of other goddesses, cf. Jastrow, 1. c., 
I, p. 223 f . 

~Shamash(dUD), cf. names under Shamash, etc. 
dShamshi, written dUD-shi and Sham-shi, without det. d 

dSha-na, in Izkur-4%ma, cf. Zbi-dSha(E)-a-an, Ranke, 1. e. 
dShe-mi-i in A-nu-dShemCatkal. 
dShe-rum, in dSherum-iddina,“God of the morning red” ; cf. 

Johns, Doomsday Book, p. 16, Ranlre, 1. c., p. 207, 
and Jastrow, 1. e., J, 167. 

Shig(k,q)me(mi), in the name Burra-Shi-ig(k,q)-me, arid 
Ardu-Ski-ig-mi. Perhaps a Cassite god. 

Shi-paq, cf. names under Meli and Shimdi. A Cassite 
god identical with Sin, cf. Delitzsch, Rossuer, p. 
25, and Introduction, p. 3. 

dShu-bu-la, in dShubula-iddina,, cf. names in Ranlre, 1. c., 

under Shubula, ICA-sha and U r ;  cf. also dShu-bu- 
lal-&ish, Nbn. 1008 : 11. 

in Shamsi-ludari. Cf. note under the name. 

Shu-gab, cf. names under Erba, Qa, Shindi and Shubbar; 
a Cassite god identical with Arergal and Nusku; 
cf. Delitzsch, Kossuer, p. 25. 

SHU-GAL, without determ. in Kidin-SHU-GAL. 
dShu-ga-mu-nu, in Kidin-dshugamuna, a Cassite deity; cf. 

:;’q Delitzsch, Kosstier, p. 25, and Jastrow, 1. c.,I,p. 180. 
dShu-ud-da, cf. Vol. XIV. 
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Shu-bi-za-bi-il, in Burra-Shubizabil, a Cassite deity ; cf. 
Introduction, p. 4, note. 

dSHU-I-GI-NA, in Erba-SI-I U-I-GI-NA . 
dShulmu, written dDI, cf . Izkur-dShulmu, fdShulmi-ia-a-til 

and fShulmi-ia-, dShulmu-ina-Urukki ; cf . Na-bi- 
ish-Shal-mu and note under the first name. 

dSH UR,  in Kidin-dSH UR,  pcrhaps = Ashur. 
dSHU-ZI-AN-NA, cf. 185 ; 1, and 200 I : 3, mentioned 

in connection with NIN-SHAR.  Cf. kakkabSIB- 

ZI-AN-NA,  King, Bab. Magic., 5 0 , l ;  and dNIN- 
SI -AN-NA,  in the name Aiuil-N., Ranke, 1. c. 

d$u-li-mu-ti, in mqalimuti-mushezibtum and fdqalimutu- 
mushezibtum; cf. d~alinu(NU)-shar-iqbi, Johns, 
A .  D. D. 60, 163, and the Aram. 2 y W 3 h .  

$ar-pa-ni-tum, in f Taklaku-ana-qarpdnttum. 
d$ir, cf. Vol. XIV, and Jnstrow, 1. c., I, 166 and 189. 
dTAR, in Silli-dTAR-ZU(?). 
Te-bi, perhaps a god, without det. d in ITe-bi-ra-mat. 
Turgu, cf. Vol. XIV. 

Lib-bu-ul-ti, cf. Vol. XIV. 
Ub-ri-ia-ash, cf. Buriash. 
d UN-GAL, in dUN-GAL-Nippurks and B W U N - G A  L .  
dUR.4 SH(dIB) ,  in Shulum-B&l-itti-Urash. Cf. dIB-BA- 

dIB is read by some N I N I B ,  but 

dZamama(?) (written ZA-MA or M A L ) ,  in the name ZA-  
MA-shum-li-shir ; cf. note uader name. 

dZa-par, but perhaps to be read AN-ZA-QAR= Dimtu, 
cf. AN-ZA-QAR-RA, Rec. Des. Trav., Vol. 
XXIII, p. 93, in the place names under dZaqar; 
cf. note under Zaqar-dBa-uki, and Jastrow, 1. e.,  
I, 173 and 440. 

Zu,  without det. d ,  in Zzi-ri-man-ni. Cf. R. A .  T.3, p. 499f. 
Cf. Zi, Craig, Astrol. Texts, P1. 79, Rev. 3, and 
P1. 93, Col. 11, 14. 

ZU-AN-ZA-AD, without det. d ,  in IZU-AN-ZA-AD- 
ummi. 

am&l-uballi$. 
in 5 : 9 both occur in names. 





PI. 1 
1 

2 0. 

Lo. E 6 

R. '8 rest, erasure. 

1 

10 
U .  E .  

4 

Lo. E .  

5 10 

Lo. E .  5 

R. 

10 

0. 

5 
Lo. E .  

R. 

10 

7 
L. E .  'QB p 

omitted 
by scribe. 



0. 

6 
R. 

0. 

6 

Lo. E. 10 

R. 

7 

8 
0. 

Lo. E .  
6 

R. 

Tablet. 



17 9 

0. 

5 
R. 

10 10 

0. 

Lo. E .  6 

0. 

6 

Lo. E 10 

R. 

4 Mistake o/ scrzbe for 

12 13 

0 0. 

Lo. E .  5 

R: 
R 



14 

6 

Lo. E .  

R. 

10 

0. 

6 

Lo. E.  

R. 10 

PI. 4 
77 76 

6 

6 
La. E. Lo. E. 

R. R. 
10 

I O  

U .  E.  

75 
Case. 

0. 

R. 6 Lw R. 

Lo. E.  5 

R. 

10 

Tablet. 

Tablet. 



"8 

'0 

9 

'8 

'0 

9 

'0 

61 



0
 



22 PI. 7 
23 

0 

Lo. E. 5; 

R. 

24 

0. 

Lo. E.  6 
R. 

10 
U .  E .  

L: E. 

25 

R. 

10 

U .  E.  

0. 

6 
Lo. E.  

R. 
10 

Case. Tablet, 

0. 0. 

6 Lo. E 6 
R. R. 

10 
10 



27 
PI. 8 

28 

29 

0. 

5 Erasure. 

Lo. E .  

R. 

10 

U. E. c oe omitted bg scribe. 

Case. 30 
0. 

5 
R. 

10 

U .  E .  

0. 

r'est, mistake 
of scribe. 
Lo. E.  

5 

R 

10 

0. 

5 

Lo. E. 

R. 

10 

Tcblet. Case. 

Lo. E .  
6 

R. 
& 

of scribe. 

Tablet. 32 

0. 

R. 
5 

0 

Erasure. 



33 
PI. 9 

34 

0. 

5 

R. 

35 

0. 

5 
Lo. E .  

R .  

IO 

36 

0 

5 

10 

Lo. E .  
R .  

16 



0: 

R. 

PI. 10 
37 

15 

20 

25 

50 

40 

46 

60 

55 



0. 

6 
0 

0 

6 .  

0 

.lo 
0 

0 

16 

R. 

2G 

Tablet. 

r 

PI. 11 

.est, erasure. 

6 

F+ 
€ 0  

E .  
16 



PI. 12 
40 

by scribe. 0. 

5 

Lo. E .  

R. 

0. 

5 w, erasure. 

Erasure. 

Lo. B 

R. 

0. 

5 

R. 
10 

16 



5 

Lo. E .  
R ,  

0. 

6 

Lo. E.  

R. 10 

0. 

6 

10 

Lo. E .  
R. 

45 

0. 

5 

10 

16 

R. 

80 

46 

U .  E .  35 

L. E .  
... 
F 

PI. 13 

44 

' Era.sure. 

. ..- 



0. 

6 

Lo. E.  10 

R. 

15 

U. E.  20 

0. 

5 

R. 10 

48 

0. 

6 

Lo. E .  

R. 

10 

0. 

5 

R. 

48 c. 



0. 

50 
I' 

52 

6 

Lo. E .  

R. 
10 

U .  E 
0. 

6 

10 

R 

16 

20 

I .  

5 

ye;e:t. erasure. 

Insert here + 

resf. erasin 

51 

10 

"P 

Lo. E .  
15 

R. 

20 

25 

U .  E .  



0 

Lo. E .  

R. 

Pi. 16 
53 

55 

6 

0. 

Lo. E .  5 

R. 

$8 
10 

ti. E.  

kend 

. .  

15 

54 
56 

0. 

R. 

I .  



57 

P1. 17 

58 

0. 

L. E .  

R .  



60 
PI. I8 

61 



U. E. 

0. 

6 

64 

65 
Case. Tablet. 

PZ. 19 

0. O T rest. erasure. 

R. 6 

66 



PI, 20 
68 

0. 

6 
R .  

0. 

6 
Lo. E 

R. 

10 

Tablet. 



0. 

5 

Lo. E .  

R. 

0.  

6 

PI. 21 
71 fi. E.  



Continued 

1 

R. 

'0 

0. 

6 

io 

U .  E .  



PI!. 23 

78 

0 

Lo. E .  6 

R. 

1Q 
U .  E .  

0. 

R . 

6 

I O  

I I 



PI. 24 

81 

83 

0. 

6 

Lo. E .  
I .  

R. 10 

. .  

6 

84 

0. rest. erasure 



0. 

R.  

0. 

Lo. E 6 

R. 

U .  E .  10 

R 

6 

PI. 25 
Continued 

Tablet. 
86 

Case. 

0. 

6 

R. 

87 
88 PP- 'k rest, erasure. 

. .  . .  

0. 

6 

R. 

rest, erasure. 



06 

06 

91 

01 

9 

‘0 



PI. 27 

Continued 

R. 

3 6 

40 

46 

T rest, mistake of scribe. 

0. 

91 

Erasure. 





96 PI. 2*9 

U .  
0 

R 

U .  E. 
0. 

6 '  

97 
0. 

6 
Lo. E .  

R. 

io 

88 

**B* 

rest, erasure. 



PI. 30 

0. 

6 

10 

R. 

89 

, ., 

700 
Q. 

707 



102 
PI. 31 

0. 

6 

10 

16 

60 

R. 

66 

SO 

36 



103 

0. 

R.  

0. 

6 



PI. 33 

105 

0. 

R. 

0. 

R. 

U .  E 

0. 

6 

!j 

106 
*Read 

6 

10 

707 

6 



Me..... 

91 

9 

‘0 
601 

011 

80i 

9 ’8 

‘0 



PI. 35 

U .  E .  
0. 

*. 6 

10 

16 

R. 

0. 

6 

112 

10 

0. 

6 

113 



PI. 36 

114 

10 

Erasure. 



0. 

6 

Lo. E. 

R. 

I0 

Case. Tablet. 

Lo. E. 5 

RF- El- 



6 

Lo. E.  

R. 



PI. 39 

0. 

6 
6 Lo. E.  

Lo. E .  

R. 
R. 

10 

10 

779 

0. 

R. 

77 7 

6 

0. 

R .  

Lo. E .  

R. 

5 

10 

. . .  



0. 

5 

R. 

10 

U .  E. 

0. 

Fl. 38 

120 

122 

6 

Lo. E.  

R. 

123 

0. 

6 

R. 

U .  E.  

10 

0. 

R.  

10 

121 

6 

U .  E .  

16 



PI. 39 

724 726 

0. 

LO. E. 6 
R. 

10 

Bs 

725 
0. 

rest, erasure. 

5 

Lo. E .  

R. 

127 
0. 

5 

R. 

10 



0. 

5 

R. 

10 

PI. 4u 

O . . . O  

Erasure. 
< 

U .  E .  
15 

Case. Tablet. 
0. 

R. 

6 

10 

Lo. E .  

R. 

u. E .  
0. 

6 

130 

I 



731 

U. E .  

0. 

R. 

132 

0. 

6 

10 



R. %O 

I 

%6 

30 

133 

u. E.  
0. 

T 'r" 
intended for 

insertion here + 



U .  E .  
0. 

6 

0. 

PI. 43 
135 

6 

0. 

Lo. 

- 
&. 

138 

6 

E. 

737 

Case. Tablet. 

0, 

6 

R. 



139 
PI. 4.4 

140 

0. 0. 

Lo. E .  5 5 
R. 

R. 

142 141 

0. 
0. 

Lo. E. 6 

.re. R. 

10 

10 743 

Lo.  E .  15 

R. 
6 

20 



PI. -45 
144 

0. 

R. 

0. 

6 
Lo. E .  

R. 
10 

0. 

R. 

16 

146 145 

6 

147 

0. 

R. 

0. 

6 

Lo. E. 6 

R. 

148 



U .  E .  

0. 

6 

10 

16 

R. 

60 

26 

SO 



PI. 47 

0. 

5 

R. 

10 

U .  E .  

0. 

5 

10 

15 

150 

151 

5 

10 

16 

152 

"Omit. 



0. 

5 

10 

15 

Lo. E.20 

R. 

25 

30 

35 

U. E.  
L. E .  

41; 

164 155 
0. 

6 

10 

66 

E .  30 

R.  

b 

50 

56 



PI. 49 

157 
0. 

6 

10 

R. 15 

20 

158 
0. 

5 

150 
3.  

6 





0. 

5 

I O  

20 

R. 

25 

SO 

55 

u. E.  4 5  

L. E.  50 

R. E.  

763 



164 
0. 

6 

Lo. E.  

R. 

10 

166 
0. 

6 

I O  

R. 15 

20 



PI. 53 

167 

0. 

R. 

U. E .  



Pi. 54 

0. 

R. 

768 

5 

10 

16 

20 

25 

30 

35 



PI. 55 

0. 

6 

Lo. E.  

U .  E. 
0. 



0. 

0. 

6 

10 

PI. 56 

174 



PI. 57 

Continued 



176 

178 

6 

10 

179 



PI. 59 

0. 

R. 

181 

6 

10 

16 

182 

3 



183 

10 

16 

Pl. 60 

184 



786 

-*rest, 

it, mistake of s 

er asuw . 

wih.  



U. E .  
0 

R 

rest, 
*aswe. 

10 

16 



Contin,ued 
Col. zv. 



180 



Con€inmed 
Col. IV. 
- Col. v. 

U. E 781 

6 

10 

5 

asure. 



0
 



0
 



a0 
9

 
0
 

4
 

h
 

* 4 









5 

10 

15 



PL. I 

OBVERSE 

1 

RECORD OF THE COLLECTION OF TEMPLE REVENUES IN ANIMALS 



PL. II 

REVERSE. 

RECORD OF T H E  COLLECTION OF TEMPLE REVENUES IN ANIMALS 



2 

6 6 

4 

TABLETS, AND THEIR ENVELOPES W I T H  SEAL IMPRESSIONS 



PL. I V  

14 

17 

20 

12 

21 

10 

19 

22 

RECORDS OF LOANS, RECEIPTS AND PAYMENT OF SALARIES 



OBVERSE. 
2 3  

RECORD OF T H E  PAYMENT OF SALARIES 

PL. v 

REVERSE. 



OBVERSE 
24 

RECORD OF T H E  PAYMENT OF SALARIES 

PL. V I  

REL'ERSE 



OBVERSE 

2.5 

LIST OF PAYMENTS FOR TWO M O N T H S  TO W O M E N  IN T H E  
TEMPLE SERVICE. 

Pb. VI1 

REVERSE, 



OBVERSE. 

PL. VI1 

REVERSE. 

PAYMENTS OF TEMPLE STIPENDS FOR SEVEN M O N T H S  



PL. IX 

29 

PAYMENT OF TEMPLE STI?ENDS 



PL, x 

30 

PAYMENT OF TEMPLE STIPENDS 



PL. XI 

OBVERSE. 
3 1  

PAYROLL OF TEMPLE SERVANTS. 



PL. XI1 

REVERSE. 

PAYROLL OF TEMPLE SERVANTS. 



ADDITIONS AND CORRECTIONS. 

Read : reigns, instead of “reign,” throughout the volunie in the headings of the pages. 
Page 3, li. 1, read : Buli instead of <‘Bulu.” 

li. 2, read : Kabanizu instead of “Xabanieu.” 
li. 15, add : Ipdushenni. 
li. 24, remove : (?) after Kudur-Ee”1. 

Page 11, li. 16, col. 3, read : B.E. VI, instead of ‘( B.E. V.” 
Page 12, note 3, should begin : This name is a combination of two found in this volume, etc. 
Page 27, li. 3 of note 7, read : The latter, instead of “The later.” 
Page 32, li. 6, insert after Bugulum : cf. gungulum. 

Page 53, li. 3, read : Blu sha Mhr-ShBlibi. 
Page 54, li. 40, remove : (?) after Eu-li, and add : perhaps a deity without det. d,  etc. 

li. 21, should read : 1. s. of Ubni-Bau, 115 : 8. 

li. 33, remove : (?) after Bu-di, and read : perhaps a deity without det. d, etc. 
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